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II

(Nelegislativi akti)

REGULAS

PADOMES REGULA (ES) 2019/1601
(2019. gada 26. septembris),
ar ko attieciba uz dazam zvejas iesp&jam groza Regulas (ES) 2018/2025 un (ES) 2019/124

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 43. panta 3. punktu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

ta ka:

(1)  Padomes Regula (ES) 2019/124 (*) attieciba uz 2019. gadu ir noteiktas konkrétu zivju kragjumu un zivju krajumu
grupu zvejas iespéjas, kuras piemérojamas Savienibas Gidenos un — attieciba uz Savienibas zvejas kugiem -
konkrétos tidenos, kas nav Savienibas tideni.

(2)  Regula (ES) 2019/124 anSova (Engraulis encrasicolus) kopé&ja pielaujama nozveja (KPN) ICES 9. un 10. apaksapgabala
un Savienibas tidenos CECAF 34.1.1. rajona tika noteikta nulles limeni. Padomes Regula (ES) 2019/1097 () tika
noteikta provizoriska KPN, kas lauj zveju turpinat. AnSovi ir suga ar Isu dzives ilgumu, un to uzskaites ir
pabeigtas maija. 2019. gada 28. junija Starptautiska Jiras pétniecibas padome sniedza attiecigo zinatnisko
ieteikumu. AnSova nozvejas limiti ICES 9. un 10. apakSapgabalos un Savienibas idenos CECAF 34.1.1. rajona
tagad biitu jagroza saskana ar $o padomu.

(3)  Starpapgabalu elastibu (ipa$s nosacjjums) attieciba uz mencu (Gadus morhua) no Ziemeljiras lidz Lamansa
austrumu dalai batu japiemero tikai dalibvalstim, kuram ir kvotas abos apgabalos. Tade] attiecigas zvejas iespéjas
batu atbilstigi jagroza.

(4)  2018. gada 17. decembri ICES ir public§jusi zinatnisku ieteikumu par starpzonu elastibu attieciba uz stavridu
(Trachurus spp.) ICES 8.c un 9.a rajona. ICES ieteica, ka starpzonu elastibai starp diviem krajumiem nevajadzétu
parsniegt atskiribu starp nozveju, kas atbilst Fp05 paredzétajai zivju mirstibai, un noteikto KPN. Nevajadzétu ari
KPN nodot krajumam, kura narsta bara biomasa ir mazaka par biomasas limita references raditaju (Blim). Saskana
ar minéta zinatniska ieteikuma nosacijumiem starpapgabalu elastiba (ipass nosacijums) attieciba uz stavridu starp
ICES 9. apaksapgabalu un ICES 8.c rajonu 2019. gada biitu japalielina no 5 % uz 10 %.

(5)  Attieciba uz Grenlandes paltusu (Reinhardtius hippoglossoides) starptautiskajos Gidenos 1. un 2. zona dalibvalstim,
kuras veic zinatnisko pétjumu par garnelu zvejniecibas piezveju, biitu jalauj iedalit pavisam kopa 130 tonnu
kugiem, kuri piedalas pétijjuma un uz kuriem ir novérotaji. Sis zvejas iespgjas biitu attiecigi jagroza.

(") Padomes Regula (ES) 2019/124 (2019. gada 30. janvaris), ar ko 2019. gadam nosaka konkrétu zivju krajumu un zivju krajumu grupu
zvejas iespéjas, kuras piemérojamas Savienibas Gidenos un attieciba uz Savienibas zvejas kugiem — konkrétos @idenos, kas nav Savienibas
tideni (OV L 29, 31.1.2019., 1. Ipp)).

(*) Padomes Regula (ES) 2019/1097 (2019. gada 26. junijs), ar ko attiecibd uz dazam zvejas iesp&am groza Regulu (ES) 2019/124
(OVL175,28.6.2019., 3.1pp)).
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(6)  Padomes Regula (ES) 2018/2025 (!) ir noteiktas Savienibas zvejas kugu zvejas iespgjas 2019. un 2020. gadam
attieciba uz konkrétiem dziliidens zivju krajumiem. Gaidot zinatnisko ieteikumu par 2020. gadu, minétaja regula
sarkanspuru pageles (Pagellus bogaraveo) KPN ICES 10. apaksapgabala abiem gadiem ir noteikta, pamatojoties uz
zinatnisko ieteikumu 2019. gadam. 2019. gada 11. junija ICES public§ja zinatnisko ieteikumu par 2020. gadu.
KPN bitu janosaka saskana ar jaunako zinatnisko ieteikumu.

(7)  Attiecigo KPN anSovam, kas noteikts regula (ES) 2019/124, pieméro no 2019. gada 1. janvara. Attiecigo KPN
sarkanspuru pagelei, kas noteikts regula (ES) 2018/2025, pieméro no 2019. gada 1. janvara, bet 3aja regula
paredzétais grozijums attiecas vienigi uz nozvejas limitiem 2020. gadam. Tadé] ar $o regulu ieviestie noteikumi
attieciba uz Siem krajumiem biitu japieméro no 2019. gada 1. jilija.

(8)  Attiecigo KPN Grenlandes paltusam un Ipasos nosacijumus mencam un stavridam pieméro no 2019. gada 1.
janvara. Tade] ar $o regulu ieviestie noteikumi attieciba uz minétajiem krajumiem biitu japieméro no $i datuma.

(9)  Sada piemérosana ar atpakalejosu spéku neskar tiesiskas noteiktibas un tiesiskas palavibas principus, jo attiecigas
zvejas iespéjas netiek samazinatas un vél nav pilniba izmantotas,

(10) Tapéc Regulas (ES) 2018/2025un 2019/124 bitu attiecigi jagroza,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Regulas (ES) 2018/2025 pielikumu groza saskana ar §is regulas I pielikumu.

Regulas (ES) 2019/124 IA un IB pielikumus groza saskana ar §is regulas II pielikumu.

2. pants
Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi.

To pieméro no 2019. gada 1. jalija. Tomer II pielikuma 1. punkta 2., 3. un 4. apak$punktus un minéta pielikuma 2.
punktu pieméro no 2019. gada 1. janvara.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2019. gada 26. septembri
Padomes varda —
priekssedetajs
T. HARAKKA

(") Padomes Regula (ES) 2018/2025 (2018. gada 17. decembris), ar ko 2019. un 2020. gadam nosaka Savienibas zvejas kugu zvejas iespéjas
attieciba uz konkrétiem dzilidens zivju krajumiem (OV L 325, 20.12.2018., 7. lpp.).
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I PIELIKUMS

Regulas (ES) 2018/2025 pielikuma zvejas iespéju tabulu attieciba uz sarkanspuru pageli Savienibas un starptautiskajos
tdenos ICES 10. apakSapgabala aizstdj ar $adu:

“Suga: Sarkanspuru pagele Zona: Savienibas un starptauti-
Pagellus bogaraveo skie Gideni 10. zona
(SBR/10-)

Gads 2019 2020

Spanija 5 5

Portugale 566 543

Apvienota Karaliste 5 5

Savieniba 576 553

KPN 576 553

Piesardziga KPN”
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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

30.9.2019.

1. Regulas (ES) 2019/124 IA pielikumu groza $adi:

1) zvejas iesp&ju tabulu attiectba uz anSovu ICES 9. un 10. apaksapgabala un Savienibas tdenos CECAF
34.1.1. rajona aizstaj ar $adu tabulu:

II PIELIKUMS

“Suga: AnSovs Zona: 9 un 10; Savienibas tdeni CECAF 34.1.1.
Engraulis encrasicolus zona
(ANE[9/3411)
Spanija 4897 ()
Portugale 5343 ()
Savieniba 10 240 (Y
KPN 10 240 (1)

Piesardziga KPN

(1) So kvotu drikst apgiit tikai no 2019. gada 1. jiilija lidz 2020. gada 30. jiinijam.”;

zvejas iesp&ju tabulu attieciba uz mencu ICES 4. apaksapgabala, Savienibas Gdenos ICES 2.a rajona un ICES 3.a
rajona dala, kas neietilpst Skageraka un Kategata, aizstaj ar $adu tabulu:

“Suga: Menca Zona: 4; Savienibas fideni 2.a zon3; 3.a zonas dala,
Gadus morhua kas neietilpst Skageraka un Kategata
(COD/2A3AX4)

Belgija 870 (1)

Danija 4998

Vacija 3169

Francija 1075 (Y)

Niderlande 2824 ()

Zviedrija 33

Apvienota Karaliste 11 464 ()

Savieniba 24 433

Norvégija 5004 ()

KPN 29 437

Analitiska KPN

(") Ipass nosacjums: no tas lidz 5 % drikst nozvejot: 7d (COD/*07D.).
() Drikst nozvejot Savienibas tidenos. Saskana ar $o kvotu giita nozveja jaatvelk no KPN Norvégijas dalas.

Ipass nosacijums:

ievérojot iepriek§minéto kvotu limitus, turpmak noraditaja zona nedrikst nozvejot vairak par $adiem

daudzumiem:

Norvégijas tideni 4. zona (COD[*04N-)

Savieniba

21 2367
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3) zvejas iesp&ju tabulu attieciba uz stavridu ICES 8.c. rajona aizstaj ar $adu tabulu:

“Suga: Stavrida Zona: 8¢
Trachurus spp. (JAX/08C.)

Spanija 16 895 (1)

Francija 293

Portugale 1670 (Y

Savieniba 18 858 (1)

KPN 18 858

Analitiska KPN

(1) Tpass nosacijums: lidz 10 % no §is kvotas drikst apgiit 9. zona (JAX/[*09.).”;

4) zvejas iespéju tabulu attieciba uz stavridu ICES 9. apak3apgabala aizstaj ar $adu tabulu:

“Suga: Stavrida Zona: 9
Trachurus spp. (JAX[09.)
Spanija 24 324 ()
Portugale 69 693 (1)
Savieniba 94 017
KPN 94 017 Analitiska KPN

Pieméro §is regulas 7. panta 2. punktu.

(1) Ipass nosacijums: lidz 10 % no $is kvotas drikst apgiit 8.c zona (JAX/[*08C).”

2. Regulas (ES) 2019/124 IB pielikuma zvejas iespéju tabulu attieciba uz Grenlandes paltusu starptautiskajos tdenos 1.
un 2. zona aizstaj ar $adu:

“Suga: Grenlandes paltuss Zona: Starptautiskie Gideni 1. un 2. zona
Reinhardtius hippoglossoides (GHL/1/2INT)

Savieniba 900 () (»

KPN Nepieméro

Piesardziga KPN

(1) Vienigi piezvejai. So kvotu nav atlauts apgiit specializétaja zveja.

() Papildus 3ai KPN dalibvalstis, kuras veic zinatnisko pétjjumu par garnelu zvejniecibas piezveju, drikst iedalit pavisam kopa 130
tonnu kugiem, kuri piedalas pétijuma un uz kuriem ir novérotaji (GHL/*12INT). Attiecigas dalibvalstis pazino Komisijai kuga(-u)
nosaukumu(-us) pirms tas atlauj jebkadus izkravumus.”
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KOMISIJAS DELEGETA REGULA (ES) 2019/1602
(2019. gada 23. aprilis),

ar ko attieciba uz vienoto sanitiro ieveSanas dokumentu, ko pievieno dzivnieku un precu
siitijumiem lidz to galamérkim, papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2017/625

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot vera Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2017. gada 15. marta Regulu (ES) 2017625 par oficialajam kontrolém un
citam oficialajam darbibam, kuras veic, lai nodrosinatu, ka tiek piemeéroti partikas un baribas aprites tiesibu akti,
noteikumi par dzivnieku veselibu un labturibu, augu veselibu un augu aizsardzibas lidzekliem, un ar ko groza Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 999/2001, (EK) Nr. 396/2005, (EK) Nr. 1069/2009, (EK) Nr. 1107/2009, (ES)
Nr. 1151/2012, (ES) Nr. 652/2014, (ES) 2016/429 un (ES) 2016/2031, Padomes Regulas (EK) Nr. 1/2005 un (EK)
Nr. 1099/2009 un Padomes Direktivas 98/58/EK, 1999/74/EK, 2007/43[EK, 2008/119/EK un 2008/120/EK un atce]
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 854/2004 un (EK) Nr. 882/2004, Padomes Direktivas 89/608/EEK,
89/662[EEK, 90/425[EEK, 91/496/EEK, 96/23[EK, 96/93/EK un 97/78/EK un Padomes Lémumu 92/438/EEK (Oficialo
kontrolu regula) (!), un jo ipasi tas 50. panta 4. punktu,

ta ka:

(1)  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/625 paredzéti noteikumi par dalibvalstu kompetento iestazu
istenotajam oficialajam kontrolém, kas Savieniba ievestiem dzivniekiem un precém tiek veiktas, lai parbauditu
atbilstibu Savienibas lauksaimniecibas un partikas aprites tiesibu aktiem.

(2)  Ta ka noteikumi par to, kados gadijumos un ar kadiem nosacijumiem tranzita sitfjumiem bdtu japievieno VSID,
janosaka atseviska delegétaja akta, kas japienem saskana ar Regulas (ES) 2017625 51. panta 1. punktu, 31 regula
batu japieméro tikai sttjumiem, kurus paredzéts laist Savienibas tirga.

(3)  No Regulas (ES) 2017/625 izriet, ka dzivnieku un precu shtjjumiem, kas Savieniba tiek ievesti caur nozimétajiem
robezkontroles punktiem, japievieno vienotais sanitarais ieveSanas dokuments (VSID). Péc oficialo kontrolu
pabeigsanas un VSID sagatavo$anas, sutijumus var sadalit dazadas dalas atkariba no operatora komercvajadzibam.

(4)  Lai nodrosinatu izsekojamibu un pienacigu sazinu ar kompetento iestadi galamérka vieta, biitu japaredz
noteikumi par nosacjjumiem un praktiski pasakumi, saskana ar kuriem VSID biitu japievieno satjjumiem, kurus
paredzéts laist tirgd, lidz to galamérkim. Jo ipasi ir lietderigi noteikt siki izstradatus noteikumus attieciba uz VSID
gadijumos, kad shtjjumi tiek sadaliti.

(5)  Lai nodrosinatu tadu sutjjumu izsekojamibu, kuri sadaliti robezkontroles punkta péc tam, kad kompetenta iestade
ir pabeigusi oficialas kontroles un sagatavojusi VSID, ir lietderigi pieprasit, lai par sGtjjumu atbildigais operators,
izmantojot Regulas (ES) 2017/625 131. panta minéto informacijas parvaldibas sistému oficialo kontrolu
vajadzibam (IMSOC), par katru sadalita sttjjuma dalu iesniedz VSID, kas biitu jasagatavo robezkontroles punkta
kompetentajam iestadém un kas biitu japievieno katrai sadalita siitijuma dalai lidz attiecigaja VSID noraditajam
galamérkim.

(6)  Noluka noverst VSID krapniecisku atkartotu izmantosanu ir lietderigi pieprasit, lai muitas dienesti pazino sistémai
IMSOC informaciju par muitas deklaracija noradito daudzumu sitijuma un tadgjadi nodrosina, ka $ada muitas
deklaracija noraditos daudzumus atskaita no kopéja atlauta daudzuma, kas noradits VSID. Muitas dienestiem ir

() OVL95,7.4.2017., 1. 1pp.
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pienakums apmainities ar informaciju, izmantojot Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 952/2013 ())
6. panta 1. punktd minétas muitas elektroniskas datu apstrades metodes. Sis regulas vajadzibam biitu jaizmanto
minétas elektroniskas datu apstrades metodes. Lai dotu muitas dienestiem pietickami daudz laika $adu metozu
ievieSanai, ir lietderigi paredzét, ka pienakums pazinot sistémai IMSOC informaciju par daudzumu sitijumos
katra dalibvalsti ir spéka no dienas, kad minétas metodes konkrétaja dalibvalsti sak darboties, vai no
2023. gada 1. marta — atkariba no ta, kur§ termins ir agrak.

(7)  Ta ka Regulu (ES) 2017/625 pieméro no 2019. gada 14. decembra, ari 3 regula biitu japieméro no ta pasa
datuma,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Prieksmets un darbibas joma

1. Saja regula paredzéts, kados gadijumos un ar kiadiem nosacijumiem katram Regulas (ES) 2017625 47. panta
1. punkta minéto dzivnieku un precu kategoriju sitjjumam, ko paredzéts laist tirgh (“sttjjums”), lidz galamérka vietai
japievieno Regulas (ES) 2017/625 56. panta minétajam vienotajam sanitarajam ievesanas dokumentam (VSID).

2. So regulu nepieméro tranzita siitjlumiem.

2. pants
Definicijas

Saja regula “galamérka vieta” ir VSID noradita vieta, kur siitjumu nogada pédéjai izkrausanai.

3. pants
Gadijumi, kad VSID pievieno siitijumiem lidz to galamérka vietai

VSID pievieno katram siitjumam pirms sttjjuma laiSanas briva apgroziba saskana ar Regulas (ES) 2017625 57. panta
2. punkta b) apak$punktu neatkarigi no ta, vai sttijums robezkontroles punkta vai péc izveSanas no robezkontroles
punkta ir vai nav ticis sadalits.

4. pants
Nosacijumi attieciba uz VSID, ko pievieno nesadalitiem siitjjumiem

Ja pirms sitfjuma laiSanas briva apgroziba saskana ar Regulas (ES) 2017/625 57. panta 2. punkta b) apak$punktu
sttijums nav sadalits, pieméro $adus nosacjjumus:

a) par sitijumu atbildigais operators nodrosina, ka sttijumam pievieno VSID kopiju (papira vai elektroniska forma) lidz
galamerka vietai un lidz sttfjuma laiSanai briva apgroziba saskana ar Regulas (ES) 2017/625 57. panta 2. punkta
b) apakspunktu;

b) par sGtjjumu atbildigais operators muitas dienestiem iesniegtaja muitas deklaracija norada VSID atsauces numuru un
saglaba minéta VSID kopiju muitas dienestu vajadzibam saskana ar Regulas (ES) Nr. 952/2013 163. pantu;

¢) muitas dienesti pazino sistémai IMSOC informaciju par muitas deklaracija noradito daudzumu stitjuma un Jauj
paklaut stitijumu muitas procediirai tikai tad, ja nav parsniegts VSID noraditais siitijuma kopgjais daudzums. So
prasibu nepieméro, ja sitijumam pieméro Regulas (ES) Nr. 952/2013 210. panta a) un b) punkta minétas muitas
procediras.

() Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 9. oktobra Regula (ES) Nr. 952/2013, ar ko izveido Savienibas Muitas kodeksu (OV L 269,
10.10.2013., 1. Ipp)).
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5. pants

Nosacijumi attieciba uz VSID, ko pievieno robezkontroles punkta sadalitiem saitijumiem

1. Ja satjjumu sadala robezkontroles punkta, pieméro $adus nosacijumus:

a) nodrosinot iepriek$¢ju pazinoSanu saskana ar Regulas (ES) 2017/625 56. panta 3. punktu, par satfjumu atbildigais
operators vienotaja sanitaraja ieveSanas dokumenta deklaré robezkontroles punktu, kas ir visa sttjjuma galamérka
vieta;

b) péc tam, kad saskapa ar Regulas (ES) 2017/625 56. panta 5. punktu robezkontroles punkta kompetentas iestades
pabeigusas VSID sagatavoSanu visam sftfjumam, par satfjumu atbildigais operators lidz sttfjumu sadalit un,
izmantojot IMSOC, par katru sadalita satijuma dalu iesniedz VSID, kura norada daudzumu, transportlidzekli un
galamerka vietu katrai sadalita satfjuma attiecigajai dalai;

c) robezkontroles punkta kompetentas iestades saskana ar Regulas (ES) 2017/625 56. panta 5. punktu pabeidz VSID
par katru sadalita stfjuma atsevisko dalu ar nosacijumu, ka minétajos VSID noradito daudzumu summa neparsniedz
kopgjo daudzumu, kas noradits visa satjjuma VSID.

d) par sttjumu atbildigais operators nodrosina, ka katrai sadalita sttfjuma attiecigajai dalai ir pievienota sadalita
sutijuma dalas VSID kopija (papira vai elektroniska forma) lidz taja noraditajai galamérka vietai un lidz sGtijjuma
lai§anai briva apgroziba saskana ar Regulas (ES) 2017/625 57. panta 2. punkta b) apak$punktu;

e) par sitijumu atbildigais operators muitas dienestiem iesniegtaja muitas deklaracija par katru sadalita shtjjuma dalu
norada VSID atsauces numuru un saglaba minéta VSID kopiju muitas dienestu riciba saskana ar Regulas (ES)
Nr. 952/2013 163. pantuy;

f) muitas dienesti pazino sistémai IMSOC informaciju par muitas deklaracija noradito daudzumu attiecigaja sadalita
sttfjuma dala un lauj nodot minéto sitjjuma dalu muitas procedarai tikai tad, ja VSID noraditais sadalita satjjuma
dalas kopéjais daudzums nav parsniegts. So prasibu nepieméro, ja siitijums janodod Regulas (ES) Nr. 952/2013
210. panta a) un b) punkta minétajam muitas procedaram.

2. Gadijumos, kad robezpunkta sadalamais sutjjums neatbilst prasibam un ja kompetenta iestade robezkontroles
punkta pieprasa operatoram veikt vienu vai vairakas darbibas, kas minétas Regulas (ES) 2017/625 66. panta 4. punkta
attieciba uz dalu siitijuma, pieméro §adas prasibas:

a) péc VSID sagatavoSanas visam stitijumam par sttjjumu atbildigais operators iesniedz VSID par katru sadalita sttjjuma
daJu un norada taja daudzumu, transportlidzekli un galamérka vietu minétajai dalai;

b) robezkontroles punkta kompetentas iestades saskana ar Regulas (ES) 2017/625 56. panta 5. punktu pabeidz VSID
par katru sadalitd siitijuma atsevisko dalu, nemot véra par katru sadalita sttijjuma dalu pienemto lemumu;

¢) 1. punkta d), e) un f) apakspunktu pieméro katrai sadalita sitjjuma dalai.

6. pants

Nosacijumi attieciba uz VSID, ko pievieno muitas uzraudziba esoSiem sitjjumiem, kas sadaliti pec
izveSanas no robezkontroles punkta

Ja péc izvesanas no robezkontroles punkta sitfjums jasadala pirms ta laiSanas briva apgroziba saskana ar Regulas (ES)
2017/625 57. panta 2. punkta b) apakspunktu, pieméro $adus nosacijumus:

a) par sutijumu atbildigais operators nodro$ina, ka katrai sadalita satijuma dalai pievieno VSID kopiju (papira vai
elektroniska forma) lidz satijuma dalas laiSanai briva apgroziba saskana ar Regulas (ES) 2017/625 57. panta
2. punkta b) apak$punktu;
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b) par shtijumu atbildigais operators muitas dienestiem iesniegtaja muitas deklaracija par katru sadalita satjjuma dalu
norada VSID atsauces numuru un saglaba minéta VSID kopiju muitas dienestu vajadzibam saskana ar Regulas (ES)
Nr. 952/2013 163. pantu;

¢) muitas dienesti pazino sistémai IMSOC informaciju par muitas deklaracija noradito daudzumu katra sadalita stitijuma
daJa un pieméro muitas procediiras minétajai sitijuma dalai tikai tad, ja VSID noraditais siitijuma dalas kopgjais
daudzums nav parsniegts. So prasibu nepieméro, ja siitijums janodod Regulas (ES) Nr. 952/2013 210. panta a) un
b) punkta minétajam muitas procediram.

7. pants
Stasanas speka un piemérosana
Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnest.
To pieméro no 2019. gada 14. decembra.

Tacu $os noteikumus katra dalibvalsti pieméro no dienas, kad Regulas (ES) Nr. 952/2013 6. panta 1. punkta minétas
muitas elektroniskas datu apstrades metodes sak darboties, vai no 2023. gada 1. marta — atkariba no ta, kur§ termins ir
agrak:

a) 4. panta ¢) punkts;

b) 5. panta 1. punkta f) apakspunkts;

¢) 6. panta c) punkts.

Dalibvalstis informé Komisiju un pargjas dalibvalstis par datumu, kad tajas sak darboties elektroniskas datu apstrades
metodes.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2019. gada 23. aprili
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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KOMISIJAS DELEGETA REGULA (ES) 2019/1603
(2019. gada 18. jalijs)

ar ko attieciba uz pasikumiem, kurus Starptautiska Civilas aviacijas organizacija noteikusi aviacijas
emisiju monitoringa, zinos$anas un verifikacijas noliika, lai istenotu globilu tirgus pasakumu,
papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2003/87/EK

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada 13. oktobra Direktivu 2003/87/EK, ar kuru nosaka sistemu
siltumnicas efektu izraiso$o gazu emisijas kvotu tirdzniecibai Savieniba un groza Padomes Direktivu 96/61/EK ('), un jo
1pasi tas 28.c pantu,

ta ka:

(1)  Ar Direktivas 2003/87/EK 28.c pantu Komisija ir pilnvarota pienemt noteikumus attiecba uz emisiju
monitoringu, zino$anu un verifikaciju Starptautiskas Civilas aviacijas organizacijas (ICAO) globala tirgus
pasakuma isteno$anas vajadzibam visos marsrutos, uz kuriem minétais pasakums attiecas. Juridiskas noteiktibas
un skaidribas labad ir japrecizé, uz kuriem lidojumiem minétie noteikumi attiecas, noradot attiecigos marsrutus
un gaisa kugu ekspluatantus.

(2)  ES emisijas kvotu tirdzniecibas sistémas vajadzibam pieméro emisiju monitoringa un zinoSanas kartibu, ka ari
emisiju zinojumu verifikacijas kartibu saskana ar Komisijas Regulu (ES) Nr. 601/2012 (3 un Komisijas Istenosanas
regulu (ES) 2018/2067 (). Minéta kartiba attieciba uz emisiju monitoringu un zinoSanu ir atjauninata un
pilnveidota ar Komisijas Istenosanas regulu (ES) 2018/2066 (*), kas biis piemérojama no 2021. gada 1. janvara.
Istenoganas regulas (ES) 2018/2066 un (ES) 2018/2067 ir nemts véra ICAO 2018. gada 27. jiinija pienemto
starptautisko standartu un ieteicamas prakses pirmais izdevums. Administrativas efektivitates nolika, ka ari lai
mazinatu atbilstibas nodrosinasanas izmaksas ekspluatantiem, ir lietderigi ICAO globala tirgus pasikuma
istenoanas noteikumus salagot ar noteikumiem, kuri paredzéti Regula (ES) Nr. 601/2012 un minétajas
istenoSanas regulas.

(3)  Saskana ar Komisijas Regulu (ES) Nr. 601/2012 dalibvalstis var noteikt, ka aviacijas darbibu radito emisiju
zinoSanai saskana ar Direktivu 2003/87[EK ir jaizmanto elektroniskas veidnes un Ipasi datnu formati. Lai
nodrosinatu, ka gaisa kugu ekspluatanti var izpildit §is prasibas ari tad, kad tie zino emisijas [CAO globala tirgus
pasakuma vajadzibam, Komisijai baitu japublicé konkréts elektroniskas datu apmainas formats.

(4)  Uzskata, ka monitoringa, zino$anas un verifikacijas prasibu piemérosana konkrétiem lidojumiem, kurus veic tikai
Eiropas Ekonomikas zonai piederigie gaisa kugu ekspluatanti, neizraisis konkurences izkroplojumus. Tapéc $adas
prasibas var piepemt, pamatojoties uz Direktivas 2003/87/EK 28.c pantu.

(5)  Pamatojoties uz Komisijas un Eirokontroles sadarbibas noligumu, Komisija ir tiesiga vérsties pie Eirokontroles péc
palidzibas, lai nodro$inatu emisijas datu kvalitati. Nolaka iegit pilnigus un precizus emisiju datus, kuru
parsutisana ICAO gaiditaja formata ir dalibvalstu pienakums, dalibvalstim jabat iespgjai lagt Komisiju vérsties péc
attiecigas palidzibas pie Eirokontroles.

(*) OVL275,25.10.2003, 32. 1pp.

(*) Komisijas 2012. gada 21. junija Regula (ES) Nr. 601/2012 par siltumnicefekta gazu emisiju monitoringu un zinosanu saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu 2003/87/EK (OV L 181, 12.7.2012,, 30. Ipp.).

(*) Komisijas 2018. gada 19. decembra IstenoSanas regula (ES) 2018/2067 par datu verifikaciju un verificétaju akreditaciju saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2003/87EK (OV L 334, 31.12.2018., 94.1pp.).

(*) Komisijas 2018. gada 19. decembra Istenosanas regula (ES) 2018/2066 par siltumnicefekta gazu emisiju monitoringu un zino$anu
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2003/87/EK un ar ko groza Komisijas Regulu (ES) Nr. 601/2012 (OV L 334,
31.12.2018., 1. Ipp.).



30.9.2019. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 250/11

(6)  Verificétie emisiju dati dalibvalstim btu japarsiita ICAO sekretariatam un janodrosina visu attiecigo lidojumu
emisiju datu pilniga un savlaiciga pazinoSana.

(7)  Saskana ar Direktivas 2003/87/EK 28.b panta 2. punktu zinojuma, kas paredzéts minétaja panta, apsver, vai §
regula ir japarstrada,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1. Sis regulas 2. panta paredzétie zinosanas pienakumi attiecas tikai uz gaisa kugu ekspluatantiem, kas atbilst visiem
Siem nosacijumiem:

(a) tiem ir dalibvalsts izdota gaisa kuga ekspluatanta aplieciba vai tie ir registréti dalibvalsti, ieskaitot tas talakos
regionus, atkarigas teritorijas un citas teritorijas;

(b) emisiju apjoms gada, ko tie rada, lidojumu veik$anai starp lidlaukiem, kas atrodas dazadas valstis Eiropas
Ekonomikas zona (EEZ), vai 2. panta 1. punktd minéto lidojumu veiksanai izmantojot lidmasinas, kuru maksimala
sertificéta pacel$anas masa parsniedz 5 700 kg, no 2019. gada 1. janvara parsniedz 10 000 tonnu.

2. Sapanta 1. punkta b) apakspunkta vajadzibam nenem véra emisijas, kas rodas $adu veidu lidojumos:

(a) valsts lidojumi;

(b) humanas palidzibas lidojumi;

(c) mediciniskas palidzibas lidojumi;

(d) militarie lidojumi;

(e) ugunsdzesibas lidojumi.

2. pants

1. Gaisa kugu ekspluatanti zino par emisijam, kas rodas $ados lidojumos:
(a) lidojumi starp lidlaukiem, kas atrodas dalibvalstis, un lidlaukiem, kas atrodas tresas valsts;

(b) lidojumi starp lidlaukiem, kas atrodas dalibvalstis, un lidlaukiem, kas atrodas citu dalibvalstu talakajos regionos,
atkarigajas teritorijas vai citas teritorijas;

(c) lidojumi starp lidlaukiem, kas atrodas dalibvalstu talakajos regionos, atkarigajas teritorijas vai citas teritorijas, un
lidlaukiem, kas atrodas tresas valstis vai citu dalibvalstu atkarigajas vai citas teritorijas.

2. Sa panta 1. punkts ir piemérojams ari attieciba uz komercialajiem gaisa parvadatajiem, kas tris secigus cetru
méneSu periodus katrd perioda veic mazak neka 243 lidojumus no lidlauka vai uz lidlauku, kur§ atrodas dalibvalsts
teritorija.

3. Gaisa kugu ekspluatantiem ir ieteicams ari verificét un zinot emisijas, kas rodas to lidojumos starp lidlaukiem, kuri
atrodas divas dazadas tresas valstis.

4. Izpemot 1. panta 2. punktd minétos lidojumu veidus, §3 panta 1. un 3. punktu pieméro attieciba uz emisijam, kas
rodas jebkada veida lidojumos, to vida $ados:

(a) lidojumi, ko veic apmacibas vai meklésanas un glabsanas vajadzibam;
(b) lidojumi, ko veic atbilstosi vizualo lidojumu noteikumiem;
(c) lidojumi, ko veic zinatnisku pétijumu un testéSanas vajadzibam;

(d) lidojumi, ko veic, izpildot sabiedrisko pakalpojumu saistibas.
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3. pants

1. Gaisa kugu ekspluatantiem to emisiju zinosana saskana ar §is regulas 2. pantu pieméro tadas paas prasibas, kadas
noteiktas Direktivas 2003/87/EK 14. panta un Regula (ES) Nr. 601/2012. No 2021. gada 1. janvara tiem pieméro tadas
pasas prasibas, kadas noteiktas IstenoSanas regula (ES) 2018/2066.

2. Komisija publicé elektroniskas datu apmainas formatu, kas izmantojams emisiju zinoSanai par 2. panta minétajiem
lidojumiem. Gaisa kugu ekspluatanti izmanto minéto elektroniskas datu apmainas formatu.

4. pants

To emisiju datu verifikacijai, kuri jazino atbilstosi 3is regulas 2. pantam, un datu verificétaju akreditacijai pieméro tadas
pasas prasibas, kadas noteiktas Direktivas 2003/87/EK 15. panta un minétas direktivas V pielikuma B dala, ki ari
IstenoSanas regula (ES) 2018/2067.

5. pants

Gaisa kugu ekspluatanti, kuri ir uzskaititi Komisijas Regulas (EK) Nr. 748/2009 (°) pielikuma, par savam emisijam zino
minétaja pielikuma noraditajai administréjosajai dalibvalstij.

Gaisa kugu ekspluatants, kur§ nav noradits Regulas (EK) Nr. 748/2009 pielikuma, par savam emisijam zino dalibvalstij,
kas tam izdevusi gaisa kuga ekspluatanta apliecibu, vai — ja dalibvalsts nav izdevusi $adu apliecibu, — dalibvalstij, kura
ir registréta ta juridiska adrese.

6. pants

Péc dalibvalstu pieprasijuma Komisija var lagt Eirokontroles palidzibu, lai iegfitu precizakus emisiju datus, kurus ta
planojusi parsitit saskana ar 7. pantu.

7. pants

Neskarot Direktivas 2003/87EK parskatiSanu Eiropas Parlamenta un Padomé, dalibvalstis parsiita Starptautiskas Civilas
aviacijas organizacijas sekretariatam attiecigos emisiju datus, kas zinoti saskana ar Direktivas 2003/87/EK 14. pantu un
$o regulu. Pirms minétas parsiitiSanas kompetentas iestades veic parsitamo datu apjoma parbaudes. Tapat dalibvalstis
$os emisiju datus parsiita Komisijai.

Emisiju datu parsatiSanai saskana ar $a panta pirmo dalu izmanto emisijas faktoru, kas attieciba uz reaktivo dzinju
petroleju (Jet Al vai Jet A) noradits 1944. gada 7. decembrl parakstitas Konvencijas par starptautisko civilo aviaciju
(Cikagas konvencija) IV sgjuma 16. pielikuma.

8. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

() Komisijas 2009. gada 5. augusta Regula (EK) Nr. 748/2009 par to gaisakugu operatoru sarakstu, kuri 2006. gada 1. janvari vai péc
minétd datuma ir veikusi Direktivas 2003/87/EK I pielikuma uzskaititas aviacijas darbibas, katram gaisakuga operatoram noradot
administréjoso dalibvalsti (OV L 219, 22.8.2009., 1. Ipp.).
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St regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2019. gada 18. jalija
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2019/1604
(2019. gada 27. septembris),

ar ko groza Regulu (EEK) Nr. 2568/91 par olivellas un olivu izspaidu ellas ipasibam un attiecigajam
analizes metodém

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regulu (ES) Nr. 1308/2013, ar ko izveido
lauksaimniecibas produktu tirgu kopigu organizaciju un atce] Padomes Regulas (EEK) Nr. 922/72, (EEK) Nr. 234/79, (EK)
Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007 ('), un jo Ipasi tas 91. panta pirmas dalas d) punktu,

ta ka:

(1)  Komisijas Regula (EEK) Nr. 2568/91 () ir definétas olivellas un olivu izspaidu ellas fizikali kimiskas un organolep-
tiskas ipasibas un noteiktas minéto ipasibu novértésanas metodes.

(2)  Sis metodes un ellu ipasibu robezvértibas tiek regulari atjauninatas, pamatojoties uz kimijas ekspertu viedokli un
nemot véra Starptautiskas Olivu padomes (IOC) veikto darbu.

(3)  Lai nodrosinatu, ka jaunakie starptautiskie standarti, kurus noteikusi IOC, tiek Istenoti Savienibas limeni, dazas
Regula (EEK) Nr. 2568/91 noteiktas analizes metodes biitu jaatjaunina.

(4)  Lai panaktu konsekvenci ar analizes metodes precizitates vértibam, IOC tirdzniecibas standarts ir ticis grozits
attieciba uz briva skabuma robezvértibas izteikSanu, peroksida skaitla noteikSanu, organoleptisko novértgjumu
(defektu mediana un auglainuma mediana) un starpibu starp ECN42, kas noteikts ar HPLC, un teorétiski
aprékinato ECN42.

(5)  Saskana ar Regulas (EEK) Nr. 2568/91 2.a panta 5. punktu olivellas parauga atbilstiba deklarétajai kategorijai
dalibvalstim javerificé, minétas regulas I pielikuma noteiktas ipasibas parbaudot jebkada seciba vai seciba, kas
noteikta minétas regulas Ib pielikuma icklautaja lemumu pienemsanas shéma.

(6)  Nemot véra nesenas parmainas, ir lietderigi attiecigi atjauninat Regulas (EEK) Nr. 2568/91 Ib pielikuma un ta
papildinajuma ieklautas tabulas. Turklat, pemot véra minéta Ib pielikuma saturu, termins “plismkarte” Skiet
piemeérotaks par terminu “lémumu pienemsanas shéma”.

(7)  Regulas (EEK) Nr. 2568/91 XII pielikuma 9.4. punktd defektu mediana ir definéta ka intensivaka konstatéta
defekta mediana. Kontrolnovértéumu konteksta un pemot véra to, ka ellas atbilstiba ir janovérté dazadam
zarijam, butu jakonkretiz€, ka lémums par ellas atbilstibu deklarétas kategorijas Ipasibam ir saistits tikai ar
galvena defekta medianas vértibu neatkarigi no galvena defekta rakstura.

(8)  Tapéc Regula (EEK) Nr. 2568/91 bitu attiecigi jagroza.

(9)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Lauksaimniecibas tirgu kopigas organizacijas komitejas atzinumu,
IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulu (EEK) Nr. 2568/91 groza $adi:
1) regulas 2. pantu groza $adi:
a) panta 1. punkta ) apakSpunktu aizst3j ar sadu:

“l) sterinu sastava un satura noteik§anai un spirtu savienojumu noteiksanai ar kapilaras kolonnas gazu hromato-
grafiju izmanto XIX pielikuma izklastito metodi;”;

(") OVL 347,20.12.2013., 671. Ipp.
(*) Komisijas 1991. gada 11. jalija Regula (EEK) Nr. 256891 par olivellas un olivu izspaidu ellas ipasibam un attiecigajaim analizes metodém
(OV'L 248,5.9.1991., 1. Ipp).
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10)

11)

12)

13)

b) panta 2. punkta treSo dalu aizst3j ar §adu:

“Ja Ziirija attieciba uz organoleptiskajam Ipasibam deklaréto kategoriju neapliecina, valsts iestades vai to parstavji
péc ieinteresétas personas pieprasjuma nekavéjoties organizé divus kontrolnovért§umus, ko veic citas
apstiprinatas Z{rijas. Vismaz viena Zirija ir attiecigas raZotajas dalibvalsts apstiprinata Zirija. Attiecigas ipasibas
atzist par deklarétajam ipasibam atbilsto§am, ja abi kontrolnovértéjumi apliecina deklaréto kiru. Ja tas ta nav,
neatkarigi no kontrolnovértéjumos konstatéto defektu veida kiru atzist par attiecigajim ipasibam neatbilstosu,
un ieintereséta persona sedz kontrolnovértgjumu izmaksas.”;

regulas 2.a panta 5. punkta b) apakSpunktu aizstdj ar $adu:

“b) seciba, kas noteikta Ib pielikuma ieklautaja plismkarté, lidz tiek sasniegts viens no plasmkarté noraditajiem
lémumiem.”;

tabulu “PIELIKUMI Kopsavilkums” aizstaj ar §is regulas I pielikuma tabuly;
[ pielikumu aizstaj ar $is regulas I pielikuma tekstu;
la pielikuma 2.1. punktu aizstaj ar $adu:

“2.1. Katrs primarais paraugs ir jasadala laboratorijas paraugos saskana ar standarta EN ISO 5555 2.5. punktu un
jaanalizé Ib pielikuma ieklautaja plismkarté noteiktaja seciba vai jebkada cita nejausi izveléta seciba.”;

Ib pielikumu aizstaj ar $is regulas III pielikuma tekstu;
V pielikumu svitro;
VII pielikuma 4.2. punktu aizstaj ar $adu:

“4.2. n-heksans (hromatografijai). Heksanu drikst aizstat ar izooktanu (2,2,4-trimetilpentans, hromatografijai), ja
vien tiek sasniegtas salidzinamas precizitates vértibas.”;

XII pielikumu groza saskana ar §is regulas IV pielikumu;
XVII pielikumu groza saskana ar §is regulas V pielikumu;
XVIII pielikumu groza saskana ar §is regulas VI pielikumu;
XIX pielikumu aizstaj ar $is regulas VII pielikuma tekstu;
XX pielikuma 4.2. punktu aizstaj ar $adu:

“4.2. n-heksans, hromatografijai vai kimiski tirs. Heksanu drikst aizstat ar izooktanu (2,2,4-trimetilpentans,
hromatografijai), ja vien tiek sasniegtas salidzindmas precizitates vértibas. Skidinataji, kuriem virSanas punkts
ir augstaks neka n-heksanam, iztvaiko lénak. Tomér heksana toksiskuma de| tiem dodama prieksroka. Tiriba ir
japarbauda, pieméram, var parbaudit atlikumu péc 100 ml $kidinataja iztvaicé$anas.

UZMANIBU - Tvaiki var uzliesmot. Turét pietickama attaluma no siltuma un dzirkstelu avotiem un atklatas
uguns. Raudzities, lai pudeles vienmér biitu ciei noslégtas. Lietosanas laika nodrosinat pienacigu ventilaciju.
Nepielaut tvaiku veidosanos un novérst iespéjamo ugunsgréka risku, ko rada, pieméram, silditaji vai elektro-
aparati, kas nav izgatavoti no nedegamiem materidliem. Loti kaitigs ieelpojot, jo var radit nervu $anu
bojajumus. Neieelpot tvaikus. Vajadzibas gadijuma lietot piemérotus elposanas aparatus. Nepielaut noklasanu
acis un uz adas.

Izooktans ir uzliesmojoss $kidrums, kas rada ugunsbistamibu. Spradzienbistamibas robeZzas gaisa ir no 1,1 %

skapi laba darba kartiba.”
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2. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2019. gada 27. septembri
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER



30.9.2019.

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis L 250/17

[ pielikums
Ia pielikums
Ib pielikums
1I pielikums
III pielikums
IV pielikums
VII pielikums
IX pielikums
X pielikums
XI pielikums
XII pielikums

XV pielikums
XVI pielikums
XVII pielikums
XVIII pielikums
XIX pielikums

XX pielikums

XXI pielikums

I PIELIKUMS
“PIELIKUMI

KOPSAVILKUMS

Olivellas 1pasibas

Paraugu nemsana no olivellas vai olivu izspaidu ellas, kas piegadata tiesa iepakojuma
Pliismkarte, ko izmanto, lai verificétu olivellas parauga atbilstibu deklarétajai kategorijai
Brivo taukskabju noteik$ana péc aukstas metodes

Peroksida skaitla noteiksana

Vasku satura noteik$ana ar kapilaras kolonnas gazu hromatografiju
2-glicerilmonopalmitata satura noteik$ana

Spektrofotometriska analize UV spektra

Taukskabju metilesteru noteik$ana ar gazu hromatografiju

GaistoSo halogenéto skidinataju noteik3ana olivella

Starptautiskas Olivu padomes metode, ko pieméro neapstradatas olivellas organoleptiskajai
novertésanai

Ellas saturs olivu izspaidas

Joda skaitla noteik$ana

Stigmastadiénu noteiksanas metode augu ellas

Faktiska un teorétiska trigliceridu ar ECN 42 satura starpibas noteiksana

Sterinu sastava un satura un spirtu savienojumu noteikSana ar kapilaras kolonnas gazu hro-
matografiju

Vasku, taukskabju metilesteru un taukskabju etilesteru satura noteik$ana ar kapilaras kolon-
nas gazu hromatografijas metodi

Saskana ar 8. panta 2. punktu veikto olivellas atbilstibas parbauzu rezultati”



II PIELIKUMS
“I PIELIKUMS

OLIVELLAS IPASIBAS

Kvalitate
Organoleptiskais novértéjums
Skabums Peroksida skaitlis Taukskabju eti-
Kategorija %) (* kv, O Ik K,;, K, vai K5 Delta-K lesteri
(e) () (mekv. O,/kg) Defektu mediana | Auglainuma me- (mg/kg)
Md) () diana (Mf)
1. Neapstradata augstaka labuma olivella < 0,80 < 20,0 < 2,50 <0,22 < 0,01 Md = 0,0 Mf>0,0 <35
2. Neapstradata olivella <20 < 20,0 < 2,60 < 0,25 < 0,01 Md < 3,5 Mf > 0,0 —
3. Spidiga olive]la >2,0 — — — — Md > 3,5 (Y) — —
4. Rafinéta olivella < 0,30 <50 — < 1,25 < 0,16 — —
5. Olivella, kas sastav no rafinétas olive]las < 1,00 < 15,0 — < 1,15 < 0,15 — —
un neapstradatam olive]lam
6. Neattirita olivu izspaidu ella — — — — — — —
7. Rafinéta olivu izspaidu e]la < 0,30 <50 — < 2,00 < 0,20 — —
8. Olivu izspaidu ella < 1,00 < 15,0 — < 1,70 <0,18 — —

Defektu mediana var bt mazaka vai vienada ar 3,5, ja auglainuma mediana ir vienada ar 0,0.
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Tiriba

Taukskabju sastavs (1) Kopa trans- Starpiba:
Kopa trans- | linolskabes Stiomasta ECN42
Kateooriia Miristin- Linolén- Arahin- Eikozén- Behenskabe skabe oleinskabes | un transli- I%iéni i (HPLC) un 2-glicerilm0n0palmitéts
gori] skibe skabe skabe skabe (%) (%) izoméri nolénska- (mgfkg) () ECN42 (%)
(%) (%) (%) (%) (%) bes izoméri 8Ik8 (teorétiskais
(%) aprékins)
1. Neapstradata augstaka la- | < 0,03 < 1,00 < 0,60 < 0,50 < 0,20 < 0,20 < 0,05 < 0,05 < 0,05 <10,20] | = 0,9, ja palmitinskabes
buma olive]la kop. saturs % < 14,00 %
< 1,0, ja palmitinskabes
kop. saturs % > 14,00 %
2. Neapstradata olivella < 0,03 < 1,00 < 0,60 < 0,50 < 0,20 < 0,20 < 0,05 < 0,05 < 0,05 <10,20] | = 0,9, ja palmitinskabes
kop. saturs % < 14,00 %
< 1,0, ja palmitinskabes
kop. saturs % > 14,00 %
3. Spidiga olive]la < 0,03 < 1,00 < 0,60 < 0,50 < 0,20 < 0,20 < 0,10 < 0,10 < 0,50 <10,30] | = 0,9, ja palmitinskabes
kop. saturs % < 14,00 %
< 1,1, ja palmitinskabes
kop. saturs % > 14,00 %
4. Rafinéta olive]la < 0,03 < 1,00 < 0,60 < 0,50 < 0,20 < 0,20 < 0,20 < 0,30 — <10,30] | = 0,9, ja palmitinskabes
kop. saturs % < 14,00 %
< 1,1, ja palmitinskabes
kop. saturs % > 14,00 %
5. Olivella, kas sastav no rafi- < 0,03 < 1,00 < 0,60 < 0,50 < 0,20 < 0,20 < 0,20 < 0,30 — <10,30] | = 0,9, ja palmitinskabes
nétas olivellas un neapstra- kop. saturs % < 14,00 %
datam olive]lam
< 1,0, ja palmitinskabes
kop. saturs % > 14,00 %
6. Neattirita olivu iZSpaidu ella < 0,03 < 1,00 < 0,60 < 0,50 < 0,30 < 0,20 < 0,20 < 0,10 — <10,60| <14
7. Rafinéta olivu izspaidu ella < 0,03 < 1,00 < 0,60 < 0,50 < 0,30 < 0,20 < 0,40 < 0,35 — < 0,50| <14
8. Olivu izspaidu ella <0,03 < 1,00 < 0,60 < 0,50 < 0,30 < 0,20 < 0,40 < 0,35 — <10,50] <1,2

Pargjo taukskabju saturs (%): palmitinskabe: 7,50-20,00; palmitoleinskabe: 0,30-3,50; heptadekanskabe: < 0,40; heptadecénskabe: < 0,60; stearinskabe: 0,50-5,00; oleinskabe: 55,00-83,00; linolskabe:

2,50-21,00.
Kapilaraja kolonna atdalamo (vai neatdalamo) izoméru summa.
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Sterinu sastavs

Kopa sterini

Eritrodiols un

Vaski (mg/kg)

Kategorija Holesterins Brasikasterins | Kampesterins Stigmasterins | Nosac. p-sitos- | Delta-7-stigma- (mg/kg) uvaols ()
%) %) 0] %) tertns () stenols (1) 8% %6) ()
(%) (%) (%)
. Neapstradata augstaka la- <05 <01 < 4,0 < kamp. > 93,0 <05 =1 000 <45 C,, +C,, +Cy =150
buma olive]la
. Neapstradata olivella <05 <01 < 4,0 < kamp. > 93,0 <05 =1 000 <45 C,, +C,, +C =150
. Spidiga olivella <0,5 <01 <40 — > 93,0 <0,5 > 1 000 <450) | Cu+ChHtCutC,ys
300 ()
. Rafinéta olive]la <0,5 <0,1 <40 < kamp. > 93,0 <0,5 >1 000 4,5 CptC,tC+Cys
350
. Olivella, kas sastav no rafi- <05 <01 < 4,0 < kamp. = 93,0 <0,5 =1 000 <45 CptCp+C+Cpys
nétas olivellas un neapstra- 350
datam olive]lam
. Neattirita olivu izspaidu e]la <05 <0,2 < 4,0 — > 93,0 <05 =2 500 > 4,5 (%) CptCu+C+Cy>
350 (4
. Rafinéta olivu izspaidu ella <0,5 <0,2 <40 < kamp. > 93,0 <0,5 >1 800 4,5 CpytCytCputCp>
. Olivu izspaidu ella <0,5 <0,2 < 4,0 < kamp. > 93,0 <0,5 >1 600 > 45 CpytCptCputCp>

—

—

—

Skatit 3a pielikuma papildinajumu.
Nosacitais f-sitosterins: delta-5,23-stigmastadienols+klerosterins+beta-sitosterins+sitostanols+delta-5-avenasterins+delta-5,24-stigmastadienols.

Ellas ar vasku saturu no 300 mgfkg lidz 350 mg/kg uzskata par spidigajam olivellam, ja alifatisko spirtu kopéjais saturs ir zemaks par vai vienads ar 350 mg/kg vai ja eritrodiola un uvaola saturs ir zemaks

par vai vienads ar 3,5 %.

Ellas ar vasku saturu no 300 mg/kg lidz 350 mg/kg uzskata par neattiritam olivu izspaidu ellam, ja alifatisko spirtu kopéjais saturs ir augstaks par 350 mg/kg un ja eritrodiola un uvaola saturs ir augstaks

par 3,5 %.
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Piezimes

a) Analizu rezultati jauzrada ar tadu pasu decimalzimju skaitu aiz komata ka attiecigas ipasibas skaitliska vertiba.
Pédgjais cipars janoapalo uz aug$u, ja nakamais cipars, kas jaatmet, ir lielaks par 4.

b) Ja kaut viena Ipasiba noraditajam vértibam neatbilst, §is regulas pieméroSanas vajadzibam ellas kategoriju var mainit
vai deklarét ellu par kategorijai neatbilstigu.

c) Spidigas olivellas gadjjuma abas kvalitates Ipasibas, kas apzimétas ar zvaigzniti (*), drikst vienlaikus atskirties no
attiecigajai kategorijai noteiktajam robezveértibam.

d) Ja ipasiba ir atziméta ar divam zvaigznitém (**), neattiritas olivu izspaidu ellas gadijuma tas nozimé, ka abas attiecigas

robezvértibas drikst vienlaikus atskirties no noraditajam vértibam. Olivu izspaidu ellas un rafinétas olivu izspaidu
ellas gadijuma tas nozimé, ka viena no attiecigajam robezveértibam drikst atSkirties no noraditajam vértibam.

Papildinajums
Lemumu pienems$anas shémas

Kampesterina lémumu piepemsanas shéma attieciba uz neapstradatu olivellu un neapstradatu augstaka labuma olivellu

[ 4,0 % < Kampesterins < 4,5 % ]
| |
[ Stigmasterins < 1.4 % ] { A\-T7-stigmastenols < 0.3 % ]

Pargjie parametri atbilst $aja regula noteiktajam robezvértibam.
Delta-7-stigmastenola lémumu pienemsanas shéma attieciba uz:

— neapstradatu augstaka labuma olivellu un neapstradatu olivellu

[ 0,5 % A-7-stigmastenols < 0,8 %]

|
[ I I |

Nosac. B-sitosterins/
Kampesterins < 3,3 % (kampest. + A7stig) > 25 Stigmasterins < 1,4 % AN ECN42 < |O,l |

Pargjie parametri atbilst $aja regula noteiktajam robezvértibam.

— olivu izspaidu ellu (neattiritu un rafinétu)

[ 0,5 < A-7-stigmastenols < 0,7 ]

Pargjie parametri
A ECN42 < | 0,40 | Stigmasterins < 1.4 % 1lcp%r5f1icf(1z
robezvertibas

Pargjie parametri atbilst $aja regula noteiktajam robezvertibam.”
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PLUSMKARTE, KO IZMANTO, LAI VERIFICETU OLIVELLAS PARAUGA ATBILSTIBU DEKLARETAJAI

Vispariga tabula

III PIELIKUMS

“Ib PIELIKUMS

KATEGORIJAI

Deklarsta ellas kategorija

1=) =) & 88 3 | .
£ e 5 £ ¥ | 4 48 e
=5 5P = o = = =
B ﬁ = ' | R g . B
w
1. tabula 2. tabula + 3. tabula . tabula + 9. tabula 10. tabula
Evalitites | Kwvalitites 4. tabula Evalitates | FKwvalitites £. tabula FEvalitites | Ewvalitdtes
kitériji kitériji kitériji kxitériji kxitériji kitériji
T 1 1 [] [] T
! I I . Tiribas ! - Kvalitates - I_ _I i
! Y kaitEri ! ! un tirbas ! !
: : : | lriterji ' i
¥ L L i 1 [}
: + ! T : T ¥ !
¥ i i i i | i 1
! 3. tabula : : : 7. tabula : l v | 11 tabula |
i i i i i i i i
i i i i i i i i
' Tirthas i i H Tirlbas H | H Tm_}'?f':'_ |
: kritériji : : : kritériji : | || lmitEr |
| : i i . | | : ; i
| ' | i \ | [ | i |
| [ I | \ | | | | |
| i | | | i | i | |
i i l i H i [ i i i
i i | i i i | i i i
' | w | i L [ v ! [ ! :
i i i i | H i H i |
Y ¥ _ Y ___ ¥ 1'! ——y Y___ ¥ ¥____¥

Ella athilst deklarStajai kategorijai

Ellz deklar@tajai kategorijai
neathilst
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1. tabula. Neapstradata augstaka labuma olivella: kvalitates kriteriji

lritérijus.

goryal naathilst

Sk FOO (2. tabula)

Sk. LOO (4. tabula)

Sk VOO (2. tabula)

8k. LOO (4. tabula)

Ella deklarstajan kate

Sk FOO (2. tabula)

Sk. LOC (4. tabula)

Bl FOO (2. tabula)

Sk FOO (2. tabula)

1. Skabums (%) =080 =080  f---- >
¥
2 Peroksida skaitlis =200 =00 0 F---- |
(mekv., Ovkz=)
3. v =022 =022 p---- »
spektrofotometrija
(Bamnaas)
1
4 v =001 =001 pe--- |
spektrofotometrija
(AK)
¥
& LAY =230 =250 f--—- »
spekirofotometrija
(Eas)
h 4
6. Organoleptiskais Augl med 0,0 Augl med =00 [---- »
g m
novértejums el = 1 -
Augl med >0.0un
defekcrumed =00 | »
7. | Tankskihju etilesteri =35 =35 00 e——-. »
(mzke)
Ealitates kritariju
zind ellas veids athilzt
deklardtajam.
Iet uz 3. tabulu, lai
skatTtu firibas
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2. tabula. Neapstradata olivella: kvalitates kritériji

Ieiterijus.

1 Skabums (Y1) =20 =20 be--- »
Peroksida skaitlis .
2 = ¢
== (mik'r. U’L"kg,) = ..U_.U =200 ____ >
w
3, | spektrofotometrija =023 N -
(Karwzes)
o
4. | spekirofotometrija =0,01 =001 |- »
(AK)
w
w
5, spektrofotomeatrija =160 =260 fe---- -
" 1500 Augl med =0.0 F====-H
6 Organcleptislcais ugl mu; T
) novartdjums defiktn med <35 Augl. med. > 0,0m
- defebmmed >335 f---- -
L
Eoralititas kritériju
zind ellas veids athilst
deklar@tajam.
Izt uz 3, tabulu, la
skatThe firthas

1jal neatbilst

200y

Ella deklar@tajan keate,

Bk LOO
(4. tzbulz)
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3. tabula. Neapstradata augstaka labuma olivella un neapstradata olivella: tiribas kriteriji

. I Uzrada rafingtas
L (| ST <005 = 0,03 ellas (olfvells vai
mglx |} T » citas ellas) Kl5tbmi
) Taukskibju H018:1 = 0,05 un R Eﬂiiﬂ_'l?_ﬂél
: S, o . 18: +18:3) ellas [olvallas val
franszomer {h‘] pC18:2 + C1E:H)=<0,05 =0,0% / citas E!ﬂ.-‘.:l Klathimi
=1 - et T pislilmmam [ pielikumam Uzmzda citu elle
3. | Tanlskabju sastivs | Atbilst I pieldomam ‘nearbilst I Kisthm
- T n Uzmada crta elhe
4. AECHN42 £ |0.20] > |020] I [ istham:
=]
5
5 Sterinm sasfavs um et T il il [ pieliburam = Uzada citu elhe
51 hopsjaissamrs | ATt preldomam nebilst [ E Kistoim:
1 é
P . i Uzrida olffvn
i Emmdm; uvasls <43 =45 £, izzpaidu ellz
& 9 - 1  p----- M om LiFthiims
i - Uzrida alfvu
2| =150 71 Eﬂmm,mi_
«C: 1 - r  em———— - Wit
Athilat
1 paalikozmsarm:
, <09% ja Uzida, ka saztid
x o e I I exterificetas ellas
8. | glicerilmonopalmitits Pﬂiﬁ?{f'm pm vl ellas ar augsty
() i A I . pabmitinzkabes
=1,0%, ja 2afum
palmitteskibes satar
=1400%
L J

Ella athilst dellarétajsi kategorijai
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4. tabula. Spidiga olivella: tiribas kritériji

Stzmaztadifai . .
L r——— =0,50 =050 I
7 Tauk:kEbju [
) eramizoméri (i) 182+ 185 =0,10
Tanlkskibju Atiilst . I
i sastivs 1 pislfomam Lpeliemaeabib -
4 AECN4Z < |0,30] = | 030] I
- Sterinm sastavs un Atiilss - .
8 Topiais satars 1 pielikuman I pislibommam peathilst L - - -
Eritrodiols + avacls L5 .
£ {94) 252 >4 Fo--
- Vasld n S p——
"l cascoscascgg | T | S VRRRED | FEIop oo
E+U<35%
vai alifatislde - .
i L I ME -
spirti Rl
=30 mzlks
Atbilst I pieldomam:
. = 0,8 %, ja palmitieskhes zaturs ————
& < 14,00 % 1 pisliomam
9. | slicerilmonopslmitits - ' :-'n;at'ﬁiJ:'
(%) 21,1 %, ja palmitinskahes sarurs
1400 %

Ella athilst deklarétajai kategorijai

Ella deklarétajai kategorijai neathilst

Uzdda rafinéta: ellas

(olfirellas vai citas
ellas) kizthimi

Uzada citu ellu
Kiathiitni

Ulzr3da neatfirta:
olfin izspaidn ellas
klEtoiTmi

Uzrida, k= sastivd ir
esterificita: alla: vai
ellas ar augstu
palmifinakibes sanm
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5. tabula. Rafinéta olivella: kvalitates kriteriji

ijai neafhilst

0Tl

Ella deklarztajai kate

L. Skabums (%) = 0,30 = (.30 R
Peroksida skaitlis < N
x (meky. Ox/kg) =30 =540 >
v
3 spektrofotometrija =125 >1.25 e
(Kzrovzss)
v
4. spekirofotometrija =0,16 ={,16 —————p
(AK)
k4
Kvalitates kritériju zina e]las veids athilst
deklarétajam.
Ietuz 7. tabulu, 1zl skattu tiribas koitenjus.

6. tabula. Olivella, kas sastav no rafinétas olivellas un neapstradatam olivellam: kvalitates kritériji

1 Skibums (%) = 1,00 =100  |------ »
Peroksida skaitlis c - L

2. (mekv. O/keg) =50 > 150 "
LAY

X spekirofotometrija =115 =115 |------ »

(Karazes)

uv

4. spektrofotometrija =0,13 =015 e e
(AK)

Ella deklar8tajal kategonjal neathilst

Kvalitates kritériju zipa ellas veids athilst
deklarétajam.
Tetuz 7. tzbulu, lai skatitu tiibas kritérijus.




L 250/28 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 30.9.2019.

7. tabula. Rafinéta olivella un olivella, kas sastav no rafinétas olivellas un neapstradatam olivellam: tiribas

kriteriji
tC18:1 =020 tC18:1=0,20
: Taukskibju w va oo »
transizoméri (%) #C18:2 + C18:3) t(C18:2 + C18:3)
030 =030
L A
e o e i Tpielbumam [ _____ »
2. | Taukskibju sastivs | Atbilst I preliiarnam neafbilst
3 AECN42 = |0.30 =030  f----- > Uzrada citu ellu
» klathitm
v ’TJ;
g
Sterinu sastivs un - - I prelikumam ‘=
4. Kopéjais saturs Atbilst I preliumam neafhilst  |--——- » ;Ew
[=75]
i
r g
5 Entmdl%;; uvaols <45 =45 |- L
= o
i Uzada olfvu izspaidu
ellaz klathiti
Vaski (mg/kg) _as = 330
6. | C42+C44+Cd6 =550 A =
i
2-glicerilmonopalmitats < 0,9 %, ja
palmitinskibes saturs < 14,00 %
vai 0 |e_____ » Uzrada, ka sastiva ir
1. 2-glicerilmonopalmitits < 1,1 % Ja NE esterificitas ellas vai
(attieciba uz RO vai = 1,0 %% ellas ar augstu
(attiecibd uz 00), ja palmitinskibes palmitinskabes saturu
samurs = 14,00 %

h

Ella arbilst deklargtajal karegorijal
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8. tabula. Neattirita olivu izspaidu ella: tiribas kritériji

Ella deklarstajai kategerija neatbilst

Uzrdda rafingtas ellas
(olfvellas vai citas alas)
Klithiim:

UzrEda cita el
klatiim

Sk LO0 (4. abalz)

Taunkskibju H18:1 2020 181 0,20 T
L transizomeri m val
{a) HC18:1+C18:3)p=< 000 | oC18:2 + C18:3) = {,10
. _ Atbilst I preliomam pislikumam | _ _ _ _
1. | Tanlskibju sastivs —— Ly
3. AECN42 < | 0.0 > | 060 -———
. Sterinm sastavs un g sl pielikuram
4. knpéai saburs Atbilst ] plaliommam peatkilst | ----— -
z | Eritredials + uvaols a5 z43
= (%) "~
Vasld (mg'ks)
. C40 + C42 + C44 + C46
=350 ) 300= Vaski =330 | Z300 F---
¥
E+TU=35% un
aliftiskie spirti
T = 150 mglks=
IZ WE F———
v w F
2-
= -
8. | plicerilmonopalmitits =14 14
(%)

Ella athilst deldaritsjai katesorijai

Uzrada, ka sastivi ir
esterificéias allas vai
ellas ar augsiu
palmitinekibes st
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9. tabula. Rafinéta olivu izspaidu ella: kvalitates kritériji

Ella deklargtajar kategorijat neatbilst

L Skabums (%) <030 =030  f------ 8
L 2
2. Peroksida skaitlis <50 Y S »
(mekyv. Ov/kg) : X
v
i spekirofotometrija =2,00 =200  foe---- >
(Kzmoi26s)
w
v
4. spekirofotometrija =020 =020  f------ »
(AK)
v
Kvalitates kritériju zina ellas veids athilst
deklarétajam.
Tetuz 11. tabuly, lai skatftu tiibas krit€rijus.
10. tabula. Olivu izspaidu ella: kvalitates kritériji
1. Skabums (%) = 1,00 >100 }p-----d 2
v
Peroksida skaitlis - e
o || ekl T U L -3 A [ |- | T Su——
1 (mekv. Ovke) =130 >150 >
v
3. | spekirofotometrija =1,70 >170  f------ »
(Kzro263)
v
v
4. spektrofotometrija =0,18 =018 [ >
(AK)

Ella deklar®tajai kategorijai neatbilst

Kvalitates kritériju zina ellas veids athilst
deklardtajam.
Tetuz 11. tabuly, lai skatttu tirTbas kritSrijus.
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11. tabula. Rafinéta olivu izspaidu ella un olivu izspaidu ella: tiribas kritériji

1 Kvalitites kritériji 5 N -
’ (9. un 10, tabula) N
tC18:1 =02 218: 40 p----
, Taukskshju #C18:1 =040 tC18:1 ?—EI__—HJ -
2. er um val
HC18:2+ C18:3) =035 | ({C18:2+C18:3) =035
Taukskibju Ashilst o N »
3. T I piskl I pieliloimam neatbilst
: :
4. AECN42 = | 0,50 = |30 b---- + g Uzrada citu ellu
" klatoidtn
:E‘
o
¥ o
i
Sterinu sastdavs un Atbilst . - ‘9
5. A fhilst |-
kopéjais saturs I pielikumam I pielilirmam neathil=t > &
|
l 3
=]
ﬁ:
Eritrodiols + ovaols - _ S -
6. =43 =43
%) - =4
Vaski (mg'ks)
= C40 = C41 + C44+ C46
=330 =350 fbeo--- >
¥
r Uzadz, k= za=tdvdor
- = 1.4 (athecThiu= = 1.4 (athecibiuz . asterificdtas allaz va
N e ROPC) ROPOy 7T ellas ar augs
8. g"““””’:%‘;"m““ <12 (attiscbiuz | > 1.2 (attiectbd uz palievifinedeshes sabomy
CPCY OPO)

|

Ella athilst deldarétajai kategorijai
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Regulas XII pielikumu groza $adi:

1) pielikuma 3.3. punktu aizstaj ar sadu:

IV PIELIKUMS

“3.3. Fakultativs terminu lietojums marké&juma

Zirijas priekssédétajs péc pieprasijuma var apliecinat, ka novértéta ella atbilst definicijam un diapazoniem, kurus

raksturo ar turpmak noraditajiem ipasibas vardiem atkariba no attiecigo pazimju intensitates un uztveramibas.

Pozitivas pazimes (auglainums, rigtums un pikantums). Atkariba no garsas intensitates:

— intensiva, ja attiecigas pazimes mediana ir lielaka par 6,0,

— vidgji izteikta, ja attiecigas pazimes mediana ir lielaka par 3,0 un mazaka vai vienada ar 6,0,

— viegla, ja attiecigas pazimes mediana ir mazaka vai vienada ar 3,0.

Auglainums: no olivu 8kirnes atkarigs aromatu kopums, kas raksturigs ellam, kuras iegfitas no nebojatam,
svaigam olivam, kur nav ne zalo, ne gatavo auglu parsvara. Tas ir uztverams tie$i un/vai retro-

nazali.

Zalu auglu garsa:

no olivu skirnes atkarigs aromatu kopums, kas raksturigs ellam, kuras gar§o péc zaliem aug-

liem un iegtitas no zalam, nebojatam, svaigam olivam. Tas ir uztverams tie$i un/vai retrona-

zali.

Gatavu auglu garsa: no olivu 8kirnes atkarigs aromatu kopums, kas raksturigs ellam, kuras gar§o péc gataviem
augliem un iegiitas no nebojatam, svaigam olivam. Tas ir uztverams tie$i un/vai retronazali.

Sabalanséta garsa:

ella, kuras garSa nav nesabalanséta, proti, pagarSojot ellu, nerodas tada ozas, garSas un knudi-

nosa sajiita, kura rigtuma un/vai pikantuma pazimes mediana ir par 2,0 punktiem liclaka par
auglainuma medianu.

Maiga ella: ella, kuras riigtuma un pikantuma pazimes mediana ir 2,0 vai mazaka.

Gargas intensitatei atbilstigo terminu saraksts:

Termini, uz kuriem attiecas ellas organo-
leptiska testa sertifikats

Attiecigas pazimes mediana

Auglainums

Gatavu auglu garSa

Zalu auglu garsa

Viegli izteikts auglainums <30
Vid§ji izteikts auglainums 3,0 <Me < 6,0
Stipri izteikts auglainums >6,0
Vaji izteikta gatavu auglu garsa <30
Vidgji izteikta gatavu auglu garsa 3,0 <Me<6,0
Stipri izteikta gatavu auglu garsa >6,0
Vaji izteikta zalu auglu garsa <30
Vidéji izteikta zalu auglu garsa 3,0<Me<6,0
Stipri izteikta zalu auglu garsa >6,0
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Termini, luz l'<ur_iem attiecgs'eljas organo- Attiecigas pazimes me didna
eptiska testa sertifikats
Vaji izteikts rigtums <30
Vidgji izteikts riigtums 3,0 < Me < 6,0
Stipri izteikts riigtums >6,0
Vaji izteikts pikantums <30
Vidgji izteikts pikantums 3,0<Me<6,0
Stipri izteikts pikantums >6,0
Lidzsvarotas gardas ella Ragtuma pazimes mediana un pikantuma pazimes mediana parsniedz au-
glainuma medianu ne vairak par 2,0 punktiem.
Maiga ella Riigtuma un pikantuma pazimes mediana ir 2,0 vai mazaka.”;

>

pielikuma 9.4. punktu aizstj ar sadu:
“9.4. Ellas klasificesana

Ellas $kiru nosaka, nemot véra defektu medianu un auglainuma medianu. Defektu mediana ir intensivaka konstatéta
defekta mediana. Defektu medianu un auglainuma medianu norada ar vienu zimi aiz komata.

Ellas $kiru nosaka, defektu medianu un auglainuma medianu salidzinot ar turpmak noraditajiem atsauces
diapazoniem. Diapazonu robeZas ir noteiktas, nemot véra metodes klidu, un tapéc tiek uzskatitas par absolitam.
Attiecigas programmatiiras pakotnes lauj iedalfjumu 3kiras attélot statistikas datu tabulas vai grafika veida:

a) neapstradata augstaka labuma olivella: defektu mediana ir 0,0, auglainuma mediana ir lielaka par 0,0;

b) neapstradata olivella: defektu mediana ir lielaka par 0,0, bet nav lielaka par 3,5, auglainuma mediana ir lielaka par
0,0;

¢) neapstradata spidiga olive]la: vai nu defektu mediana ir lielaka par 3,5, vai ari defektu mediana ir mazaka vai
vienada ar 3,5, bet auglainuma mediana ir 0,0.

1. piezime. Ja rigtuma unfvai pikantuma mediana ir lielaka par 5,0, Zarijas priek$sédétajs to norada ellas testa
sertifikata.

Ja novért&jums vajadzigs, lai uzraudzitu atbilstibu, veic vienu testu. Kontrolnovértgjumu gadijuma analize javeic divos
savstarpéji nesaistitos atkartojumos. Atkartotas analizes rezultatiem jabdt statistiski viendabigiem. (Skatit
9.5. punktu.) Ja tas ta nav, paraugs divas reizes jaanalizé no jauna. Klasifikacijas pazimju medianas galigo vértibu

aprékina ka abu medianu vidgjo vértibu.”
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V PIELIKUMS

Regulas XVII pielikumu groza $adi:
1) pielikuma 5.1. punktu aizstaj ar sadu:

“5.1. Heksans vai alkanu maisjjums ar virSanas punktu starp 65 un 70 °C, destiléts ar rektifikacijas kolonnu.
Heksanu drikst aizstat ar izooktanu (2,2,4-trimetilpentans, hromatografijai), ja vien tiek iegiitas salidzinamas
precizitates vértibas. Var parbaudit atlikumu péc 100 ml $kidinataja iztvaicSanas. Skidinataji, kuriem ir
augstaks virSanas punkts neka n-heksanam, iztvaiko lénak. Tomér heksana toksiskuma dé] tiem dodama
prieksroka.”;

2) pielikuma 6.3.3. punktam pievieno $adu tekstu:

“10. piezime. Ja stigmastadiénu koncentracija ir lielaka par 4 mg/kg un ta janosaka kvantitativi, ir jaizmanto Starptau-
tiskas Olivu padomes metode sterénu noteik$anai rafinéta e]la.”



30.9.2019. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 250/35

VI PIELIKUMS

Regulas XVIII pielikumu groza $adi:
1) pielikuma 4.2.1. punktu aizst3j ar $adu:

“4.2.1. Hromatografijai paredzéts petroléteris ar vir§anas temperatiiru 40-60 °C vai heksans. Heksanu drikst aizstat
ar izooktanu (2,2,4-trimetilpentans, hromatografijai), ja vien tiek ieglitas salidzinamas precizitates
vertibas. Skidinataji, kuriem ir augstaks virSanas punkts neka n-heksanam, iztvaiko 1énak. Tomér heksana
toksiskuma dé] tiem dodama prieksroka.”;

2) pievieno §adu 4.2.12. punktu:

“4.2.12. Heptans, hromatografijas kvalitates. Heptanu drikst aizstat ar izooktanu (2,2,4-trimetilpentans, hromato-
grafijai).”



L 250/36 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 30.9.2019.

VII PIELIKUMS
“XIX PIELIKUMS

STERINU SASTAVA UN SATURA NOTEIKSANA UN SPIRTU SAVIENOJUMU NOTEIKSANA AR KAPILARAS
KOLONNAS GAZU HROMATOGRAFIJU

1. DARBIBAS JOMA

Si metode apraksta procediiru, ka nosakams atsevisku spirtu savienojumu saturs un kopéjais spirtu savienojumu
saturs olivellas un olivu izspaidu ellas, ka arT abu minéto ellu maisijumos.

Spirtu savienojumi olivellas un olivu izspaidu ellas ir alifatiskie spirti, sterini un triterpéndioli.

2. PRINCIPS

Ellas, kuram ka ieksgjais standarts ir pievienots a-holestanols un 1-eikozanols, parziepjo ar kalija hidroksida
$kidumu etanola, un neparziepjoto vielu péc tam ekstrahé ar etiléteri.

Dazadas spirtu savienojumu frakcijas no neparziepjojamas vielas atdala ar planslana hromatografiju uz baziskas
silikagela plates (standartmetode) vai ar HPLC, kura izmanto silikagela kolonnu. AtdaliSana ar silikagelu
regeneréto frakciju parveido trimetilsililéteros un analizé ar kapilaras kolonnas gazu hromatografiju.

1. DALA

NEPARZIEPJOJAMAS VIELAS SAGATAVOSANA
1. DARBIBAS JOMA

Saja dala aprakstita neparziepjojamas vielas sagatavosana un ekstrakcija. Ta aptver neparziepjojamas vielas
sagatavosanu un ekstrakciju no olivellam un olivu izspaidu e]lam.

2. PRINCIPS

Testgjamo daudzumu parziepjo, varot ar atteces dzesinataju kalija hidroksida $kiduma etanola. Neparziepjojamo
vielu ekstrahé ar dietiléteri.

3. APARATURA

Parastais laboratorijas aprikojums, jo ipasi turpmak nosauktais.
3.1.  Apalkolba, kas ar pieslipéta stikla savienojumu savienota ar atteces dzesinataju, 250 ml.
3.2. Dalama piltuve, 500 ml.
3.3.  Kolbas, 250 ml.
3.4.  Mikroslirces, 100 pl un 500 pl.

3.5.  Cilindrisks poraina stikla filtrtigelis G3 (poru lielums 15-40 pm), diametrs aptuveni 2 cm, augstums aptuveni
5 cm, piemérots filtréSanai vakuuma, ar stikla savienojumu ar argjo pieslipgjumu.

3.6. Koniska kolba (Erlenmeiera kolba), 50 ml, ar stikla savienojumu ar iek$€jo pieslipéjumu, izmantojama kopa ar
filtrtigeli (3.5. punkts).

3.7.  Megene ar saSaurinatu konusveida galu un blivi noslédzosu stikla aizbazni, 10 ml.

3.8. Kalcija dihlorida eksikators.

4. REAGENTI

4.1. Kalija hidroksids ar 85 % minimalo titru.
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4.2.  Kalija hidroksids, aptuveni 2 M skidums etanola.

130 g kalija hidroksida (4.1. punkts) dzesgjot izskidina 200 ml destiléta @idens, péc tam uzpilda ar etanolu
(4.7. punkts) lidz vienam litram. Skidumu glaba cie$i noslégtas tumsa stikla pudelés ne ilgak ka divas dienas.

4.3.  Etiléteris, analizes kvalitates.

4.4. Beziidens natrija sulfats, analizes kvalitates.

4.5.  Acetons, hromatografijas kvalitates.

4.6.  Etiléteris, hromatografijas kvalitates.

4.7.  Etanols, analitiskas kvalitates.

4.8. Etilacetats, analitiskas kvalitates.

4.9. leksgjais standarts, a-holestanols, vairak neka 99 % tiriba (tiriba japarbauda ar gazu hromatografijas analizi).
4.10. o-holestanola ieksgjais standartskidums, 0,2 % $kidums (masa/tilp.) etilacetata (4.8. punkts).

4.11. Fenolftaleina skidums etanola, 10 g/l (4.7. punkts).

4.12. 0,1 % (masaltilp.) 1-eikozanola $kidums etilacetata (ieksgjais standarts).

5. PROCEDURA

Ar 500 pl mikroslirci (3.4. punkts) 250 ml tilpuma kolba (3.1. punkts) ievada tddu daudzumu a-holestanola
ieksgja standartskiduma (4.10. punkts) un tadu daudzumu 1-eikozanola (4.12. punkts), kas satur, attiecigi, tadu
holestanola un eikozanola daudzumu, kur§ atbilst aptuveni 10 % no sterinu un spirtu satura parauga. Pieméram,
5 g olivellas parauga pievieno 500 pl a-holestanola $kiduma (4.10. punkts) un 250 pl 1-eikozanola $kiduma
(4.12. punkts). Olivu izspaidu ellam pievieno 1 500 pl a-holestanola $kiduma (4.10. punkts) un identisku
daudzumu 1-eikozanola (4.12. punkts). Silta Gidens vanna, mérena slapekla plisma ietvaicé sausu. Péc kolbas
atdzes€Sanas taja pasa kolba iesver 5,00 £ 0,01 g sausa nofiltréta parauga.

1. piezime. Dzivnieku vai augu ellas un tauki, kas satur lielakus daudzumus holesterina, var uzradit smaili ar
aiztures laiku, kas ir identisks holestanola aiztures laikam. Tada gadjjuma sterinu frakcija jaanalize
divreiz — ar iek$gjo standartu un bez ta.

Pievieno 50 ml 2 M Kkalija hidroksida $kiduma etanola (4.2. punkts) un nedaudz pumeka, pievieno atteces
dzesinataju un uzsilda lidz lénai virSanai, lidz notiek parziepjosanas (Skidums klast dzidrs). Turpina sildit vél 20
mindtes, tad caur dzesinatdja augSgalu pievieno 50 ml destiléta Gdens, atvieno dzesinatdju un atdzesé kolbu
aptuveni lidz 30 °C.

Kolbas saturu kvantitativi parnes 500 ml dalamaja piltuvé (3.2. punkts), vairakas reizes skalojot ar destilétu Gideni
(50 ml). Pievieno aptuveni 80 ml etilétera (4.6. punkts), energiski krata aptuveni 60 sekundes, periodiski atbrivo
spiedienu, dalamo piltuvi apvérSot otradi un atverot kranu. Lauj nostaties, lidz abas fazes ir pilniba atdalijusas
(2. piezime). Tad péc iespéjas pilnigak atdala ziepju skidumu, savacot to citd dalamaja piltuve. Udens-spirta fazi
tiesi tada pasa veida ekstrahé vel divas reizes, katrai ekstrakcijai izlietojot 60-70 ml etilétera (4.6. punkts).

2. piezime. RaduSos emulsiju var likvidét, pievienojot nedaudz etanola (4.7. punkts).

Tris &tera ekstraktus apvieno viena dalamaja piltuve, kura ir 50 ml ddens. Turpina mazgat ar @deni (50 ml), lidz
mazgdjamais tdens péc fenolftaleina $kiduma (4.11. punkts) piliena pievienoSanas vairs neiekrasojas sarts. Kad
mazgajamais Gdens ir aizvadits, filtré uz beziidens natrija sulfata (4.4. punkts) ieprieks nosvérta 250 ml tilpuma
kolba, mazgajot piltuvi un filtru ar maziem daudzumiem etilétera (4.6. punkts).

Skidinataju ietvaicé, destilgjot vakuuma rotacijas ietvaicétaja 30 °C temperatiird. Pievieno 5 ml acetona

(4.5. punkts) un ar mérenu slapekla plasmu likvidé pilnigi visu gaistoso $kidinatdju. Atlikumu 15 mindtes 7ave
zaveSanas skapi 103 £ 2 °C temperatiira. Atdzesé eksikatoros un nosver ar 0,1 mg precizitati.
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3.1.
3.2
3.3.
3.4.

3.5.

4.1.
4.2.

4.3.
4.4.

4.5.

4.6.

2. DALA
SPIRTU SAVIENOJUMU FRAKCIJU ATDALISANA

DARBIBAS JOMA

Neparziepjojamo vielu, kas sagatavota saskana ar 1. dalu, sadala frakcijas, ieglistot dazadus spirtu savienojumus,
alifatiskos spirtus, sterinus un triterpéndiolus (eritrodiolu un uvaolu).

PRINCIPS

Izmantojot parasto planslana hromatografiju (atsauces metode), neparziepjojamo vielu var sadalit frakcijas, atsegt,
un péc tam noskrapét un ekstrahét atbilstosas joslas. Alternativa atdaliSanas metode ir HPLC, kura izmanto
silikagela kolonnu ar UV starojuma detektoru un savac dazadas frakcijas. Alifatiskos spirtus un triterpénspirtus,
ka ari sterinus un triterpéndiolus atdala kopa.

APARATURA

Parastais laboratorijas aprikojums, jo Ipasi turpmak nosauktais.

Komplekts analizei ar planslana hromatografiju, kura izmanto 20 x 20 cm stikla plates.
Ultravioleta spuldze ar vilpu garumu 366 vai 254 nm.

Mikroslirces, 100 pl un 500 pl.

Cilindrisks poraina stikla filtrtigelis G3 (poru lielums 15-40 pm), diametrs aptuveni 2 cm, augstums aptuveni
5 cm, piemérots filtréSanai vakuuma, ar stikla savienojumu ar argjo pieslipgjumu.

Koniska kolba (Erlenmeiera kolba), 50 ml, ar stikla savienojumu ar iek$gjo pieslipéjumu, izmantojama kopa ar
filtrtigeli (3.4. punkts).

Mégene ar saSaurinatu konusveida galu un blivi noslédzosu stikla aizbazni, 10 ml.
Kalcija dihlorida eksikators.

HPLC sistéma, kura ir:

binarais siiknis;

manuals vai automatisks inzektors, kuram ir 200 pl inZektora cilpa;

integréts atgazetajs;

UV-VIS vai IR detektors.

HPLC kolonna (25 cm x 4 mm ieks. diam.) ar silikagelu 60 (dalinu lielums 5 pm).

. Slirces filtrs, 0,45 pm.
. Koniska kolba (Erlenmeiera kolba), 25 ml.

REAGENTI

Kalija hidroksids ar 85 % minimalo titru.
Kalija hidroksids, aptuveni 2 M $kidums etanola.

130 ¢ kalija hidroksida (4.1. punkts) dzesgjot izskidina 200 ml destileta Gidens, péc tam uzpilda ar etanolu
(4.9. punkts) lidz vienam litram. Skidumu glaba ciesi noslégtas tumsa stikla pudelés ne ilgak ka 2 dienas.

Etiléteris, analizes kvalitates.
Kalija hidroksids, aptuveni 0,2 M $kidums etanola.

13 g kalija hidroksida (4.1. punkts) iz§kidina 20 ml destiléta tdens un uzpilda ar etanolu (4.9. punkts) lidz
vienam litram.

20 x 20 cm stikla plates ar silikagela parklajumu, bez fluorescences indikatora, 0,25 mm biezas (nopérkamas
lietoSanai gatavas).

Acetons, hromatografijas kvalitates.
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4.7.  n-heksans, hromatografijas kvalitates.
4.8.  Etiléteris, hromatografijas kvalitates.
4.9.  Etanols, analitiskas kvalitates.

4.10. Etilacetats, analitiskas kvalitates.

4.11. Standartskidums planslana hromatografijai: holesterins, fitosterini, spirti un eritrodiola skidums (5 %) etilacetata
(4.10. punkts).

4.12. 2,7-dihlorfluoresceina $kidums (0,2 %) etanola. To padara viegli bazisku, pievienojot dazus pilienus 2 M kalija
hidroksida skiduma spirta (4.2. punkts).

4.13. n-heksana (4.7. punkts)/etilétera (4.8. punkts) maisjums 65:35 (tilp./tilp.).

4.14. HPLC kustiga faze, n-heksana (4.7. punkts)/etilétera (4.8. punkts) maisijums 1:1 (tilp. tilp.).
5. ATSAUCES METODE: SPIRTU SAVIENOJUMU ATDALISANA AR BAZISKO PLANSLANA HROMATOGRAFIJAS (TLC) PLATI

Bazisko planslana hromatografijas plasu sagatavosana. Silikagela plates (4.5. punkts) uz 10 sekundém iegremdé
vai iemérc 0,2 M kalija hidroksida $kiduma etanola (4.4. punkts) aptuveni 4 cm dziluma, tad divas stundas zave
velkmes skapi un péc tam uz vienu stundu ievieto ZavéSanas skapi 100 °C temperatira.

Iznem no ZavéSanas skapja un lidz lietoSanai glaba eksikatora (3.7. punkts) virs kalcija hlorida (3adi apstradatas
plates jaizlieto 15 dienu laika).

AttistiSanas kamera parnes heksanajetilétera maisijumu (4.13. punkts) (3. piezime), izveidojot aptuveni 1 cm
biezu slani. Kameru noslédz ar piemérotu vaku un vismaz uz pusstundu atstaj vésa vieta, lai iestatos skidruma un
tvaika lidzsvars. Kameras iek$gjam virsmam var piestiprinat filtrpapira sloksnes, kas iegremdetas eluenta. Tas
aptuveni par tre$dalu samazina attistiSanas laiku, un komponentu elué$anas notiek vienmérigak.

3. piezime. Lai eluéSanas apstakli batu pilniba atkartojami, attistiSanas maisijums pirms katras analizes

Sagatavo saskana ar 1. daJu sagatavotas neparziepjojamas vielas aptuveni 5 % $kidumu etilacetata (4.10. punkts)
un ar 100 pl mikroglirci (3.3. punkts) 0,3 ml $a $kiduma tieva un vienada svitra uznes uz hromatografijas plates
(4.5. punkts) apaksgjas malas (2 cm attadluma). Vienada attaluma ar $o svitru uznes 2-3 pl materiala standart-
$kiduma (4.11. punkts), lai péc attistiSanas varétu identificét sterinu, triterpéndiolu un spirtu joslas.

Plati ievieto attistiSanas kamera (3.1. punkts). Apkartéjas vides temperatirai jabat no 15 lidz 20 °C (4. piezime).
Kameru talit noslédz ar vaku un atstdj eluéties, lidz $kidinataja fronte sasniedz aptuveni 1 cm no plates augsgjas
malas. Plati iznem no attistiSanas kameras un $kidinataju iztvaicg, izmantojot karsta gaisa plasmu vai plati uz
neilgu laiku atstdjot velkmeé.

4. piezime. Augstaka temperatiira varétu pasliktinat atdaliSanos.

Uz plates vienmeérigi uzsmidzina nedaudz 2,7-dihlorfluoresceina $kiduma (4.12. punkts) un tad atstdj noZzit.
Noverojot plati zem ultravioletas spuldzes (3.2. punkts), sterinu, triterpéndiolu un spirtu joslas var identificét péc
ta, ka tas ir vienada attdluma ar standart$kidumam (4.11. punkts) atbilstofajiem plankumiem. Joslu robezas
apkart fluorescgjosajam plankumam apvelk ar melnu zimuli (sk. TLC plati 1. attéla).

No apvilkta laukuma ar metala lapstinu noskrapé silikagelu. Siki sasmalcinatu no plates nopemto materialu
parvieto uz filtrtigeli (3.4. punkts). Pievieno 10 ml karsta etilacetata (4.10. punkts), riipigi samaisa ar metala
lapstinu un filtré (vajadzibas gadijuma vakuuma), filtratu uztver filtrtigelim pievienotaja koniskaja kolba
(3.5. punkts).

Nogulsnes kolba tris reizes mazga ar etiléteri (4.3. punkts) (katru reizi aptuveni 10 ml), filtratu savacot taja pasa
filtrtigelim pievienotaja kolba; filtratu ietvaicg, lidz iegiist no 4-5 ml tilpuma, atlikuSo $kidumu parnes ieprieks
nosvérta 10 ml mégené (3.6. punkts), uzmanigi sildot, 1éna slapekla straumé ietvaicé sausu, vélreiz uzpilina dazus
pilienus acetona (4.6. punkts), atkal ietvaicé sausu. Mégené iegitais atlikums sastav no sterinu un triterpéndiolu
vai spirtu un triterpénspirtu frakcijam.
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6. SPIRTU FRAKCIJAS ATDALISANA AR HPLC

Saskana ar 1. dalu sagatavoto neparziepjojamo vielu iz8kidina 3 ml kustigas fazes (4.14. punkts), skidumu filtré
ar lirces filtru (3.10. punkts) un uzglaba.

200 pl filtréta neparziepjojama skiduma ievada HPLC (3.8. punkts).

Sak HPLC atdaliSanas procesu ar atrumu 0,8 ml/min, pirmajas 5 minités ieghito rezultdtu izmet un 25 ml
koniskajas kolbas (3.11. punkts) laika no 5. lidz 10. minatei savac alifatiskos spirtus un triterpénspirtus, bet laika
no 11. lidz 25. mindtei sterinus, eritrodiolu un uvaolu (5. piezime).

AtdaliSanu var novérot ar UV detektoru 210 nm vilpu garuma vai ar refrakcijas koeficienta detektoru (sk. 6.
attélu).

Frakcijas ietvaicg sausas un sagatavo hromatografiskajai analizei.

5. piezime. HPLC sitkna spiediens ir riipigi jakontrole, etileteris var paaugstinat spiedienu; lai kontroletu spiedienu, ir
jakorige pliisma.
3. DALA

SPIRTU SAVIENOJUMU FRAKCIJU GAZU HROMATOGRAFISKA ANALIZE
1. DARBIBAS JOMA

Saja dala doti visparigi noradijumi par to, ka kapilaras kolonnas gazu hromatografija izmantojama, lai noteiktu
tadu spirtu savienojumu kvalitativo un kvantitativo sastavu, kas atdaliti saskana ar §is metodes 2. dala izklastito
metodi.

2. PRINCIPS

Frakcijas, kas iegtitas no neparziepjojamas vielas, izmantojot TLC vai HPLC, derivatizé trimetilsililéteros un analizé
ar kapilaras kolonnas gazu hromatografiju, kura izmanto inZektoru ar plismas sadalitdgju un liesmas jonizacijas
detektoru.

3. APARATURA

Parastais laboratorijas aprikojums, jo Ipasi turpmak nosauktais.

3.1. Megene ar saSaurinatu konusveida galu un blivi nosledzosu stikla aizbazni, 10 ml.

3.2.  Gazu hromatografs, kura var izmantot kapilaro kolonnu pliismas daliSanas reZima un kura sastavdalas ir sadas:

3.2.1. termostatéjama kamera kolonnam vélamas temperatiiras uzturé$anai ar precizitati lidz * 1 °C;

3.2.2. termoregulgjams inZektors ar persilanizétu stikla iztvaicétaju un plasmas sadalitaju;

3.2.3. liesmas jonizacijas detektors (FID);

3.2.4. datu ieguves sistéma, kas piemérota izmantosanai ar FID (3.10.3. punkts) un ko iespéjams manuali integrét.

3.3.  20-30 m gara kvarca kapilara kolonna ar iek$jo diametru no 0,25 lidz 0,32 mm, vienmérigi parklata ar difenilu
(5 %) un dimetilpolisiloksanu (95 %) (SE-52 vai SE-54 stacionara faze vai lidzvértiga faze), kuru slapa biezums ir
0,10-0,30 pm.

3.4.  Gazu hromatografijai paredzéta mikroslirce ar 10 pl tilpumu un riditu adatu, kas piemeérota ievadiSanai plismas
dali§anas rezima.

4. REAGENTI

4.1.  Beziidens piridins, hromatografijas kvalitates.
4.2. Heksametildisilazans, analitiskas kvalitates.

4.3. Trimetilhlorsilans, analitiskas kvalitates.
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4.4, Sterinu trimetilsililéteru parauga skidumi. Pagatavo lietoSanas gaita no steriniem un eritrodiola, kas iegiti no
sterinus un eritrodiolu saturo$am ellam.

4.5. (€20 lidz C28 alifatisko spirtu trimetilsililéteru standartskidumi. Vajadzibas gadijuma tos var pagatavot no tiru
spirtu maisijumiem.

4.6. Nesgjgaze: Gdenradis vai hélijs, gazu hromatografijas tiribas.
4.7.  Paliggazes: denradis, héljjs, slapeklis un gaiss, gazu hromatografijas tiribas.
4.8.  Sililésanas reagents, kas ir piridina/heksametildisilazana/trimetilhlorsilana maisijums 9:3:1 (tilp./tilp./tilp.).

4.9. n-heksans, hromatografijas kvalitates.

5. TRIMETILSILILETERU IEGUSANA

Mégené (3.1. punkts), kura ir spirtu savienojuma frakcija, pievieno sililé$anas reagentu (4.8. punkts) (6. piezime)
proporcija 50 pl uz katru miligramu spirtu savienojuma, novérSot mitruma absorbciju (7. piezime).

6. piezime. Tirdznieciba ir pieejami lietoanai gatavi $kidumi. Ir pieejami ari citi silileSanas reagenti, pieméram,
bis-trimetilsililtrifluoracetamids ar 1 % trimetilhlorsilanu, kas ir jaatskaida ar vienadu tilpumu
beztidens piridina. Piridinu var aizstat ar tadu pasu daudzumu acetonitrila.

7. piezime. Var veidoties viegla opalescence, kas nerada traucéjumus. Baltu parslu veidosanas vai sarta krasojuma
paradiSanas norada uz mitruma klatbiitni vai reagenta bojasanos. Ja ta notiek, analize ir jaatkarto
(tikai tad, ja izmanto heksametildisilazanu/trimetilhlorsilanu).

Mégeni (3.1. punkts) noslédz ar aizbazni, uzmanigi krata (neapvérsot otradi), lidz savienojumi ir pilniba izskidusi.
Lauj nostaties vismaz 15 mindtes istabas temperatiira, péc tam dazas mindtes centrifugé. Dzidrais $kidums ir
gatavs gazu hromatografiskajai analizei.

6. GAZU HROMATOGRAFISKA ANALIZE

6.1. Sagatavosanas operacijas, kapilaras kolonnas kondicionésana

Kolonnu (3.3. punkts) iemonté gazu hromatografa, tas ieeju pievienojot inzektoram ar plismas sadalitaju, bet
izeju — detektoram.

Izdara gazu hromatografijas iekartas vispargjo parbaudi (noplides no gazu kontiriem, detektora, plismas
sadaliSanas un registréjosas sistémas efektivitate utt.).

Ja kolonnu lieto pirmoreiz, to ieteicams kondicionét. Lénu gazes plismu laiz cauri kolonnai, péc tam ieslédz gazu
hromatografu un pakapeniski uzsilda lidz temperatiirai, kas ir vismaz 20 °C virs darba temperatiiras (8. piezime).
So temperatiiru uztur vismaz divas stundas, péc tam iekartu noregulé darba rezima (noregulé gazu pliismas un
sadali, liesmas aizdedzi, savienojumu ar datoSanas sistému, ka ari noregulé kolonnas, detektora un inzektora
temperatru utt.), péc tam registré signalu, izvéloties jutibu, kas ir vismaz divas reizes augstaka par analizei
paredzéto jutibu. Nulles linjjai ir jabat linearai, bez smailém, un ta nedrikst nobidities. Negativa taisnvirziena
nobide nordda uz noplidém kolonnas savienojumu vietas; pozitiva nobide norada uz nepareizu kolonnas
kondicionésanu.

8. piezime. KondicionéSanas temperatiirai vienmér jabiit vismaz par 20 °C zemakai neka maksimala temperatiira,
kas noradita lietojamajai stacionarajai fazei.
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6.2. Darba apstakli
Optimizé temperatiiras programmu un nesé€jgazes plismu, lai iegiitu hromatogrammas, kas ir lidzigas 3.-6. attela
redzamajam.
Turpinajuma noraditie parametri ir testéti un atziti par lietderigiem.
6.2.1. Alifatiskie spirti
7avésanas skapja programma 180 °C (8 min) — 260 °C (ar kapumu 5 °C/min) — 260 °C (15
min)
Inzektora temperatira 280 °C
Detektora temperatiira 290 °C
Nes€jgazes linearais atrums Hélijs (20-30 cm/s); tdenradis (30-50 cm/s)
Dalijuma attieciba 1:50 lidz 1:100
levaditais tilpums 0,5 lidz 1 pl TMSE skiduma
6.2.2. Sterini un triterpéndioli

7avésanas skapja programma

260 + 5 °C, izotermiska

InZektora temperatiira

280-300 °C

Detektora temperatiira

280-300 °C

Nesgjgazes linearais atrums

Hélijs (20-30 cm/s); tdenradis (30-50 cm/s)

Daljjuma attieciba

1:50 lidz 1:100

levaditais tilpums

0,5 lidz 1 pl TMSE $kiduma

Atbilstigi kolonnas un gazu hromatografa ipasibam noraditos apstaklus var mainit, lai iegiitu hromatogrammas,
kas atbilst sadiem nosacijumiem:

— spirta C26 aiztures laiks ir 18 £ 5 min,

— spirta C22 smaile ir 80 + 20 % no skalas pilnas vértibas olivellai un 40 £ 20 % no skalas pilnas vertibas olivu
izspaidu ellai,

— [-sitosterina smailes aiztures laikam jabat 20 + 5 minfitém,
— kampesterina smailei jabat: olivellai (vidéjais saturs 3 %) 20 + 5 % no pilnas skalas,

— visiem klatesosajiem steriniem jabiit atdalitiem. Turklat atdalitajam smailém ir jabat arT pilniba noskirtam, t. i,
smailes linijai ir jaatgriezas uz nulles linijas, pirms sak veidoties jauna smaile. Tomér nepilniga noskirsana ir
pienemama, ja smailes ar relativo aiztures laiku RRT 1,02 (sitostanols) var kvantitativi noteikt, izmantojot
perpendikulu.

6.3.  Analitiska procediira.

10 pl mikroglircé (3.4. punkts) vispirms ievelk 1 pl heksana, tad 0,5 pl gaisa un péc tam 0,5-1 ul parauga
$kiduma. Pavelk $lirces virzuli, lai iztukSotu adatu. Adatu izdur cauri inZektora membranai un péc vienas vai
divam sekundém strauji ievada $lirces saturu, tad aptuveni péc piecam sekundém lénam izvelk adatu. Var
izmantot ari automatisku inZektoru.

Turpina registrét, lidz atbilstoso klatesoso spirtu savienojumu TMSE ir pilniba eluéti. Nulles linjjai visu laiku ir
jaatbilst attiecigo darba apstaklu prasibam (6.2.1. vai 6.2.2. punkts).



30.9.2019. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 250/43

6.4. Smailu identificéSana

Atseviskas smailes identificé péc aiztures laikiem, salidzinot ar alifatisko spirtu un triterpénspirtu vai sterinu un
triterpéndiolu TMSE maisfjumiem, kas analizéti tados paSos apstaklos. Alifatisko spirtu un triterpenspirtu
frakcijas hromatogramma ir redzama 3. att€la, un attiecigas sterinu un triterpéndiolu hromatogrammas ir
redzamas 2. attéla.

Alifatiskie spirti elugjas §ada seciba: C20-ols (L.S.), C22-ols, C23-ols, C24-ols, C25-ols, C26-ols, C27-ols un C28-
ols.

Sterini un triterpéndioli elugjas $ada seciba: holesterins, brasikasterins, ergosterins, 24-metilenholesterins,
kampesterins, kampestanols, stigmasterins, A7-kampesterins, A5,23-stigmastadienols, klerosterins, [-sitosterins,
sitostanols, A5-avenasterins, A5,24-stigmastadienols, A7-stigmastenols, A7-avenasterins, eritrodiols un uvaols.

6.5. Kvantitativa novértésana

Alifatisko spirtu C22, C24, C26 un C28 un l-eikozanola smailu laukumus aprékina datu ieguves sistéma.
Uzskata, ka 1-eikozanola atbildes koeficients ir vienads ar 1.

Izmantojot datoSanas sistému, aprékina a-holestanola, sterinu un triterpéndiolu smailu laukumus. To savienojumu
smailes, kas nav ietverti 1. tabula, nepem véra (ergosterins nav jaaprékina). Uzskata, ka a-holestanola atbildes
koeficients ir vienads ar 1.

Katra atseviska spirtu savienojuma koncentraciju, kas izteikta mg/kg taukvielas, aprékina 3adi:

A, Xm
Spirtu savienojums x = ———— x 1 000
P J A, Xxm

s

kur:

A, = spirtu savienojuma x smailes laukums datoSanas sistémas uzskaites vienibas;

A, = l-eikozanola/a-holestanola smailes laukums datosanas sistémas uzskaites vienibas;
m, = pievienota 1-eikozanola/a-holestanola masa miligramos;

m = noteikSanai nemta parauga masa gramos.

7. REZULTATU IZTEIKSANA

Atsevisko alifatisko spirtu un triterpénspirtu koncentraciju izsaka mg/kg taukvielas, un to summu norada ka
“kopgjo alifatisko spirtu saturu”. Kopé€jais saturs ir C22, C24, C26 un C28 summa.

Katra atseviska spirtu savienojuma sastavu izsaka ar skaitli lidz vienai zimei aiz komata.
Kopégja sterinu koncentracija ir jaizsaka vesela skaitli.

Katra atseviska sterina procentus aprékina péc attieciga smailes laukuma attiecibas pret sterinu smailu kopgjo

laukumu:
Sterins x = Ar x 100
A
kur:
A_ = sterina x smailes laukums;

X

SA = sterinu smailu kopgjais laukums.

Nosacitais f-sitosterins:  A5,23-stigmastadienols + klerosterins + f-sitosterins + sitostanols + A5-
avenasterins + A5,24-stigmastadienols.
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Aprékina eritrodiola un uvaola procentus:

L Ap +A
Eritrodiols + uvaols = —*——" x 100
LA
kur:
A, = eritrodiola laukums datoSanas sistémas uzskaites vienibas;
Ay, = uvaola laukums datoSanas sistémas uzskaites vienibas;
3. = sterina + eritrodiola + uvaola kopgjais laukums datoSanas sistémas uzskaites vienibas.

Lidztekus atsevisku sterinu un triterpéndiolu relativajiem procentiem un sterinu kopgjai koncentracijai ir
jaaprekina eritrodiola un uvaola koncentracija un to summa mg/kg taukvielas, izmantojot $adas formulas:

Eritrodiols — % % 1000

S X m

Ay X m;

Uvaols = =*=—=x 1000
S

kur:
A, = eritrodiola smailes laukums dato$anas sistémas uzskaites vienibas;
Ay, = uvaola laukums datosanas sistémas uzskaites vienibas;
A, = a-holestanola smailes laukums datosanas sistémas uzskaites vienibas;
m, = pievienota a-holestanola masa miligramos;

m = noteik$anai nemta parauga masa gramos.
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. Triterpénspirti
. Alifatiskie spirti
. Metilsterini

. Sterini

. Triterpéndioli
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1. attéls. TLC, kas iegiita no olivu izspaidu ellas neparziepjojamas frakcijas, kura divreiz elutéta ar heksanu:dietiléteri
(65:35), attistita ar SO,H, (50 %) un karséta. Noskrapgjamas joslas atrodas taisnstari, 1. taisnstari ir alifatisko spirtu
joslas, bet 2. taisnstarl sterinu un triterpéndiolu joslas.

I tabula. Sterinu relativie aiztures laiki

Relativie aiztures laiki

Smaile Identifikacija
SE 54 kolonna SE 52 kolonna
1. Holesterins A-5-holesten-3f-ols 0,67 0,63
2. Holestanols 5a-holestan-3[-ols 0,68 0,64
3. Brasikasterins [245]-24-metil-A-5,22-holestadien-3f-ols 0,73 0,71
* Ergosterins [24S]-24-metil-A-5,7,22 holestatrien-34- 0,78 0,76
ols
4. 24-metilénholesterins 24-metilen-A-5,24-holestadien-3f-ols 0,82 0,80
5. Kampesterins (24R)-24-metil-A-5-holesten-3f-ols 0,83 0,81
6. Kampestanols (24R)-24-metil-holestan-3p-ols 0,85 0,82
7. Stigmasterins [24S5]-24-¢til-A-5,22-holestadien-3f-ols 0,88 0,87
8. A-7-kampesterins (24R)-24-metil-A-7-holesten-3f-ols 0,93 0,92
9. A-5,23-stigmastadienols | (24R)-24-etil-A-5,23-holestadien-3$-ols 0,95 0,95
10. Klerosterins [24S]-24-¢til-A-5,25-holestadien-3f-ols 0,96 0,96
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Relativie aiztures laiki
Smaile Identifikacija
SE 54 kolonna SE 52 kolonna
11. Betasitosterins (24R)-24-etil-A-5-holesten-3[3-ols 1,00 1,00
12. Sitostanols 24-etil-holestan-3p-ols 1,02 1,02
13. A-5-avenasterins (24Z)-24-etiliden-A-holesten-3[3-ols 1,03 1,03
14. A-5,24-stigmastadienols | (24R,S)-24-etil-A-5,24-holestadien-3f-ols 1,08 1,08
15. A-7-stigmastenols (24R,S)-24-etil-A-7-holesten-3[-ols 1,12 1,12
16. A-7-avenasterins (24Z)-24-etiliden-A-7-holesten-3f-ols 1,16 1,16
17. Eritrodiols 5a-olean-12-en-34,28-diols 1,41 1,41
18. Uvaols A12-ursen-3,28-diols 1,52 1,52
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2. attéls. Rafinétas olivellas sterinu un triterpéndiolu GC-FID hromatografiskais profils. (1) Holesterins, (2) a-holestanols
(LS.), (3) 24-metilenholesterins, (4) kampesterins, (5) kampestanols, (6) stigmasterins, (7) A5,23-stigmastadienols, (8)
klerosterins, (9) betasitosterins, (10) sitostanols, (11) A5-avenasterins, (12) A5,24-stigmastadienols, (13) A7-stigmastenols,
(14) A7-avenasterins, (15) eritrodiols, (16) uvaols.
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3. attels. Spidigas olivellas sterinu un triterpéndiolu GC-FID hromatografiskais profils. (1) Holesterins, (2) a-holestanols,
(3) brasikasterins, (4) 24-metilenholesterins, (5) kampesterins, (6) kampestanols, (7) stigmasterins, (8) A7-kampesterins,
(9) A5,23-stigmastadienols, (10) klerosterins, (11) betasitosterins, (12) sitostanols, (13) A5-avenasterins, (14) A5,24-
stigmastadienols, (15) A7-stigmastenols, (16) A7-avenasterins, (17) eritrodiols, (18) uvaols.
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4. attéls. Olivellas alifatisko spirtu un triterpénspirtu GC-FID hromatografiskais profils. (L.S.) C20-ols, (1) C22-ols, (2)
C24-ols, (3) C26-0ls, (4) C28-ols, (5) triterpénspirti.
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5. attéls. Rafinétas olivellas un otras centrifugésanas olivellas alifatisko spirtu un triterpénspirtu GC-FID hromatogra-
fiskais profils. (L.S.) C20-ols, (1) C22-ols, (2) C24-ols, (3) C26-ols, (4) C28-ols, (5) triterpénspirti.
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6. attéls. HPLC hromatogramma, kas iegiita no olivellas neparziepjojamas vielas, kura atdalita ar HPLC, izmantojot UV
detektoru. (1) Alifatiskie spirti un triterpénspirti; (2) sterini un triterpéndioli.”
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2019/1605
(2019. gada 27. septembris),

ar ko apstiprina zemas kaitiguma pakapes darbigo vielu Bacillus subtilis (celms IAB/BS03) saskana
ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1107/2009 par augu aizsardzibas lidzeklu
laiSanu tirgi un groza Komisijas Istenosanas regulas (ES) Nr. 540/2011 pielikumu

(Dokuments attiecas uz EEZ)
EIROPAS KOMISTJA,
nemot vera Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 21. oktobra Regulu (EK) Nr. 1107/2009 par augu aizsardzibas
lidzek]u lai$anu tirgd, ar ko atce] Padomes Direktivas 79/117/EEK un 91/414/EEK (!), un jo Ipasi tas 13. panta 2. punktu
saistiba ar tas 22. pantu,

ta ka:

(1)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1107/2009 7. panta 1. punktu uznémums Investigaciones y Aplicaciones Biotecnolégicas
S.L. 2014. gada 16. decembri Niderlandei iesniedza pieteikumu par darbigas vielas Bacillus subtilis (celms
IAB/BS03) apstiprinasanu.

(2)  Saskana ar minétas regulas 9. panta 3. punktu Niderlande ka zinotaja dalibvalsts 2015. gada 23. jiinija pazinoja
iesniedz&jam, pargjam dalibvalstim, Komisijai un Eiropas Partikas nekaitiguma iestadei (“lestade”), ka pieteikums ir
pienemams.

(3)  2017. gada 24. februari zinotdja dalibvalsts Komisijai projekta veida iesniedza noveértéjuma zinojumu par to, vai
ir sagaidams, ka minéta darbiga viela atbildis Regulas (EK) Nr. 1107/2009 4. pantd noteiktajiem apstiprinasanas
kritérijiem, un ta kopiju nositija lestadei.

(4)  Iestade rikojas atbilstosi Regulas (EK) Nr. 1107/2009 12. panta 1. punktam. lestade saskana ar minétas regulas
12. panta 3. punktu pieprasija, lai pieteikuma iesniedzgjs dalibvalstim, Komisijai un lestadei sniedz papildu
informaciju. 2017. gada 14. decembri zinotdja dalibvalsts lestadei atjauninata novértéjuma zigojuma projekta
veida iesniedza sagatavoto papildu informacijas novértgjumu.

(5)  lestade 2018. gada 18. aprili pieteikuma iesniedzgjam, dalibvalstim un Komisijai darfja zinamu savu
secindgjumu (3 par to, vai ir sagaidams, ka darbiga viela Bacillus subtilis (celms IAB/BS03) atbildis Regulas (EK)
Nr. 1107/2009 4. panta noteiktajiem apstiprinasanas kritérijiem. Savu secinajumu lestade publiskoja.

(6)  Komisija 2018. gada 12. decembri Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigo komiteju
iepazistindja ar parskata zinojumu par Bacillus subtilis (celms IAB/BS03), ka arT ar projektu regulai par Bacillus
subtilis (celms IAB/BS03) apstiprinasanu.

(7)  Pieteikuma iesniedz&jam tika dota iesp&ja par parskata zinojumu iesniegt komentarus.

(8)  Par vismaz viena $o darbigo vielu saturo$a augu aizsardzibas lidzekla vienu vai vairakiem raksturigiem
lietojumiem un, konkrétak, par lietojumiem, kas tika parbauditi un siki izklastiti parskata zinojuma, ir konstatéts,
ka Regulas (EK) Nr. 1107/2009 4. panta noteiktie apstiprinasanas kriteriji ir izpilditi.

(9)  Tapéc ir lietderigi apstiprinat Bacillus subtilis (celms IAB/BS03).

(10) Komisija uzskata, ka atbilstigi Regulas (EK) Nr. 1107/2009 22. pantam Bacillus subtilis (celms IAB/BS03) ir
darbiga viela ar zemu kaitiguma pakapi. Bacillus subtilis (celms IAB/BS03) nav viela, kas izraisa bazas, un ta atbilst
Regulas (EK) Nr. 1107/2009 II pielikuma 5. punkta nosacijumiem.

() OVL309,24.11.2009., 1.1pp.
(*) EFSA (European Food Safety Authority), 2018. gads. Secinajums par specialistu veikto pesticidu riska novértéjumu attieciba uz darbigo
vielu Bacillus subtilis celms IAB/BS03. EFSA Journal 2018; 16(6):5261. DOL:10.2903j.efsa.2018.5261.
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(11)  Tapéc ir lietderigi Bacillus subtilis (celms IAB/BS03) uz 15 gadiem apstiprinat par darbigo vielu ar zemu kaitiguma
pakapi.

(12) Tomeér saskana ar Regulas (EK) Nr. 1107/2009 13. panta 2. punktu saistiba ar tas 6. pantu un pasreiz€jo zinatnes
un tehnikas atzinu gaisma janem véra daZzi nosacijumi.

(13) Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1107/2009 13. panta 4. punktu biitu attiecigi jagroza Komisijas Istenodanas regula
(ES) Nr. 540/2011 ().

(14)  Saja reguld noteiktie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Darbigas vielas apstiprinasana

Darbigo vielu Bacillus subtilis (celms IAB/BS03), kuras specifikacija ir sniegta I pielikuma, apstiprina ar minétaja
pielikuma izklastitajiem nosacijumiem.

2. pants
Grozijumi IstenoSanas regula (ES) Nr. 540/2011

Istenoganas regulu (ES) Nr. 540/2011 groza saskana ar $is regulas II pielikumu.

3. pants
Stasanas speka

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2019. gada 27. septembri
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER

() Komisijas 2011. gada 25. maija IstenoSanas regula (ES) Nr. 540/2011, ar ko isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 1107/2009 attieciba uz darbigo vielu sarakstu (OVL 153,11.6.2011., 1. Ipp.).



I PIELIKUMS
Parastais nosaukums,. identifikacijas [UPAC nosaukums Triba (1) Apstiprinasanas Apstlprmasgnas Tpasi noteikumi
numuri datums termina beigas

Bacillus subtilis celms IAB/BS03

PievienoSanas numurs Spanijas
tipa kultdras kolekcija (CECT),
Spanija: CECT 7254
PievienoSanas numurs Vacijas
tipa kultaras kolekcija (DSMZ),
Vacija: DSM 24682

Neattiecas

Minimala koncentracija:
1 x 10" CFUJkg

Maksimala koncentracija:

5 x 101 CFUJkg

2019. gada 20. ok-
tobris

2034. gada 20. ok-
tobris

Lai istenotu Regulas (EK) Nr. 1107/2009 29. panta 6.

punkta minétos vienotos principus, nem véra secinaju-

mus, kas izklastiti parskata zinojuma par Bacillus subtilis

(celms TAB/BS03), un jo ipasi zinojuma I un II papildi-

najumu.

Saja visparéja noveértgjuma dalibvalstis ipasu uzmanibu

pievers:

a) ta ripnieciskaja razo$ana iegiita tehniska materiala
specifikacijai, ko izmanto augu aizsardzibas lidzek-
los, tostarp attiecigo sekundaro metabolitu pilnigam
raksturojumam;

b) operatoru un stradnieku aizsardzibai, nemot véra, ka
mikroorganismus paSus uzskata par potencialiem
sensibilizatoriem, un nodrosinot, lai lieto$anas notei-
kumos biitu paredzets, ka ir jaiizmanto pienacigi in-
dividualas aizsardzibas lidzekli.

RaZotajs razo$anas procesa nodrosina stingru vides ap-
staklu uzturéSanu un kvalitates kontroles analizi, lai no-
drosinatu mikrobiologiska piesarnojuma robezvertibu
ievérofanu, ka  minéts  darba = dokumenta
SANCO[12116/2012 (3 ieklautaja ESAO tematiskaja
dokumenta par mikrobialo kontaminantu robezverti-
bam mikrobialajos kaitigo organismu apkarosanas lidz-
eklos (Microbial Contaminant Limits for Microbial Pest
Control Products).

LietoSanas nosacijumos vajadzibas gadjjuma ietver riska
mazinasanas pasakumus.

(") Sikaka informacija par darbigas vielas identitati un tas specifikacija ir noraditas parskata zinojuma.
(3 https:/|ec.europa.eu/food/sites/food/files/plant/docs/pesticides_ppp_app-proc_guide_phys-chem-ana_microbial-contaminant-limits.pdf

'610C°6°0¢

[AT ]

SISOUISA SIE[EIIO Sequuataes sedoury

15/0sT 1


https://ec.europa.eu/food/sites/food/files/plant/docs/pesticides_ppp_app-proc_guide_phys-chem-ana_microbial-contaminant-limits.pdf

II PIELIKUMS

IstenoSanas regulas (ES) Nr. 540/2011 pielikuma D dala pievieno $adu ierakstu:

“17 | Bacillus subtilis celms IAB/BS03

PievienoSanas numurs Spanijas
tipa kultdiras kolekcija (CECT),
Spanija: CECT 7254
PievienoSanas numurs Vacijas
tipa kultdras kolekcija (DSMZ),
Vacija: DSM 24682

Neattiecas

Minimala koncentracija:
1 x 101 CFU/kg
Maksimala koncentracija:
5 x 101 CFU/kg

2019. gada 20. ok-
tobris

2034. gada 20. ok-
tobris

Lai istenotu Regulas (EK) Nr. 1107/2009 29.
panta 6. punktd minétos vienotos principus,
nem veéra secinajumus, kas izklastiti parskata zi-
nojuma par Bacillus subtilis (celms IAB/BS03), un
jo ipasi zinojuma I un II papildinajumu.

Saja visparéja novértéjuma dalibvalstis Tpasu uz-

manibu pievers:

a) ta ripnieciskaja razo$ana iegiita tehniska ma-
teriala specifikacijai, ko izmanto augu aizsar-
dzibas lidzeklos, tostarp attiecigo sekundaro
metabolitu pilnigu raksturojumu;

b) operatoru un stradnieku aizsardzibai, pemot
vera, ka mikroorganismus pasus uzskata par
potencialiem sensibilizatoriem, un nodrosi-
not, lai lietosanas noteikumos biitu paredzets,
ka ir jaizmanto pienacigi individualas aizsar-
dzibas lidzekli,

RaZotajs razosanas procesa nodrosina stingru vi-

des apstaklu uzturéSanu un kvalitates kontroles

analizi, lai nodro$inatu mikrobiologiska pie-
sarpojuma robeZvértibu ievéroSanu, ka minéts

ESAO darba dokumenta SANCO/[12116/2012 ()

par mikrobu piesarpojuma robeZvértibam mi-

krobialajos kaitéklu apkaro$anas lidzek]os.

LietoSanas nosacijumos vajadzibas gadijuma iet-
ver riska mazinaSanas pasakumus.

(") https:/|ec.europa.eu/food|sites/food/files/plant/docs|pesticides_ppp_app-proc_guide_phys-chem-ana_microbial-contaminant-limits.pdf”

75/0sT 1

[AT ]

SISOUISA SIE[EIIO Sequuataes sedoury

'610C°6°0¢


https://ec.europa.eu/food/sites/food/files/plant/docs/pesticides_ppp_app-proc_guide_phys-chem-ana_microbial-contaminant-limits.pdf
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2019/1606
(2019. gada 27. septembris)

par darbigas vielas metiokarba apstiprindjuma neatjaunosanu saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (EK) Nr. 1107/2009 par augu aizsardzibas lidzeklu laiSanu tirgi un ar ko groza
Komisijas Istenosanas regulas (ES) Nr. 540/2011 pielikumu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 21. oktobra Regulu (EK) Nr. 1107/2009 par augu aizsardzibas
lidzeklu laiSanu tirgd, ar ko atce] Padomes Direktivas 79/117/EEK un 91/414/EEK (), un jo ipasi tas 20. panta 1. punktu
un 78. panta 2. punktu,

ta ka:

(1) Ar Komisijas Direktivu 2007/5/EK (%) metiokarbu ka darbigo vielu ieklava Padomes Direktivas 91/414/EEK (*)
[ pielikuma.

(2)  Darbigas vielas, kas ieklautas Direktivas 91/414/EEK I pielikuma, tiek uzskatitas par apstiprinatam saskana ar
Regulu (EK) Nr. 1107/2009 un ir ietvertas Komisijas Istenosanas regulas (ES) Nr. 540/2011 (*) pielikuma A dalas
saraksta.

(3)  Darbigas vielas metiokarba apstiprindjums, ka izklastits IstenoSanas regulas (ES) Nr. 540/2011 pielikuma A dala,
ir spéka lidz 2020. gada 31. jalijam.

(4)  Komisijas Istenosanas regulas (ES) Nr. 8442012 () 1. panta noraditaja laikposma saskana ar minéto pantu tika
iesniegts pieteikums uz metiokarba apstiprinjuma atjaunosanu.

(5)  Pieteikuma iesniedzgjs iesniedza papildu dokumentaciju, kas vajadziga saskapa ar IstenoSanas regulas (ES)
Nr. 844/2012 6. pantu. Zinotaja dalibvalsts konstatéja, ka pieteikums ir pilnigs.

(6)  Zinotaja dalibvalsts, apspriezoties ar otru zinotaju dalibvalsti, sagatavoja atjaunoSanas novértéuma zinojumu, ko
2017. gada 13. julija iesniedza Eiropas Partikas nekaitiguma iestadei (“lestade”) un Komisijai.

(7)  lestade atjauno$anas noveértéjuma zinojumu nositija pieteikuma iesniedz&jam un dalibvalstim piezimju snieganai
un sanemtas piezimes nosiitijia Komisijai. Turklat lestade papildu kopsavilkuma dokumentaciju darija publiski
pieejamu.

(8)  Iestade 2018. gada 24. septembri Komisijai nositija secindgjumu (°) par to, vai sagaidims, ka metiokarbs atbildis
Regulas (EK) Nr. 1107/2009 4. panta noteiktajiem apstiprinasanas kritérijiem. Komisija 2019. gada 24. janvari
Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigajai komitejai iesniedza zinojuma projektu par
metiokarba apstiprinajuma atjaunosanu.

(") OVL309,24.11.2009., 1. Ipp.

(*) Komisijas 2007. gada 7. februara Direktiva 2007/5/EK, ar ko groza Padomes Direktivu 91/414/[EEK, lai taja ieklautu darbigas vielas
kaptanu, folpetu, formetanatu un metiokarbu (OV L 35, 8.2.2007., 11. 1pp.).

(*) Padomes 1991. gada 15. jiilija Direktiva 91/414/EEK par augu aizsardzibas lidzeklu lai$anu tirgti (OV L 230, 19.8.1991., 1. Ipp.).

(*) Komisijas 2011. gada 25. maija IstenoSanas regula (ES) Nr. 540/2011, ar ko isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 1107/2009 attieciba uz darbigo vielu sarakstu (OVL 153,11.6.2011., 1. Ipp.).

(*) Komisijas 2012. gada 18. septembra Istenosanas regula (ES) Nr. 844/2012, ar ko nosaka noteikumus, kas vajadzigi darbigo vielu ap-
stiprindgjumu atjaunoSanas procediiras istenosanai, ka paredzéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1107/2009 par augu
aizsardzibas lidzeklu laiSanu tirgi (OV L 252, 19.9.2012., 26. Ipp.).

(°) EFSA (Eiropas Partikas nekaitiguma iestade), 2018. gads. Conclusion on the peer review of the pesticide risk assessment of the active substance
methiocarb, EFSA Journal 2018;16(10):5429.
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(9)  lestade konstatéja nepienemamu risku darba péméjiem, pat gadijumos, kad tiek izmantoti individualie
aizsardzibas lidzekli, un augstu risku putniem, ziditajiem un sliekam. Turklat lestade nevargja veikt patérétaju
riska novértéjumu, jo nebija iesp&jams pabeigt atlicku definiciju riska novérté$anai augu izcelsmes precés tadél,
ka, pamatojoties uz pieejamajiem datiem, metabolita MO1 genotoksisko potencialu nevaréja izslégt.

(10) Komisija aicindja pieteikuma iesniedz&ju iesniegt piezimes par lestades sagatavoto secindjumu. Turklat saskana ar
Istenosanas regulas (ES) Nr. 844/2012 14. panta 1. punkta treSo dalu Komisija aicindja pieteikuma iesniedzéju
iesniegt komentarus par atjaunoSanas zinojuma projektu. Pieteikuma iesniedzgjs iesniedza piezimes, kuras tika
riipigi izskatitas.

(11) Tomeér, neraugoties uz pieteikuma iesniedzgja izvirzitajiem argumentiem, bazas par darbigo vielu arvien
saglabajas.

(12) Lidz ar to par vismaz viena augu aizsardzibas lidzekla vienu vai vairakiem reprezentativiem lietojumiem nav
konstatéts, ka Regulas (EK) Nr. 1107/2009 4. panta noteiktie apstiprinaSanas kritériji ir izpilditi. Tapéc ir
lietderigi darbigas vielas metiokarba apstiprindgjumu saskana ar minétas regulas 20. panta 1. punkta
b) apak$punktu neatjaunot.

(13) Tapéc Isteno3anas regula (ES) Nr. 540/2011 biitu attiecigi jagroza.

(14) Butu jaatvel pietickams laiks, kads dalibvalstim nepiecieSsams metiokarbu saturo$u augu aizsardzibas lidzeklu
atlauju atsaukSanai. Nemot véra darba néméjiem identificéto risku, kas saistits ar apstradato séklu iekrausanu un
s€Sanu, un risku, ko putniem, savvalas ziditajiem un slickam rada séklas, kas apstradatas ar metiokarbu
saturodiem augu aizsardzibas lidzekliem, gadijuma, kad dalibvalstis nosaka pagarinajuma periodu saskanpa ar
Regulas (EK) Nr. 1107/2009 46. pantu, $im periodam batu jabeidzas ne velak ka 2020. gada 3. aprili.

(15) Lai atjaunosanas procesu varétu pabeigt pirms minétas vielas apstiprinajuma perioda beigam, Komisija ar
Istenosanas regulu (ES) 2019/707 () metiokarba apstiprindjuma periodu pagarindja lidz 2020. gada 31. julijam.
Tomeér, pemot véra, ka lémums par apstiprindjuma atjauno$anu ir pienemts pirms minéta pagarinata termina
beigam, §i regula biitu japiemero péc iespéjas drizak.

(16)  Si regula neskar iesp&ju iesniegt citus pieteikumus attieciba uz metiokarba apstiprinasanu saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1107/2009 7. pantu.

(17)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Darbigas vielas apstiprinajuma neatjaunosana

Darbigas vielas metiokarba apstiprindgjumu neatjauno.

2. pants
Grozijums Istenosanas regula (ES) Nr. 540/2011

IstenoSanas regulas (ES) Nr. 540/2011 pielikuma A dala 148. rindu par metiokarbu svitro.

() Komisijas 2019. gada 7. maija IstenoSanas regula (ES) 2019/707, ar ko attieciba uz apstiprinjuma periodu pagarinasanu darbigajam
vielam alfa-cipermetrinam, beflubutamidam, benalaksilam, bentiavalikarbam, bifenazatam, boskalidam, bromoksinilam, kaptanam,
ciazofamidam, desmedifamam, dimetoatam, dimetomorfam, diuronam, etefonam, etoksazolam, famoksadonam, fenamifosam, flumiok-
sazinam, fluoksastrobinam, folpetam, foramsulfuronam, formetanatam, metalaksilam-M, metiokarbam, metribuzinam, milbemektinam,
Paecilomyces lilacinus celmam 251, fenmedifamam, fosmetam, pirimifosmetilam, propamokarbam, protiokonazolam, s-metolahloram un
tebukonazolam groza Istenosanas regulu (ES) Nr. 540/2011 (OV L 120, 8.5.2019., 16. Ipp.).
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3. pants
Parejas pasakumi

Dalibvalstis ne vélak ka lidz 2020. gada 3. janvarim atsauc tadu augu aizsardzibas lidzeklu atlaujas, kas ka darbigo vielu
satur metiokarbu.

4. pants
Pagarinajuma periods

Jebkur§ pagarindjuma periods, ko dalibvalstis pieskirusas saskana ar Regulas (EK) Nr. 1107/2009 46. pantu, ir iesp&ami
iss un beidzas ne velak ka 2020. gada 3. aprili.

5. pants
Stasanas speka un piemérosana

Si regula stajas speka tresaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Veéstnesi.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselg, 2019. gada 27. septembri
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2019/1607
(2019. gada 27. septembris),

ar ko Istenosanas regulu (ES) 2016/1239 groza attieciba uz piemérojamajiem licences pieteikumu
iesniegSanas termina beigu datumiem

EIROPAS KOMISTJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regulu (ES) Nr. 1308/2013, ar ko izveido
lauksaimniecibas produktu tirgu kopigu organizaciju un atce] Padomes Regulas (EEK) Nr. 922/72, (EEK) Nr. 234/79, (EK)
Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007 (!), un jo ipasi tas 178. panta b) punktu,

ta ka:

(1)  Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2016/1239 (3 izklastiti kopigi noteikumi par lauksaimniecibas produktu
importa un eksporta licen¢u pieprasiSanu un izdoSanu. Taja ietverti noteikumi par licences pieteikumu un
anuléSanas pieprasjjumu iesniegSanas terminiem. Taja jo Ipasi ietverti noteikumi, kuri attiecas uz gadjjumiem, kad
minétaja regula ir noteikts procediras periods, un kuru mérkis ir noteikt §a perioda sakuma vai beigu datumu, ja
Sie datumi iekrit sestdiena, svétdiena vai svétku diena.

(2) Lai vienkar3otu tarifa kvotu parvaldibu visa Savieniba, ir janodro$ina, lai uz visam lauksaimniecibas tarifa kvotam,
ko parvalda, izmantojot licences, attiektos vienadi noteikumi par licences pieteikumu terminu noteik$anu.

(3)  Pieteikumu iesniedz€jiem vajadzétu bt iesp&jai iesniegt licences pieteikumus neatkarigi no svétku dienam
dalibvalstis. Patlaban licences pieteikumu iesniegsanas termina beigu datumus, ja tie iekrit sestdiena, svétdiena vai
svétku diend, nosaka atskirigi atkariba no ta, vai pieteikumu iesniegsanas periods definéts, atsaucoties uz konkrétu
datumu vai uz minéta perioda ilgumu. Attieciba uz pédgjo gadjjumu Padomes Regulas (EEK, Euratom)
Nr. 118271 () 3. panta 4. punkta noteikts, ka gadijuma, ja periods beidzas sestdiena, svétdiena vai svétku diena,
pieteikumu iesnieg$anas termina beigu datums ir nakama darbdiena péc $is sestdienas, svétdienas vai svétku
dienas. Saskana ar minétas regulas 5. pantu gadijuma, ja pieteikumu iesniegSanas periods definéts, atsaucoties uz
konkrétu datumu, tas beidzas beigu datuma pédgjas stundas beigas. Tas nozimé, ka tad, ja nav Ipasa noteikuma
attieciba uz gadijumiem, kad pieteikumu iesniegSanas periods, kas definéts, atsaucoties uz konkrétu datumu,
beidzas sestdiena, svétdiena vai svétku diena, $ados gadijumos pieteikumi bitu jaiesniedz lidz pedgjai darbdienai
pirms §is sestdienas, svétdienas vai svétku dienas.

(4)  Lai novérstu neskaidribas par attiecigo termina beigu datumu, visos gadijumos, kad licences pieteikumu
iesniegdanas termina beigu datums iekrit sestdiena, svétdiena vai svétku diend, bitu janosaka tuvaks datums
neatkarigi no ta, vai pieteikumu iesniegSanas periods definéts, atsaucoties uz konkrétu datumu vai uz minéta
perioda ilgumu. Turklat dalibvalstim, kuras velas noteikt kartibu, kas vajadziga, lai dotu iesp&ju licences
pieteikumus iesniegt sestdiena, svétdiena vai svétku diena, batu jaatlauj to darit. Lai gadatu par licences
pieteikumu parvaldibas parredzamibu, attieciba uz $adiem gadijumiem bitu japaredz noteikumi, ar ko nodrosina
pieteikumu iesniedzgju informéSanu par $adu kartibu.

(5)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Lauksaimniecibas tirgu kopigas organizacijas komitejas atzinumu,

() OVL347,20.12.2013.,671.lpp.

(*) Komisijas 2016. gada 18. maija IstenoSanas regula (ES) 2016/1239, kura izklastiti Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
Nr. 1308/2013 pieméro$anas noteikumi, kas attiecas uz importa un eksporta licencu sistému (OV L 206, 30.7.2016., 44. Ipp.).

(*) Padomes 1971. gada 3. jiinija Regula (EEK, Euratom) Nr. 1182/71, ar ko nosaka laikposmiem, datumiem un terminiem piemérojamus
noteikumus (OVL 124, 8.6.1971., 1.1pp.).
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

IstenoSanas regulas (ES) 2016/1239 3. panta 3. punktu groza 3adi:
1) punkta b) apak$punktu aizst3j ar $adu:

“b) atkapjoties no minétas regulas 3. panta 2. punkta b) apakSpunkta un 4. punkta, piemérojamais beigu datums ir
pédeja darbdiena pirms sestdienas, svétdienas vai svétku dienas, un termin$ beidzas plkst. 13.00 péc Briseles
laika. Tomér dalibvalstis var nolemt attieciba uz licences pieteikumiem noteikt kartibu, kas vajadziga, lai dotu
iespgju tos iesniegt sestdiena, svétdiena vai svetku diena. Sada gadijuma piemérojamais beigu datums ir attieciga
sestdiena, svétdiena vai svétku diena, un termin$ beidzas plkst. 13.00 péc Briseles laika. Ja dalibvalsts nolemj
noteikt $adu kartibu, ta o kartibu publicé.”;

2) pievieno §adu otro dalu:

“Pirmas dalas b) apak$punktu pieméro ari tad, ja piemérojamais beigu datums ir definéts, atsaucoties uz konkrétu
datumu, un 3is datums iekrit sestdiena, svétdiena vai svétku diena.”

2. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2019. gada 27. septembri
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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LEMUMI

PADOMES LEMUMS (ES) 2019/1608
(2019. gada 16. septembris)

par nostaju, kas Eiropas Savienibas varda jaienem Iek$zemes kugoSanas standartu izstrades Eiropas
komiteja un Reinas kugniecibas centralaja komisija attieciba uz paraugu pienemsanu iekSzemes
kugosanas profesionilo kvalifikaciju joma

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 91. panta 1. punktu saistiba ar 218. panta 9. punktu,
nemot vera Eiropas Komisijas priekslikumu,

ta ka:

(1)  Parskatita Konvencija par kugosanu Reina (*konvencija”) stajas spéka 1967. gada 14. aprili.

(2)  Atbilstosi konvencijas 46. pantam Reinas kugniecibas centrala komisija (CCNR) var pienemt rezoliicijas, kas ir
saistosas tas locekliem.

(3)  lekSzemes kugoSanas standartu izstrades Eiropas komiteja (CESNI) tika izveidota 2015. gada 3. janija CCNR
ietvaros noliika izstradat tehniskos standartus dazadam iek$zemes Gidenscelu jomam, jo ipasi attieciba uz kugiem,
informacijas tehnologijam un apkalpi.

(4)  Nakamaja sanaksme, kas planota 2019. gada 15. oktobri, CESNI pienems standartus attieciba uz paraugiem
iekszemes kugoSanas profesionalo kvalifikaciju joma. CCNR ari piegems rezoliiciju, ar ko minétos paraugus
ieklaus Noteikumos par Reinas kugosanas personalu.

(5)  Ir lietderigi noteikt nostaju, kas Savienibas varda jaienem CESNI un CCNR, jo standarti attieciba uz paraugiem
profesionalo kvalifikaciju joma butiski ietekmés Savienibas tiesibu aktu saturu, proti, Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu (ES) 2017/2397 (1).

(6)  Lai veicinatu mobilitati un garantétu drogibu, ir svarigi, ka paraugi, ko apkalpes locekli izmanto savu kvalifikaciju
atziSanas nodrosinasanai, biitu péc iespéjas saskanoti atbilstosi dazadajiem tiesiskajiem regul&jumiem visa Eiropa.
Jo ipasi dalibvalstis, kas ir arTi CCNR locekles, biitu japilnvaro atbalstit Iémumus, ar ko CCNR noteikumus saskano
ar noteikumiem, ko pieméro Savieniba.

(7)  CESNI izstradatie paraugi kvalifikacijas sertifikatu, darba uzskaites gramatinas, kuga Zurnala, vienota dokumenta,
kura apvienoti kvalifikacijas sertifikati un darba uzskaites gramatina, un praktiska eksamena sertifikatu
vajadzibam nodrosina Eiropas standartu saskanoanu.

(8)  Savienibas nostaja, rikojoties kopigi, biitu japauz dalibvalstim, kas ir CESNI un CCNR locekles,
IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

1. Nostaja, kas Savienibas varda jaienem Ilek$zemes kugoSanas standartu izstrades Eiropas komiteja (CESNI)
2019. gada 15. oktobri, ir piekrist pienemt Eiropas standartus attieciba uz paraugiem iekszemes kugosanas profesionalo
kvalifikaciju joma, kas izklastiti §im lémumam pievienotaja dokumenta.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2017/2397 (2017. gada 12. decembris) par profesionalas kvalifikacijas atzisanu kugosana
pa iek$zemes tidensceliem un ar ko atce] Padomes Direktivas 91/672/EEK un 96/50/EK (OV L 345, 27.12.2017., 53. 1pp.).
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2. Nostaja, kas Savienibas varda jaienem Reinas kugniecibas centralas komisijas (CCNR) plenarsesija, ir atbalstit visus
priekslikumus, ar ko Noteikumu par Reinas kugoSanas personalu prasibas saskano ar §im lémumam pievienotaja
dokumenta izklastito Eiropas standartu prasibam attieciba uz paraugiem iek$zemes kugoSanas profesionalo kvalifikaciju
joma.

2. pants

1. Lémuma 1. panta 1. punkta minéto nostaju, kopigi rikojoties, pauz dalibvalstis, kas ir CESNI locekles.

2. Lemuma 1. panta 2. punktd minéto nostaju, kopigi rikojoties, pauz dalibvalstis, kas ir CCNR locekles.

3. pants

Sis lemums st3jas speka ta pienemsanas diena.

Briselg, 2019. gada 16. septembri
Padomes varda —
priekssedetaja
T. TUPPURAINEN
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PIELIKUMS

CESNI STANDARTI ATTIECIBA UZ PARAUGIEM IEKSZEMES KUGOSANAS PROFESIONALO
KVALIFIKACIJU JOMA

1. STANDARTI ATTIECIBA UZ KUGA VADITAJA KVALIFIKACIJAS SERTIFIKATU UN SASKIDRINATAS DABASGAZES (LNG)
SPECIALISTA UN PASAZIERU NAVIGACIJAS SPECIALISTA KVALIFIKACIJAS SERTIFIKATU PARAUGIEM

1.1.  Standarts attieciba uz kvalifikacijas sertifikatiem elektroniska formata

Kuga vaditaja kvalifikacijas sertifikatu un saskidrinatas dabasgazes (LNG) specialista vai pasaZieru navigacijas
specialista kvalifikacijas sertifikatu paraugs ir PDF/A dokuments, kura ietverti ar attiecigo sertifikatu saistitie dati,
ko var iegiit no Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas (ES) 2017/2397 (') 25. panta 2. punkta minétaja
datubazé esosas apkalpes locekla personigas lietas. Kvalifikacijas sertifikatu izdod, izmantojot elektronisku
veidlapu ar 2D svitrkodu, kas ietver aizsardzibas elementus, kuri lauj parbaudit datu izcelsmi un integritati
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 910/2014 (3 (eIDAS regula).

'/ [Valsts]

lek$zemes kugos$anas kvalifikacijas sertifikats
[Kuga vaditajs]

Karogs

5. Foto-

Turétaja uzvards(-i) grafija
Vards(-i)

. Dzim$anas datums 3b. Dzim$anas vieta
Apkalpes locekla identifikacijas numurs
IzdoSanas datums 8. Deriguma beigu termins
Izdevéjiestades nosaukums

. Tpasa(-as) atlauja(-as)

. Ar veselibas stavokli saistiti ietekmes
mazinasanas pasakumi un ierobezojumi

SooNsLN

- 0O

2D-svitrkods

6. Sérijas Nr.

Noradijumi
1. Turétaja pasreizéjais(-ie) uzvards(-i)
2. Turétdja pasreizéjais(-ie) vards(-i)

Vardu un uzvardu rakstiba UNICODE formata atbilst ierakstam attiecigds personas pasé vai personas
aplieciba.

Ja varda vai uzvarda rakstiba UNICODE un ASCII formata atskiras, iekavas pievieno transkripciju ASCII
formata.

3.a Dzimsanas datums (dd/mm/gggg)
3.b Dzimsanas vieta (pilséta)

4. Apkalpes locekla identifikacijas numurs, kas turétdgjam pieskirts Direktivas (ES) 2017/2397 25. panta
2. punkta minétaja datubazé

5. Turétaja fiziska identifikacija, izmantojot $ada nolika importétu elektronisku attéla datni
6. Sertifikata sérijas numurs
7. Sertifikata izdoSanas datums

iropas Parlamenta un Padomes Direktiva .gada 12. decembris) par profesionalas kvalitikacijas atziSanu kugoSana
") Eiropas Parl Pad Direk ES) 2017/2397 (2017.gada 12.d bris) par profesionalas kvalifikacij S kugos
pa iekszemes Gidensceliem un ar ko atce] Padomes Direktivas 91/672/EEK un 96/50/EK (OV L 345, 27.12.2017., 53.-86. Ipp.).
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 91 14 4. gada 23. julijs) par elektronisko identifikaciju un uzticamibas pakalpo-
? p 1 d gula (ES) Nr. 910/2014 (2014. gada 23. jlijs) par elek ko identifikacij bas pakalp
jumiem elektronisko darfjumu veiksanai iek3éja tirgi un ar ko atce] Direktivu 1999/93/EK (OV L 257, 28.8.2014., 73.-114. 1pp.).
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1.2

8. Deriguma beigu termins

9. Izdevgjiestades nosaukums

10. Tpaso atlauju kodi: R (kugosanai ar radiolokacijas iekartu palidzibu); M (kugo$anai pa iek$zemes tidensceliem,
kam ir jiras Gdenscelu pazimes); kugoSanai posmos, kuros ir ipasi riski, ka noradits Eiropas Atsauces datu
parvaldibas sistéma (ERDMS); C (lielu konvoju vadiSanai); norada izdevéjiestades kodu un atlaujas sérijas
numuru

11. Ar veselibas stavokli saistti ietekmes mazinasanas pasakumi un ierobezojumi (ES-QIN 01.-09. kods)

Saskidrinatas dabasgazes (LNG) specialista un pasaZieru navigacijas specialista kvalifikacijas sertifikatiem 10. un
11. punktu nepieméro.

Savienibas kvalifikacijas sertifikatos dokumenta nosaukumu var aizstat ar nosaukumu

“Eiropas Savienibas iek$zemes kugosanas kvalifikacijas sertifikats”,

un karogs var biit Eiropas Savienibas karogs.

Kvalifikacijas sertifikatos, kas izdoti saskana ar Noteikumiem par Reinas kugoSanas personalu, dokumenta
nosaukumu var aizstat ar nosaukumu

“CCNR kvalifikacijas sertifikats”,

un karogs var biit CCNR karogs.

Kvalifikacijas sertifikata vizualas iezimes: gaisi zils fons, izdrukajams A4 formata.

Standarts attieciba uz kuga vaditaja kvalifikacijas sertifikatiem fiziska formata

1.2.1. Kuga vaditaja kvalifikacijas sertifikatu paraugs

(priek8puse) (otra puse)

/ [Valsts] \ / \

lek$zemes kugosanas kvalifikacijas sertifikats Karogs lekszemes kugosanas kyalifikaCllsSiSS Slitg
9 J Kuga vaditajs

Kuga vaditajs 2D SVITRKODS

1. Turétaja uzvards(-i)

2. Vards(-) S.  Foto-
3a. Dzim$anas datums 3b. Dzim$anas vieta grafija

4. Apkalpes locekla identifikacijas numurs.

7. lzdosanas datums 8.Deriguma beigu termins

9. lzdevéjiestades nosaukums

10. Tpasas(-o) atlaujas(-u) kods(-i)

11. Arveselibas stavokli saistiti ietekmes 6. Sérijas Nr.
mazina$anas pasakumi un ierobezojumi

11 (papildu teksts vajadzibas gadijuma)

Noradijumi
1. Turétaja pasreizéjais(-ie) uzvards(-i)
2. Turétaja pasreizgjais(-ie) vards(-i)

Vardu un uzvardu rakstiba UNICODE formata atbilst ierakstam attiecigds personas pasé vai personas
aplieciba.

Ja varda vai uzvarda rakstiba UNICODE un ASCII formata atSkiras, iekavas pievieno transkripciju ASCII
formata.

3.a Dzimsanas datums (dd/mm/gggg)

3.b Dzimsanas vieta (pilséta)
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4. Apkalpes locekla identifikacijas numurs, kas turétdjam pieskirts Direktivas (ES) 2017/2397 25. panta
2. punkta minétaja datubazé

5. Turétaja fiziska identifikacija, izmantojot $ada nolika importétu elektronisku attéla datni

6. Sertifikata serijas numurs

7. Sertifikata izdoSanas datums

8. Deriguma beigu termins

9. Izdevgjiestades nosaukums

10. Tpaso atlauju kodi: R (kugo$anai ar radiolokacijas iekartu palidzibu); M (kugosanai pa iekszemes iidensceliem,
kam ir joras adenscelu pazimes); kugoSanai posmos, kuros ir ipasi riski, ka noradits ERDMS; C (lielu
konvoju vadiSanai)

11. Ar veselibas stavokli saistiti ietekmes mazinasanas pasakumi un ierobezojumi (ES-QIN kods)

Savienibas kvalifikacijas sertifikatos nosaukumu dokumenta priek$pusé un otra pusé var aizstat ar nosaukumu

“Eiropas Savienibas iek§zemes kugosanas kvalifikacijas sertifikats
Kuga vaditajs”,
un karogs var bt Eiropas Savienibas karogs.

Kvalifikacijas sertifikatos, kas izdoti saskapa ar Noteikumiem par Reinas kugosanas personalu, nosaukumu
dokumenta priek$pusé un otra pusé var aizstat ar nosaukumu

“CCNR kvalifikacijas sertifikats
Kuga vaditajs”,
un karogs var bt CCNR karogs.

Kuga vaditaja kvalifikacijas sertifikata fiziskas iezimes: gaisi zils fons. ID1 formata aplieciba atbilstigi ISO | IEC
7810.

1.2.2. Sasgkidrinatas dabasgazes (LNG) specialista vai pasaZieru navigacijas specialista kvalifikacijas sertifikatu paraugs

(priekSpuse) (otra puse)

/7 [Valsts] ) / 2D SVITRKODS )

Karogs
lek$zemes kugosanas kvalifikacijas sertifikats
[LNG specialists] [PasazZieru navigacijas
specialists]

5. Fotografija

1.  Turétadja uzvards(-i)

2. Vards(-)

3a. DzimSanas datums 3b. Dzim$anas vieta
4. Apkalpes locekla identifikacijas numurs.

7. lzdoSanas datums 8. Deriguma beigu termins ]
9. lzdevéjiestades nosaukums 6. Sérijas Nr. ]
Noradijumi

1. Turétaja pasreizéjais(-ie) uzvards(-i)
2. Turétaja pasreizgjais(-ie) vards(-i)

Vardu un uzvardu rakstiba UNICODE formata atbilst ierakstam attiecigds personas pasé vai personas
aplieciba.

Ja varda vai uzvarda rakstiba UNICODE un ASCII formata atskiras, iekavas pievieno transkripciju ASCII
formata.
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3.a Dzimsanas datums (dd/mm/gggg)

3.b Dzimsanas vieta (pilséta)

4.

8.

9.

Apkalpes locekla identifikacijas numurs, kas turétdgjam pieskirts Direktivas (ES) 2017/2397 25. panta
2. punkta minétaja datubaze

Turétdja fiziska identifikacija, izmantojot $ada noluka importétu elektronisku attéla datni
Sertifikata sérijas numurs

Sertifikata izdoSanas datums

Deriguma beigu termins

[zdevéjiestade

Savienibas kvalifikacijas sertifikatos nosaukumu dokumenta priek$pusé var aizstat ar nosaukumu

vai

“Eiropas Savienibas iek$zemes kugosanas kvalifikacijas sertifikats

LNG specialists”

“Eiropas Savienibas iek$zemes kugosanas kvalifikacijas sertifikats

Pasazieru navigacijas specialists”,

un karogs var biit Eiropas Savienibas karogs.

Kvalifikacijas sertifikatos, kas izdoti saskana ar Noteikumiem par Reinas kugoSanas personalu, nosaukumu
dokumenta priek$pusé var aizstat ar nosaukumu

vai

“CCNR kvalifikacijas sertifikats

LNG specialists”

“CCNR kvalifikacijas sertifikats

Pasazieru navigacijas specialists”,

un karogs var bt CCNR karogs.
Sagkidrinatas dabasgazes (LNG) specialista vai pasazieru navigacijas specialista kvalifikacijas sertifikata fiziskas

iezimes: gaisi zils fons. ID1 formata aplieciba atbilstigi ISO [ IEC 7810.
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DARBA UZSKAITES GRAMATINAS PARAUGS

1. Ipp.

Valsts Karogs

Darba uzskaites gramatina

Turétaja identifikacija

1. Turétaja uzvards(-i):

2. Vards(-):

3.a Dzimsanas datums:

3.b Dzims3anas vieta:

4. Apkalpes locekla identifikacijas numurs:
5. Fotografija

Darba uzskaites gramatinas identifikacija
1. Sérijas numurs:

2. Izdosanas datums:

3. Izdevéjiestade:

4. Izdevé@jiestades paraksts un zimogs:

w1

. Ieprieksgjas darba uzskaites gramatinas sérijas numurs:

Parauga 2. Ipp.

Tuksa

Parauga 3. Ipp.

Darba ilgums

Darba ilgums uz kuga (peldlidzekla vards): UNTERWALDEN
Unikals Eiropas kuga identifikacijas numurs vai cits oficils peldlidzekla numurs: 07000281
Peldlidzekla veids (1): .......oovioieieioeeeeeeeeeeee e
Registracijas valsts: CH ......cooooiiiiiiiiiiie e
Peldlidzekla garums (m)*, [pasazieru skaits* 105 m .......ccocoocvviiiirininnnnns

Ipasnieka nosaukums un adrese: .............ococooiiiiiiiiiie

TSAG, Hauptstrasse 55, CH-4127 Richen, Basel-Stadt

Turétajs stajies darba attiecibas Ka: ...........ccooriiiiiiiiiiiie,
Turétajs stajies darba attiecibas (datums): 22.10.1995. ..o
Darba attiecibas izbeigtas (datums): 22.11.1996. ......coocovivriiriiiiiee,
Kuga vaditdjs (vards, uzvards un adrese): ...........cocoooiviierninieriecneeennn,

K. Huber, Rheinstrasse 55, D-76497 Wintersdorf ............ccccoeeeiiii...

Vieta, datums un kuga vaditaja paraksts: Roterdama, 20.11.1996. K.Huber

DUG sérijas numurs
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Darba ilgums uz kuga (peldlidzekla VArds): ..........coocooiiiiiiiiiii
Unikals Eiropas kuga identifikacijas numurs vai cits oficials peldlidzekla numurs: ...,
Peldlidzekla VEIds: .......c.oooiiiiiiiii e
REGISTIACIIAS VALSES: ...ttt h et h bbbttt ettt ettt
Peldlidzekla garums (m)*, [pasaZiers SKAItS® ...........ccooiiiiiiiiiii e

Ipasnieks (NOSAUKUMS UN AATESE): ..ottt

Turétajs stajies darba attiecTDas Ka: .......ooooiiiiiiiiii i
Turétajs stajies darba attiecIbas (ALUIMS): .....c.oviiiiiiii i
Darba attiecibas izbeigtas (dATUITIS): ......o.iiiiiiiiit et
Kuga vaditajs (vards, Uzvards un adreSe): .............cooeriiiiiiiiiiii et
Vieta, datums un kuga vaditdja paraksts: ............ocoiiiiiiiiiiii e
Darba ilgums uz kuga (peldlidzekla VArds): ..........ccocoiiiiiiiiiiii e
Unikals Eiropas kuga identifikacijas numurs vai cits oficials peldlidzekla numurs: ...,
Peldlidzekla VEIds: .......c.oooiiiiiiiii e
REGISTIACIIAS VALSES: ...ttt ettt ettt h ettt b bttt ettt ettt
Peldlidzekla garums (m)*, [pasazZiers SKAItS® ...........ccooiiiiiiiiii e
Ipasnieks (NOSAUKUMS UN AATESE): ......o.iiiiiiiiit et
() Attieciba uz peldlidzekla veidu vienmér norada, vai tas ir C vai G tipa tankkugis, liels konvojs vai peldIi-

dzeklis, ko darbina ar LNG.
*  Svitrot, ja nav piemeérojams.

Turétajs stajies darba attiecTDas Ka: ......ooooiiiiiiiii i
Turétajs stajies darba attiecibas (dAtUImMS): .........ccooiiiiiiiiiiiii e
Darba attiecibas 1zbeigtas (AATUIMIS): ........viuiiiiiiiiiie ettt
Kuga vaditajs (vards, uzvards Un @dreSe): ...........oovoiriiiiiiiiit et
Vieta, datums un kuga vaditaja Paraksts: .........cccooiiiiiiiiiiiii it
Darba ilgums uz kuga (peldlidzekla Vards): .........ccooiriiiiiii
Unikals Eiropas kuga identifikacijas numurs vai cits oficials peldlidzekla numurs: ...........cocoooiiiiiiiiiin
PeldITdZeKla VEIAS: ......ooieiieeieo e
REGISLIACIAS VAISES: .....eviee ettt ettt ettt ettt ettt et ettt ettt et ebe et eneene e
Peldlidzekla garums (m)*, [pasaZiert SKAItS® ............coooiiiiiiiiiiiiiii e

Ipasnieks (NOSAUKUMS UN AATESE): ... oviviiiiiiiiii ettt

Turétajs stajies darba attiecIDAs Ka: ........ooioiiiiiiiie e

Turétajs stajies darba attiecIbas (AUIMS): .....o.ivviiiiiiiiii e,
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Darba attiecibas 1zbeigtas (AATUIMIS): ........oiuiiiiiiiiie ettt
Kuga vaditajs (vards, UZvards Un @dreSe): .........coiouiiiriiiiiiiiiiii e
Vieta, datums un kuga vaditaja paraksts: .........occoociiiiiiiiiiiiiii et DUG sérijas numurs
4.-23. lpp. tadas pasas ka 3. Ipp.
Parauga 24. lpp.

Kugosanas laiks un iek$zemes @idenscelu posmi, pa kuriem kugots pédéjos 15 meénesus

Kugosanas dienu skaitam jaatbilst kuga Zurnala noraditajam kugosanas laikam!

Peldlidzek]a
vards vai Brauciens Brauciena Partrau- Brauciena Kugosanas . -
pihad uz : . . . - | Kuga vadi-
unikals Eiropas no caur (km) sakums kums (dienu beigas dienu kopé- tia paraksts
identifikacijas (km) (datums) skaits) (datums) jais skaits jap
numurs
A B C D E F G
1
2
3
Dokuments aizpildits Oja [ né
SAUDAS PAT TINAU ...ttt
Saubas novérstas, uzradot O kuga zurnalu vai ta dalas [ citus oficialus dokumentus

A-G slejas virsrakstus 26.-55. Ipp. nedruka.

Informacija, ko norada kompetenta iestade

Aizpilda iestade. KugoSanas dienu kopéjais skaits, kas nemts véra no $is lappuses.

Kompetentis iestades apstiprindjuma zime
UzradiSanas datums
lestades paraksts un zimogs

Parauga 25. Ipp.

Kugosanas laiks un iekszemes sidenscelu posmi, pa kuriem kugots pédéjos 15 ménesus Gads: ... 2015./
2016. ...

Kugosanas dienu skaitam jaatbilst kuga Zurnala noraditajam kugosanas laikam!

A B C D E F G

1 07000281 Roterdama (999,00) Mainca (500,00) Vine | 22.11.15 11 17.12.15 15 Paraksts:

(1 930,00) Huber

2 07000281 Vine (1 930,00) Mainca (500,00) Bazele | 20.12.15 4 04.01.16 12 Paraksts:
(169,90) Huber

3 07000281 Bazele (169,90) Roterdama (999,90) 06.01.16 0 10.01.16 5 Paraksts:
Huber

4 07000281 Roterdama (999,90) Antverpene (20,00) Bazele | 13.01.16 1 23.01.16 | 10 | Paraksts:

(169,90) Huber
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A B C D E G
5 07000281 Bazele (169,90) Antverpene (20,00) 25.01.16 0 29.01.16 Paraksts:
Huber
6 07000281 Antverpene (20,00) Bazele (169,90) 01.02.16 0 07.02.16 Paraksts:
Huber
7 07000281 Bazele (169,90) Mainca (500,00) Bratislava | 09.02.16 5 22.02.16 Paraksts:
(1 867,00) Huber
8 07000281 Bratislava (1 867,00) Régensburga (2 376,30) 27.02.16 0 02.03.16 Paraksts:
Huber
9 07000281 Régensburga (2 376,30) Mainca (500,00) Roter- | 03.03.16 0 09.03.16 Paraksts:
dama (999,90) Huber
10 07000281 | Roterdama (999,90) Bazele (169,90) 12.03.16 0 17.03.16 Paraksts:
Huber
Dokuments aizpildits ja O né

Saubas par rindu

Saubas novérstas, uzradot Oja ] né

Informacija, ko norada kompetenta iestade

Aizpilda iestade. Kugosanas dienu kopéjais skaits, kas nemts véra no $is lappuses.

81

Kompetentas iestades apstiprinajuma zime

UzZradiSanas datums .............cc.ooii i

Parauga 26. lpp.

lestades paraksts un zimogs

Kugosanas laiks un iek§zemes @idenscelu posmi, pa kuriem kugots pédéjos 15 meénesus Gads: .................. .

Kugosanas dienu skaitam jaatbilst kuga zurnala noraditajam kugosanas laikam!

A B C D
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A B C D E F G
7
8
9
10
Dokuments aizpildits ja [ né

Saubas par rindu

Saubas novérstas, uzradot Oja [ né

Informacija, ko norada kompetenta iestade

Aizpilda jestade. Kugosanas dienu kopéjais skaits, kas nemts véra no $is lappuses.

Kompetentis iestades apstiprinajuma zime
UzZradiSanas datuims ..............ocooooiiiiiiii i
lestades paraksts un zimogs
27.-55. Ipp. tadas pasas ka 26. Ipp.
Noradijumi izdevejiestadem

Karogs: karogs ir attiecigi ES karogs, CCNR karogs vai tresas valsts karogs.

Turétaja identifikacija

1. Turétaja pasreizéjais(-ie) uzvards(-i)
2. Turétdja pasreizéjais(-ie) vards(-i)

Vardu un uzvardu rakstiba UNICODE formata atbilst ierakstam attiecigas personas pasé vai personas
aplieciba.

Ja varda vai uzvarda rakstiba UNICODE un ASCII formata atskiras, ickavas pievieno transkripciju ASCII
formata.

3.a Dzimsanas datums (dd/mm/gggg)
3.b Dzims3anas vieta (pilséta)

4. Apkalpes locekla numurs, kas turétagjam pieskirts Direktivas (ES) 2017/2397 (}) 25. panta 2. punktd minétaja
datubazé

Darba uzskaites gramatinas identifikacija

1. Darba uzskaites gramatinas sérijas numuru atkarto katras lappuses apaksgja dala.

Darba uzskaites gramatinas fiziskas iezimes

Krasa: balts fons. Formats: A5 atbilstigi ISO 216.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2017/2397 (2017. gada 12. decembris) par profesionalas kvalifikacijas atzisanu kugosana

pa iek$zemes tidensceliem un ar ko atce] Padomes Direktivas 91/672/EEK un 96/50/EK (OV L 345, 27.12.2017., 53. 1pp.).
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3. PARAUGS DARBA UZSKAITES GRAMATINAI, KAS APVIENOTA AR KVALIFIKACI]AS SERTIFIKATIEM

Parauga 1. Ipp.

Valsts Karogs

Darba uzskaites gramatina, kas apvienota ar kvalifikacijas sertifikatiem

Turétaja identifikacija 2D svitrkods
1. Turétaja uzvards(-i):

2. Vards(-i):

3.a DzimS$anas datums:

3.b Dzim$anas vieta:

4. Apkalpes locekla identifikacijas numurs:

5. Fotografija

Darba uzskaites gramatinas identifikacija

1. Serijas numurs:

2. Izdosanas datums:

3. Izdevéjiestade:

N

. Izdevgjiestades paraksts un zimogs:

w1

. leprieksgjas darba uzskaites gramatinas sérijas numurs:

Parauga 2. Ipp.

Eiropas Savienibas kvalifikacijas sertifikati un saskapa ar Noteikumiem par Reinas kugoSanas personilu
izdoti kvalifikacijas sertifikati macekliem, jungam, matroZiem, kvalificétiem matroZiem un stiirmapiem

Sertifikata NOSAUKUIMS ...

Ar veselibas stavokli saistiti ietekmes mazinasanas pasakumi un ierobeZojumi:

Sérijas numurs:
IzdoSanas datums:
Deriguma beigu termins:
Izdevéjiestade:

[zdevgjiestades paraksts un zimogs:

Sertifikata NOSAUKUMS ...

Ar veselibas stavokli saistiti ietekmes mazinasanas pasakumi un ierobezojumi:

Sérijas numurs:
IzdoSanas datums:
Deriguma beigu termins:
Izdevéjiestade:

[zdevgjiestades paraksts un zimogs:



L 250/70

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

30.9.2019.

Sertifikata NOSAUKUINS ... e,

Ar veselibas stavokli saistiti ietekmes mazinaSanas pasakumi un ierobezojumi:
Seérijas numurs:

IzdoSanas datums:

Deriguma beigu termins:

[zdevgjiestade:

Izdevéjiestades paraksts un zimogs:

Sertifikata NOSAUKUINS ... e

Ar veselibas stavokli saistiti ietekmes mazinasanas pasakumi un ierobezojumi:
Sérijas numurs:

Izdoanas datums:

Deriguma beigu termins:

Izdevéjiestade:

[zdevgjiestades paraksts un zimogs:

Sertifikata NOSAUKUINIS ... e

Ar veselibas stavokli saistiti ietekmes mazinasanas pasakumi un ierobezojumi:
Sérijas numurs:

[zdoSanas datums:

Deriguma beigu termins:

Izdevéjiestade:

Izdevéjiestades paraksts un zimogs:

Parauga 3. Ipp.

Citi sertifikati, kas attiecas kvalifikacijam iek$zemes kugosanas joma

Sertifikata MOSAUKUINIS ... e e

Ar veselibas stavokli saistiti ietekmes mazinasanas pasakumi un ierobezojumi:
Sérijas numurs:

[zdosanas datums:

Deriguma beigu termins:

Izdevéjiestade:

Izdevéjiestades paraksts un zimogs:

Sertifikata NOSAUKUINS ... e

Ar veselibas stavokli saistiti ietekmes mazinasanas pasakumi un ierobezojumi:
Sérijas numurs:

IzdoSanas datums:

Deriguma beigu termins:

[zdevgjiestade:

[zdevgjiestades paraksts un zimogs:
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Sertifikata NOSAUKUINS ... e e

Ar veselibas stavokli saistiti ietekmes mazinasanas pasakumi un ierobezojumi:
Sérijas numurs:
IzdoSanas datums:
Deriguma beigu termins:
[zdevgjiestade:
Izdevéjiestades paraksts un zimogs:
Parauga 4. Ipp.
Darba ilgums

Darba ilgums uz kuga (peldlidzek]a vards): UNTERWALDEN
Unikals Eiropas kuga identifikacijas numurs vai cits oficils peldlidzekla numurs: 07000281 .............ccoocovernnnee
Peldlidzekla VEIds (1): ....voiieiiieee oo
ReGIStrACIAS VAISTS: CH ..o.oiiiiiiiiiec ettt bttt
Peldlidzekla garums (m*)), [pasaZieru skaits* 105 M .....oocoiviiiiiiiiiiie e
Ipasnieka N0SAUKUMS UN AATESE: ........iuiiiiiiiiii ettt

TSAG, Hauptstrasse 55, CH-4127 Riehen, Basel-Stadt ............ccoociiiiiiiiiiiiiiiiii e
Turétdjs stajies darba attieciDas Ka: 2 ....ooiiiiiiiiiie e
Turétajs stajies darba attiecibas (datums): 22.10.1995. ....ooiiiiiiiiiiiiiiiie e
Darba attiecibas izbeigtas (datums): 22.11.1996. ...c.ooiiiiiiiiiiiieie et
Kuga vaditdjs (vards, UZVArds U adreSe): .........ocooiiiiiiiiii ittt

K. Huber, Rheinstrasse 55, D-76497 WiIntersdorf .............ocooiiiiiiiiiiiiiiiiieec e

Vieta, datums un kuga vaditaja paraksts: Roterdama, 20.11.1996. .......ccccoviiiiiiiiiniiiii e

Darba ilgums uz kuga (peldlidzekla Vards): .........ccooioiiiiiiii
Unikals Eiropas kuga identifikacijas numurs vai cits oficils peldlidzekla numurs: ..............ccocoiiiiii,
Peldlidzekla VEIds: .......c.oooiiiiiiiii e
REGISTIACIHAS VALSES: .....e.titiiii ettt ettt ettt ettt s ettt ettt
Peldlidzekla garums (m)*, [pasaziert SKaits* ...........cocoiiiiiiiiiii i
Ipasnieks (NOSAUKUMS UN AATESE): ......o.iiiiiiiiiiic e

Turétdjs stajies darba attiecTDAs K: .......oviiviiiiiiiiic e
Turétajs stajies darba attiecIbas (AUIMS): .....ooviviiiiiiiiiiii et
Darba attiecibas 1zZDeigtas (AATUIMIS): ......oviiiiiiiii it
Kuga vaditdjs (vards, Uzvards un adIeSE): .............cooiiiiiiiiiiii it
Vieta, datums un kuga vaditaja Paraksts: .........cccooiiiiiiiiiiii ot

Darba ilgums uz kuga (peldlidzekla VArds): ..........ccocooiiiiiiiii
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Unikals Eiropas kuga identifikacijas numurs vai cits oficials peldlidzekla numurs: .............cooooviniiiiii
PeldlIAZEKIa VEIAS: .......c.oiiviieieee e
REGISLIACIHAS VAISES: ...ttt ettt ettt ettt ettt ettt ettt

Peldlidzekla garums (m)*, [pasazieru skaits*

Ipasnieks (NOSAUKUMS UN AATESE): ......ovoviiiiiiiiii ittt

()

*

Attieciba uz peldlidzekla veidu vienmér norada, vai tas ir C vai G tipa tankkugis, liels konvojs vai peldli-
dzeklis, ko darbina ar LNG.
Svitrot, ja nav piemérojams.

Turétajs stajies darba attiecTDas Ka: ........ocoiiiiiiii i

Turétajs stajies darba attiecIbas (ALUIMS): .....co.oviiiiiiiiiii e

Darba attiecibas 1ZDeigtas (AATUIMIS): ......oviiiiiiiii ittt

Kuga vaditajs (vards, UZvards Un @dreSe): .........uiiiiiiiiiiiiiiiet e

Vieta, datums un kuga vaditaja Paraksts: .........cccooiiiiiiiiiiii i

Darba ilgums uz kuga (peldlidzekla Vards): .........ccooioiiiiiii

Unikals Eiropas kuga identifikacijas numurs vai cits oficials peldlidzekla numurs: .............cccooininiiiiiii

Peldlidzekla VEIds: .......c.oooiiiiiiiii e

REGISTIACIIAS VALSES: ...ttt et e ettt ekttt ettt bttt ettt

Peldlidzekla garums (m)*, |pasazieru skaits*

Ipasnieks (NOSAUKUMS UN AATESE): ......ouiviiiiiiiiiii ittt

Turétajs stajies darba attiecTDas Ka: .......ooooiiiiiii i

Turétajs stajies darba attiecIbas (ALUIMS): .....c.iriiiiiiiii i

Darba attiecibas 1ZDeigtas (AATUIMIS): ......oiiiiiiiii ittt

Kuga vaditajs (vards, Uzvards Un @dreSe): ........cuiiiiiiriiiiiiiiiet e

Vieta, datums un kuga vaditaja Paraksts: .........cccooiiiiiiiiiiii ottt

5.-23. lpp. tadas pasas ka 4. Ipp.

Parauga 24. lpp.

Kugosanas laiks un iekszemes idenscelu posmi, pa kuriem kugots pédéjos 15 ménesus

Kugosanas dienu skaitam jaatbilst kuga zurnala noraditajam kugosanas laikam!

Peldlidzek]a
vards vai

unikals Eiropas Brauciens Brauciena Partrau- Brauciena Kugosanas . -
e ] uz : . . . - | Kuga vadi-
identifikacijas no caur (km) sakums kums (dienu beigas dienu kopé- dia paraksts
numurs, vai cits (km) (datums) skaits) (datums) jais skaits Jap
oficials peldli-
dzek]a numurs
A B C D E F G
1
2




30.9.2019. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 250/73

Dokuments aizpildits Oja O né
SAUDAS PAT TINAU ...t

Saubas novérstas, uzradot Oja O né

A-G slejas virsrakstus 25.-55. Ipp. nedruka.

Informacija, ko norada kompetenta iestade

Aizpilda iestade. Kugo$anas dienu kopéjais skaits, kas nemts véra no §is lappuses.

Kompetentis iestades apstiprindjuma zime
UzradiSanas datums
lestades paraksts un zimogs

Parauga 25. lpp.

Kugosanas laiks un iekszemes iidenscelu posmi, pa kuriem kugots pédéjos 15 meénesus ... Gads: 2015.
2016.

Kugosanas dienu skaitam jaatbilst kuga Zurnala noraditajam kugosanas laikam!

A B C D E F G

1 07000281 Roterdama (999,90) Mainca (500,00) Vine | 22.11.15 | 11 17.12.15 | 15 Paraksts:

(1 930,00) Huber

2 07000281 Vine (1 930,00) Mainca (500,00) Bazele | 20.12.15 4 04.01.16 | 12 | Paraksts:
(169,90) Huber

3 07000281 Bazele (169,90) Roterdama (999,90) 06.01.16 0 10.01.16 5 Paraksts:
Huber

4 07000281 Roterdama (999,90) Antverpene (20,00) Bazele | 13.01.16 1 23.01.16 | 10 | Paraksts:
(169,90) Huber

5 07000281 Bazele (169,90) Antverpene (20,00) 25.01.16 0 29.01.16 5 Paraksts:
Huber

6 07000281 Antverpene (20,00) Bazele (169,90) 01.02.16 0 07.02.16 7 Paraksts:
Huber

7 07000281 Bazele (169,90) Mainca (500,00) Bratislava | 09.02.16 5 22.02.16 9 Paraksts:
(1 867,00) Huber

8 07000281 Bratislava (18 657,00) Régensburga (2 376,30) | 27.02.16 0 02.03.16 5 Paraksts:
Huber

9 07000281 Régensburga (2 376,30) Mainca (500,00) Roter- | 03.03.16 0 09.03.16 7 Paraksts:
dama (999,90) Huber

10 07000281 | Roterdama (999,90) Bazele (169,90) 12.03.16 0 17.03.16 6 Paraksts:
Huber

Dokuments aizpildits Oja [ né

Saubas par rindu
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Saubas novérstas, uzradot Oja [ né

Informacija, ko norada kompetenta iestade

Aizpilda iestade. Kugosanas dienu kopéjais skaits, kas nemts véra no §is lappuses.

81

Kompetentis iestades apstiprinajuma zime

UzradiSanas datums .............o..ooiii e

Parauga 26. lpp.

lestades paraksts un zimogs

Kugosanas laiks un iek$zemes iidenscelu posmi, pa kuriem kugots pédéjos 15 meénesus ... Gads: ............. .

Kugosanas dienu skaitam jaatbilst kuga Zurnala noraditajam kugosanas laikam!

A B C D

10

Dokuments aizpildits Oja O né

Saubas par rindu

Saubas novérstas, uzradot ja O né

Informacija, ko norada kompetenta iestade

Aizpilda iestade. Kugosanas dienu kopéjais skaits, kas nemts véra no §is lappuses.

Kompetentis iestades apstiprinajuma zime

UzradiSanas datlmS .........ccooooueeeie oo

lestades paraksts un zimogs
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27.-55. Ipp. tadas pasas ka 26. Ipp.
Noradijumi izdevéjiestadem

Turétaja identifikacija

1. Turétaja pasreizéjais(-ie) uzvards(-i)
2. Turétdja pasreizéjais(-ie) vards(-i)

Vardu un uzvardu rakstiba UNICODE formata atbilst ierakstam attiecigas personas pasé vai personas
aplieciba.

Ja varda vai uzvarda rakstiba UNICODE un ASCII formata atskiras, ickavas pievieno transkripciju ASCII
formata.

3.a Dzimsanas datums (dd/mm/gggg)
3.b Dzim3anas vieta (pilséta)

4. Apkalpes locekla identifikacijas numurs, kas turétajam pieskirts Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
(ES) 2017/2397 (') 25. panta 2. punkta minétaja datubaze

DUG identifikacija

1. Darba uzskaites gramatinas sérijas numuru atkarto katras lappuses apakséja dala.

Kvalifikacijas sertifikati

2. Izdota sertifikata nosaukumu (lielajiem burtiem) ieraksta attieciga kompetenta iestade. Papildus iekavas norada
attiecigo skaitli: “(2)” — stirmanis, “(3)” — kvalificéts matrozis, “(4)” — matrozis, “(5)” — junga un “(6)” —
maceklis.

Savienibas kvalifikacijas sertifikatos norada nosaukumu “Eiropas Savienibas iekszemes kugosSanas kvalifikacijas
sertifikats”, kas papildinats ar attiecigo kvalifikaciju, pieméram, “Eiropas Savienibas iek§zemes kugosanas kvalifi-
kacijas sertifikats — Kvalificéts matrozis (3)”.

Kvalifikacijas sertifikatos, kas izdoti saskana ar Noteikumiem par Reinas kugosanas personalu, norada nosaukumu

“CCNR kvalifikacijas sertifikats”, kas papildinats ar attiecigo kvalifikaciju, pieméram, “CCNR kvalifikacijas
sertifikats — Kvalificéts matrozis (3)".

Darba ilgums

Turétdjs stajies darba attiecibas ka: amatus numuré atbilstigi kuga Zurnala aizpildiSanas noradijumiem.

Sertifikata fiziskas iezimes: Krasa: balts fons. A5 formats atbilstigi ISO 216.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2017/2397 (2017. gada 12. decembris) par profesionalas
kvalifikacijas atziSanu kugo$ana pa iek$zemes tidensceliem un ar ko atce] Padomes Direktivas 91/672/EEK un
96/50/EK (OV L 345, 27.12.2017., 53.-86. Ipp.).
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4. KUGA ZURNALA PARAUGS
1. Ipp.

Valsts Karogs

Kuga Zurnals

Kuga Zurnala sérijas numurs

[ZAOSANAS ALUITIS: ...ttt ettt ettt h ettt ettt ettt ettt
Peldlidzekla VATAS: ......cc.oooiiiiiiii e
Unikals Eiropas kuga identifikacijas MUIMIULS: .......oooiiiiiiiiiii e
TZAEVETIESTAAE: ..ottt ettt ettt a ettt ettt ettt ettt h ettt eae et
[zdevéjiestades Paraksts UN ZIMOES: ......o.viuiiuiiiiiiiiite ettt ettt ettt ettt

Parauga 2. Ipp.

Kuga Zurnila aizpildiSanas noradijumi

Saja kuga zurnala ir 200 lappuses, kas numurétas no 1 lidz 200. lerakstus izdara ar tinti un salasami (pieméram,
drukatiem burtiem).

lerakstus kuga zurnala izdara atbilstigi piemérojamajiem kuga apkalpes komplektésanas noteikumiem. Attieciba
uz iek§zemes tdensceliem, kuru dalas atrodas arpus apkalpes komplektéSanas prasibas darbibas jomas, nem véra
arT kugosanas laiku un atpitas laiku, kas uzkrats posmos, kuri atrodas arpus noteikumu darbibas jomas.

Ja iekrauSanai un izkrauSanai ir vajadzigas aktivas kugoSanas darbibas, pieméram, bagaré$ana vai manevri starp
iekrauanas vai izkrauSanas punktiem, $adam darbibam izmantoto laiku registré ka kugosanas laiku.

Apkalpes loceklu darbibas registré atbilstigi to amatam, izmantojot attiecigo skaitli:
1 — kuga vaditajs

2 — stirmanis

3 — kvalificéts matrozis

4 — matrozis

5 — junga

6 — maceklis

7 — mehanikis

8 — motorists

9 —

Ja valsts noteikumos paredzéti citi amati, kas nav ieprieks noraditie amati, tos registré, izmantojot skaitlus no 9,
un norada attiecigo valsti izmantoto nosaukumu.

Katra lappusé izdara $adus ierakstus:
— darbibas rezims (péc katras darbibas rezima mainas izmanto jaunu lappusi),
— gads,
— tiklidz peldlidzeklis sacis braucienu:
1. sleja — datums (diena un ménesis)
2. sleja — laiks (stundas un mindtes)
3. sleja — atraSanas vieta brauciena sakuma — nosaukums

4. sleja — atrasanas vieta brauciena sakuma — @idenscel$ un km,
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— tiklidz peldlidzeklis partraucis braucienu:
1. sleja — datums (diena un ménesis), ja atSkiras no brauciena sakuma datuma
5. sleja — laiks (stundas un mindites)
6. sleja — atraSanas vieta, kur peldlidzeklis stav, — nosaukums
7. sleja — atraSanas vieta, kur peldlidzeklis stav, — Gdenscel$ un km,
— tiklidz peldlidzeklis atsacis kugot: tadi pasi ieraksti ka brauciena sakuma,
— tiklidz peldlidzeklis beidzis braucienu: tadi pasi ieraksti ka brauciena partraukuma.

Parauga 3. Ipp.

— 8. sleju (amats, uzvards(-i), vards(-), apkalpes locekla darba uzskaites gramatinas sérijas numurs vai kuga
vaditaja kvalifikacijas sertifikata sérijas numurs) aizpilda, kad apkalpe pirmo reizi ierodas uz kuga, un ikreiz,
kad mainas apkalpes sastavs.

— 9.-11. sleja registré katra apkalpes locekla atpiitas laika sakumu un beigas. Sos ierakstus izdara lidz nakamas
dienas 8.00. Ja apkalpes locekli atptiSas saskana ar regularu grafiku, pietiek noradit vienu planu katram
braucienam.

— 12. un 13. sleja registré jebkuras apkalpes izmainas, noradot, kad katrs apkalpes loceklis kapis uz kuga un
nokapis no ta.



Darbibas rezims (*)

Parauga 4. Ipp.

ATPUTAS LAIKS

Gads PELDLIDZEKLIS APKALPE
<
=
<
=
£
Z Kapis | Nokapi
Brauciena sakums Brauciena beigas Apkalpes locekli =t Apkalpes locekla atpiitas laiks apis oxapis
ki uz kuga | no kuga
$
=
<
5
(=)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Atra- Atra- Uzvards un
Datums | Laiks Sanas km Laiks anas km Amats vards Nr. no lidz no lidz no lidz Laiks Laiks
vieta vieta

(*) attieciga gadijuma

8//0ST 1

[AT ]

SISOUISA SIE[EIIO Sequuataes sedoury

'610C°6°0¢



30.9.2019. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 250/79

Noradijumi izdev&jiestadem

Karogs: karogs ir attiecigi ES karogs, CCNR karogs vai tresas valsts karogs.

Visus ierakstus izdara UNICODE formata. Vardu un uzvardu rakstiba UNICODE formata atbilst ierakstam
attiecigas personas pasé vai personas aplieciba.

Ja varda vai uzvarda rakstiba UNICODE un ASCII formata atskiras, iekavas pievieno transkripciju ASCII formata.
Kuga Zzurnala sérijas numuru atkarto katras lappuses apaksgja dala.

Fiziskas iezimes: Krasa: vaks (¥), iekslapas uz balta fona. A4 formats, horizontals, atbilstigi ISO 216.

5. PRAKTISKA EKSAMENA SERTIFIKATA PARAUGS

Eksaminacijas struktiiras nosaukums
ar $0 dokumentu NI. ......oooiiiiiii i apliecina, ka
1. Turétaja pasreizéjais(-ie) uzvards(-i)
2. Turétdja pasreizéjais(-ie) vards(-i)
3.a Dzims$anas datums (dd/mm/gggg)
3.b Dzimsanas vieta (pilséta)

ir nokartojis praktisko eksamenu nolika iegat [kuga vaditaja kvalifikacijas sertifikatu] [un] [ipaso atlauju kugo-
$anai ar radiolokacijas iekartu palidzibu]

uz trenaZiera (trenaziera nosaukums), ko apstiprinajusi (kompetentas iestades nosaukums).

IzdoSanas vieta un datums

Eksaminacijas struktiiras paraksts un zimogs

Noradijumi

Vardu un uzvardu rakstiba UNICODE formata atbilst ierakstam attiecigas personas pasé vai personas aplieciba.
Ja varda vai uzvarda rakstiba UNICODE un ASCII formata at3kiras, iekavas pievieno transkripciju ASCII formata.
Izvélas attiecigo eksamenu un otru eksamenu attieciga gadijuma svitro.

Sertifikata iezimes. Krasa: balts fons. A4 formats atbilstigi ISO 216.

(*) Janosaka.
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PADOMES LEMUMS (ES) 2019/1609
(2019. gada 24. septembris),

ar ko iece] Regionu komitejas locekli, ko izvirzijusi Griekijas Republika

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 305. pantu,

nemot véra Griekijas valdibas priekslikumu,

ta ka:

(1)  Padome 2015. gada 26. janvari, 2015. gada 5. februarl un 2015. gada 23. jinija pienéma Lémumus (ES)

2015/116 ("), (ES) 2015/190 () un (ES) 2015/994 (’), ar ko laikposmam no 2015. gada 26. janvara lidz
2020. gada 25. janvarim iece] Regionu komitejas loceklus un vinu aizstajéjus.

(2)  Péc Georgios KAMINIS kunga pilnvaru termina beigam ir atbrivojusies Regionu komitejas locekla vieta,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar 3o uz atlikuso pilnvaru laiku, proti, lidz 2020. gada 25. janvarim, Regionu komiteja par locekli tiek iecelts:
— Dimitrios BIRMPAS kungs, Electorate Mandate Municipality of Egaleo.

2. pants

Sis lemums stajas speka ta pienemsanas diena.

Brisele, 2019. gada 24. septembri

Padomes varda —
priekssedetaja
K. KULMUNI

(") Padomes Lémums (ES) 2015/116 (2015. gada 26. janvaris), ar ko laikposmam no 2015. gada 26. janvara lidz 2020. gada 25. janvarim
iece] amata Regionu komitejas loceklus un vinu aizstajéjus (OV L 20, 27.1.2015., 42. Ipp.).

(%) Padomes Lémums (ES) 2015/190 (2015. gada 5. februaris), ar ko laikposmam no 2015. gada 26. janvara lidz 2020. gada 25. janvarim
iece] amata Regionu komitejas loceklus un to aizstajéjus (OV L 31, 7.2.2015., 25.1pp.).

(*) Padomes Lémums (ES) 2015/994 (2015. gada 23. junijs), ar ko laikposmam no 2015. gada 26. janvara lidz 2020. gada 25. janvarim iece]
amata Regionu komitejas loceklus un to aizstajéjus (OV L 159, 25.6.2015., 70. Ipp.).
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PADOMES LEMUMS (ES) 2019/1610
(2019. gada 24. septembris),

ar ko iece] Cetrus Regionu komitejas loceklus, ko izvirzijusi Malta

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 305. pantu,
nemot véra Maltas valdibas priekslikumu,

ta ka:

(1)  Padome 2015. gada 26. janvari, 2015. gada 5. februarl un 2015. gada 23. jinija pienéma Lémumus (ES)
2015/116 ("), (ES) 2015/190 () un (ES) 2015/994 (’), ar ko laikposmam no 2015. gada 26. janvara lidz
2020. gada 25. janvarim iece] Regionu komitejas loceklus un vinu aizstajejus. Pamatojoties uz atskirigu
pilnvarojumu, Samuel AZZOPARDI kungs tika atkartoti iecelts par komitejas locekli 2016. gada 30. maija ar
Padomes Lémumu (ES) 2016/878 (*). 2015. gada 10. novembrT ar Padomes Lémumu (ES) 2015/2029 (°) Peter
BONELLO kungu locekla amata aizstaja Anthony MIFSUD kungs.

(2)  Péc tam, kad beidzies termin$ pilnvarojumam, uz kura pamata tika izvirziti Samuel AZZOPARDI kungs (Councillor,
Rabat Citta Victoria, Local Council, Gozo), Joseph CORDINA kungs (Mayor of Xaghra), Paul FARRUGIA kungs (Mayor of
Hal Tarxien) un Anthony MIFSUD kungs (Councillor, Imtarfa Local Council), ir atbrivojusas Cetras Regionu komitejas
locek]u vietas,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar 30 uz atlikuSo pilnvaru laiku, proti, lidz 2020. gada 25. janvarim, Regionu komiteja par locekliem tiek iecelti:
— Samuel AZZOPARDI kungs, President Regjun Ghawdex | Gozo Regional Committee President (pilnvarojuma maina),
— Joseph CORDINA kungs, Member of the Local Councils” Executive Committee (pilnvarojuma maina),

— Paul FARRUGIA kungs, President Regjun Xlokk / South East Regional Committee President (pilnvarojuma maina),
— Anthony MIFSUD kungs, President Regjun Tramuntana | President Northern Region (pilnvarojuma maina).

2. pants

Sis lémums st3jas speka ta pienemsanas diena.

Brisele, 2019. gada 24. septembri

Padomes varda —
priekssedetaja
K. KULMUNI

(") Padomes Lemums (ES) 2015/116 (2015. gada 26. janvaris), ar ko laikposmam no 2015. gada 26. janvara lidz 2020. gada 25. janvarim
iece] amata Regionu komitejas loceklus un vinu aizstajéjus (OV L 20, 27.1.2015., 42. Ipp.).

(*) Padomes Lemums (ES) 2015/190 (2015. gada 5. februaris), ar ko laikposmam no 2015. gada 26. janvara lidz 2020. gada 25. janvarim
iece] amata Regionu komitejas loceklus un to aizstajéjus (OV L 31, 7.2.2015., 25. Ipp.).

(®) Padomes Lémums (ES) 2015/994 (2015. gada 23. junijs), ar ko laikposmam no 2015. gada 26. janvara lidz 2020. gada 25. janvarim iece]
amata Regionu komitejas loceklus un to aizstajéjus (OV L 159, 25.6.2015., 70. Ipp.).

(*) Padomes Lémums (ES) 2016/878 (2016. gada 30. maijs), ar ko iece] amata Regionu komitejas locekli, ko izvirzijusi Malta (OV L 145,
2.6.2016., 48. 1pp.).

(°) Padomes Lémur};ps )(ES) 2015/2029 (2015. gada 10. novembris), ar ko iece] amata vienu Regionu komitejas locekli no Maltas un divus
Regionu komitejas loceklu aizstajéjus no Maltas (OVL 297,13.11.2015., 8. Ipp.).
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PADOMES LEMUMS (ES) 2019/1611
(2019. gada 24. septembris),

ar ko iece] Regionu komitejas locekla aizstijéju, ko izvirzijusi Vacijas Federativa Republika

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 305. pantu,

nemot véra Vacijas valdibas priekslikumu,

ta ka:

(1)  Padome 2015. gada 26. janvari, 2015. gada 5. februari un 2015. gada 23. jinija pienema

Lémumus (ES) 2015/116 ("), (ES) 2015/190 (%) un (ES) 2015/994 (*), ar ko laikposmam no 2015. gada 26. janvara
lidz 2020. gada 25. janvarim iece] Regionu komitejas loceklus un vinu aizstajéjus.

(2)  Péc tam, kad beidzies termin$ pilnvarojumam, uz kura pamata tika izvirzits Heinz-Joachim HOFER kungs (Biirger-
meister der Stadt Altenkirchen), ir atbrivojusies Regionu komitejas locekla aizstajéja vieta,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar 30 uz atlikuso pilnvaru laiku, proti, lidz 2020. gada 25. janvarim, Regionu komiteja par locekla aizstajéju tiek iecelts:

— Heinz-Joachim HOFER kungs, Mitglied des Stadtrates der Kreisstadt Altenkirchen (Westerwald) (pilnvarojuma maina).

2. pants

Sis lemums stajas speka ta pienemsanas diena.

Briselg, 2019. gada 24. septembri

Padomes varda —
priekssedetaja
K. KULMUNI

(") Padomes Lémums (ES) 2015/116 (2015. gada 26. janvaris), ar ko laikposmam no 2015. gada 26. janvara lidz 2020. gada 25. janvarim
iece] amata Regionu komitejas loceklus un vinu aizstajéjus (OV L 20, 27.1.2015., 42. Ipp.).

(%) Padomes Lémums (ES) 2015/190 (2015. gada 5. februaris), ar ko laikposmam no 2015. gada 26. janvara lidz 2020. gada 25. janvarim
iece] amata Regionu komitejas loceklus un to aizstajéjus (OV L 31, 7.2.2015., 25.1pp.).

(*) Padomes Lémums (ES) 2015/994 (2015. gada 23. junijs), ar ko laikposmam no 2015. gada 26. janvara lidz 2020. gada 25. janvarim iece]
amata Regionu komitejas loceklus un to aizstajéjus (OV L 159, 25.6.2015., 70. Ipp.).
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PADOMES LEMUMS (ES) 2019/1612
(2019. gada 24. septembris),

ar ko iece] Regionu komitejas locekla aizstajeju, ko izvirzijusi Danijas Karaliste

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 305. pantu,

nemot véra Danijas valdibas priekslikumu,

ta ka:

(1)  Padome 2015. gada 26. janvari, 2015. gada 5. februarl un 2015. gada 23. jinija pienéma Lémumus (ES)
2015/116 ("), (ES) 2015/190 (3 un (ES) 2015/994 (’), ar ko laikposmam no 2015. gada 26. janvara lidz
2020. gada 25. janvarim iece] Regionu komitejas loceklus un vinu aizstajéjus. 2018. gada 4. junija ar Padomes

Lémumu (ES) 2018/839 (*) Henrik BRADE JOHANSEN kungu locekla aizstajeja amata aizstaja Karen MELCHIOR
kundze.

(2)  Péc Karen MELCHIOR kundzes pilnvaru termina beigam ir atbrivojusies Regionu komitejas locekla aizstajéja vieta,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar 30 uz atliku3o pilnvaru laiku, proti, lidz 2020. gada 25. janvarim, Regionu komiteja par locekla aizstajéju tiek iecelta:
— Eva BORCHORST MEJNERTZ kundze, Councillor, Municipality of Aarhus.

2. pants

Sis lemums stajas speka ta pienemsanas diena.

Brisele, 2019. gada 24. septembri

Padomes varda —
priekssedetaja
K. KULMUNI

(") Padomes Lemums (ES) 2015/116 (2015. gada 26. janvaris), ar ko laikposmam no 2015. gada 26. janvara lidz 2020. gada 25. janvarim
iece] amata Regionu komitejas loceklus un vinu aizstajéjus (OV L 20, 27.1.2015., 42. Ipp.).

(*) Padomes Lémums (ES) 2015/190 (2015. gada 5. februaris), ar ko laikposmam no 2015. gada 26. janvara lidz 2020. gada 25. janvarim
iece] amata Regionu komitejas loceklus un to aizstajéjus (OV L 31, 7.2.2015., 25. Ipp.).

(*) Padomes Lémums (ES) 2015/994 (2015. gada 23. junijs), ar ko laikposmam no 2015. gada 26. janvara lidz 2020. gada 25. janvarim iece]
amata Regionu komitejas loceklus un to aizstajéjus (OV L 159, 25.6.2015., 70. Ipp.).

(*) Padomes Lémums (ES) 2018/839 (2018. gada 4. junijs), ar ko iece] divus Regionu komitejas loceklus un sesus loceklu aizstajéjus, ko
izvirzijusi Danijas Karaliste (OV L 141, 7.6.2018., 7. Ipp.).
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POLITIKAS UN DROSIBAS KOMITEJAS LEMUMS (KADP) 2019/1613
(2019. gada 25. septembris),

ar ko iecel ES operacijas komandieri Eiropas Savienibas militarajai operacijai ar mérki palidzet
Somalijas piekrasté novérst un apkarot piratismu un brupotas laupiSanas un atturét no $adiem
nodarijumiem (Atalanta) (ATALANTA/3/2019)

POLITIKAS UN DROSIBAS KOMITEJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo ipasi ta 38. pantu,

nemot véra Padomes Vienoto ricibu 2008/851/KADP (2008. gada 10. novembris) par Eiropas Savienibas militaro

operaciju ar merki palidzét Somalijas piekrasté novérst un apkarot piratismu un brunpotas laupiSanas un atturét no

$adiem nodarfjumiem (Atalanta) (') un jo Ipasi tas 6. pantu,

ta ka:

(1)  levérojot Vienotds ricibas 2008/851/KADP 6. panta 1. punktu, Padome pilnvaroja Politikas un drogibas
komiteju (PDK) piepemt lémumus par ES operacijas komandiera iecelSanu Eiropas Savienibas militarajai operacijai

ar mérki palidzét Somalijas piekrasté novérst un apkarot piratismu un brunotas laupiSanas un atturét no $adiem
nodarjjumiem (“ES operacijas komandieris”).

(2)  2018. gada 30. jdlijz ar Padomes Lémumu (KADP) 2018/1083 (3 par ES opericijas komandieri no
2019. gada 29. marta iecéla viceadmirali Antonio MARTORELL LACAVE.

(3)  Spanijas militaras iestades ir ierosinajusas, ka viceadmirali Antonio MARTORELL LACAVE ES operacijas komandiera
amata nomaina generalmajors Antonio PLANELLS PALAU.

(4)  2019. gada 5. septembri ES Militara komiteja atbalstija generalmajora Antonio PLANELLS PALAU kandidatiiru
EUNAVFOR operacijas Atalanta operacijas komandiera amatam no 2019. gada 1. oktobra.

(5)  Saskana ar 5. pantu Protokola Nr. 22 par Danijas nostaju, kas pievienots Ligumam par Eiropas Savienibu un
Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu, Danija nepiedalas ar aizsardzibu saistitu Savienibas lémumu un ricibu
izstradé un istenosana,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar 30 generalmajors Antonio PLANELLS PALAU no 2019. gada 1. oktobra tiek iecelts par ES operacijas komandieri
Eiropas Savienibas militarajai operacijai ar mérki palidzét Somalijas piekrasté noveérst un apkarot piratismu un brunotas
laupisanas un atturét no $adiem nodarfjumiem.

2. pants

So lémumu pieméro no 2019. gada 1. oktobra.

Briselg, 2019. gada 25. septembri

Politikas un drosibas komitejas varda —
priekssedetaja
S. FROM-EMMESBERGER

() OVL301,12.11.2008., 33.Ipp. ~

(*) Padomes Lémums (KADP) 2018/1083 (2018. gada 30. jilijs), ar ko groza Vienoto ricibu 2008/851/KADP par Eiropas Savienibas
militaro operaciju ar mérki palidzét Somalijas piekrasté noveérst un apkarot piratismu un brupotas laupiSanas un atturét no $adiem
nodarjjumiem (OV L 194, 31.7.2018., 142. Ipp.).
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KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS (ES) 2019/1614
(2019. gada 26. septembris),

ar ko attieciba uz kartupeliem, kuri nav paredzéti stadiSanai un kuru izcelsme ir Akaras un Bekaa
regionos Libana, dalibvalstim atlauj noteikt atkiapes no daziem Padomes Direktivas 2000/29/EK
noteikumiem

(izzinots ar dokumenta numuru C(2019) 6819)

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2000. gada 8. maija Direktivu 2000/29/EK par aizsardzibas pasakumiem pret tadu organismu
ieveSanu, kas kaitigi augiem vai augu produktiem, un pret to izplatibu Kopiena ('), un jo ipasi tas 15. panta 1. punkta
pirmo ievilkumu,

ta ka:

(1)  Dalibvalstis saskana ar Direktivas 2000/29/EK 4. panta 1. punktu saistiba ar tas III pielikuma A dalas 12. poziciju
aizliedz ievest Savieniba kartupelus, kuri nav paredzéti stadiSanai un kuru izcelsme ir Libana. Tomer saskana ar
minétas direktivas 15. panta 1. punktu, ja nepastav kaitigu organismu izplatianas draudi, var paredzet atkapes
no 32 aizlieguma.

(2)  Atbilstigi Direktivas 2000/29/EK 5. panta 1. punktam saistiba ar tas IV pielikuma A dalas I iedalas 25.2. poziciju
dalibvalstis aizliedz ievest Savieniba kartupelus, ja vien to izcelsmes valsts nav atzita par brivu no Clavibacter
michiganensis (Smith) Davis et al. ssp. sepedonicus (Spieckermann et Kotthoff) Davis et al., turpmak “noraditais
organisms”, vai taja tiek pieméroti noteikumi, kas atziti par lidzvertigiem Savienibas noteikumiem minéta
organisma apkaroSanai. Libana neatbilst nevienam no $iem nosacjjumiem. Tomer saskana ar minétas direktivas
15. panta 1. punktu, ja nepastav kaitigu organismu izplati§anas draudi, var paredzét atkapes no 3a aizlieguma.

(3)  Komisijas Istenosanas lémums 2013/413[ES (3, ar ko atlauj noteikt atkapes no daziem Direktivas 2000/29/EK
noteikumiem attieciba uz kartupeliem, kuri nav paredzéti stadiSanai un kuru izcelsme ir Akaras un Bekaa
regionos Libana, zaudgja speku 2018. gada 31. oktobri.

(4)  Libana ir iesniegusi jaunu informaciju, kas liecina, ka kartupeli, kuri nav paredzéti stadiSanai un kuru izcelsme ir
Akaras un Bekaa regionos, ir audzéti piemérotos fitosanitarajos apstaklos, kas nodrosina Savienibas teritorijas
aizsardzibu no noradita organisma.

(5)  Tapéc kartupelus, kuri nav paredzeéti stadiSanai un kuru izcelsme ir Akaras un Bekaa regionos Libana, bitu
jaatlauj ievest Savieniba, ja tie atbilst nosacjjumiem, kas nodrosina, ka, kartupelus ievedot Savienibas teritorija, uz
tiem nav noradita organisma. Siem nosacijumiem biitu jaattiecas uz razosanu apgabalos, kuri ir brivi no noradita
organisma, uz apsekojumu veikSanu 3ajos apgabalos, razosanu no sertificétiem seklas kartupeliem, ka ari uz
apstrades, glabasanas, iepakosanas un sagatavosanas prasibam.

(6)  Lai nodro$inatu efektivus kontroles pasakumus un samazinatu fitosanitaro risku, kartupeli batu jaieved Savieniba
caur izraudzitiem ieve$anas punktiem.

(7)  Lai nodrosinatu fitosanitara riska kontroli, biitu janosaka parbaudes prasibas. Biitu janosaka, ka paraugu nemsana
un testéSana javeic atbilstigi esosajai testéSanas shémai, kas noteikta ar Padomes Direktivu 93/85/EEK ().

() OVL169,10.7.2000., 1. Ipp.

(*) Komisijas 2013. gada 30. jilija IstenoSanas lémums 2013/413[ES, ar ko dalibvalstim atlauj noteikt atkapes no daziem Padomes
Direktivas 2000/29/EK noteikumiem attieciba uz kartupeliem, kuri nav paredzéti stadisanai un kuru izcelsme ir Akaras un Bekaa
regionos Libana (OV L 205, 1.8.2013., 13.Ipp.).

(*) Padomes 1993. gada 4. oktobra Direktiva 93/85/EEK par kartupelu gaisas gredzenpuves kontroli (OV L 259, 18.10.1993., 1.1pp.).
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(8)  Kartupeli Savieniba bitu jaieved un japarvieto tikai tad, ja tie ir pienacigi markéti, noradot to izcelsmi Libana un
citu atbilstoSo informaciju, lai kartupeli netiktu staditi un lai nodroinatu kartupelu identifikaciju un
izsekojamibu.

(9)  Atkape batu japaredz uz ierobeZotu laikposmu.

(10)  Saja lemuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu veselibas pastavigas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Atlauja noteikt atkapi

Atkapjoties no Direktivas 2000/29/EK 4. panta 1. punkta saistiba ar minétas direktivas III pielikuma A dalas 12. poziciju
un no minétas direktivas 5. panta 1. punkta saistiba ar minétas direktivas IV pielikuma A dalas I iedalas 25.2. poziciju,
dalibvalstis var atlaut ievest sava teritorija kartupelus, ka noteikts minétas direktivas III pielikuma A dalas 12. pozicija
(turpmak “kartupeli”), kuru izcelsme ir Akaras vai Bekaa regiona Libana un kuri atbilst $a lémuma pielikuma izklas-
titajiem nosacijumiem.

2. pants

Fitosanitarais sertifikats

Fitosanitaro sertifikatu atbilstigi Direktivas 2000/29/EK 13.a panta 3. punktam izdod Libana. Ta ailé “Papildu
deklaracija” ieklauj $adus elementus:

a) apliecindgjumu “Saskana ar ES prasibam, kas noteiktas Komisijas Istenosanas 1émuma (ES) 2019/1614”;
b) partijas numuru;

¢) no kaitiga organisma briva apgabala (pielikuma 1. punkta nozimé) nosaukumu.

3. pants
Ievesanas punkti

1. Kartupelus, uz kuriem attiecas 1. panta paredzéta atlauja, Savieniba drikst ievest tikai caur vienu vai vairakiem
ievieSanas punktiem, ko $adai ieveSanai izraudzijusies dalibvalsts, kura $is ieveSanas punkts atrodas.

2. leveSanas punktus un par katru ieveSanas punktu atbildigas oficialas struktiiras [iestades] (kas minéta Direktiva
2000/29/EK) nosaukumu un adresi dalibvalsts pazino paréam dalibvalstim, Komisijai un Libanai.

4. pants
Dalibvalstu veiktas parbaudes

1. Paraugus oficidlam parbaudém attiectba uz Clavibacter michiganensis (Smith) Davis et al. ssp. sepedonicus
(Spieckermann et Kotthoff) Davis et al., turpmak “noraditais organisms”, nem no katras stfjuma partijas. Katra parauga
ir vismaz 200 bumbulu. Ja partija parsniedz 25 tonnas, paraugu nem no katram 25 tonnam un no partijas atlikusas
dalas.

2. Atbildigas oficialas struktiiras paraugus vizuali parbauda, lai konstatétu noradita organisma simptomus uz
grieztajiem bumbuliem. Minétas parbaudes laika visas attieciga sttijuma partijas atstaj oficiala uzraudziba, neparvieto un
neizmanto.

3. Ja 2. punktd minétas parbaudes laika konstaté noradita organisma simptomus, veic testus, lai noteiktu noradita
organisma klatbiitni atbilstigi Direktivas 93/85/EEK I pielikuma 1.1. punktam un 4.-10. punktam.
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Kamér tiek veikti minétie testi, visas attieciga sutijuma partijas un visus pargjos sutfjumus, kuros ir partija, kuras
izcelsme ir no kaitiga organisma brivaja apgabala, un kurus kontrolé attieciga oficiala atbildiga struktiira, patur oficiala
kontrol€, neparvieto un neizmanto.

4. Ja noradita organisma klatbiitne parauga ir apstiprinata atbilstigi 3. punktam, visu atlikuso kartupelu ekstraktu
saglaba un attiecigi iekonservé un attiecigo partiju Savieniba neieved.

Testus ar visam paréjam 3. punkta otraja dala minétajam partijam veic atbilstigi Direktivas 93/85/EEK I pielikuma
1.1. punktam un 4.-10. punktam.

5. Visam partijam, kuru paraugos 2. punktd minétas parbaudes laika nekonstaté noradita organisma simptomus,
saskana ar Direktivas 93/85/EEK I pielikuma 1.2. punktu un 3.-10. punktu veic testus nolika noteikt latento infekciju.

Minétas testéSanas laika minéto partiju patur oficiala kontrol€, neparvieto un neizmanto.
Ja noradita organisma klatbiitne paraugd ir apstiprinata atbilstigi §3 punkta pirmajai dalai, visu pargjo kartupelu
ekstraktu saglaba un attiecigi iekonservé un attiecigo partiju Savieniba neieved.

5. pants

Aizdomigo vai apstiprinato rezultatu pazinoSana

1. Dalibvalstis nekavéjoties pazino Komisijai un Libanai par gadijumiem, kad Direktivas 93/85/EEK I pielikuma
1.1. punkta minéta atra skrininga testa vai minétas direktivas I pielikuma 1.2. punkta minéta skrininga testa rezultata ir
aizdomas par noradita organisma klatbatni.
2. Dalibvalstis nekavéjoties pazino Komisijai un Libanai par gadijumiem, kad noradita organisma klatbhtne ir
apstiprinata atbilstigi Direktivas 93/85/EEK I pielikuma 1.1. un 1.2. punktam.

6. pants

Markésana

1. Kartupelus Savieniba ieved un parvieto tikai ar markéumu kada no oficidlajam Savienibas valodam. Mark&uma ir
§adi elementi:

a) norade, ka to izcelsme ir Libana;

b) no kaitiga organisma briva apgabala nosaukums;

¢) razotdja vards, uzvards/nosaukums un identifikacijas numurs;
d) partijas numurs.

2. Sa panta 1. punkta minéto markéumu izdod Libanas Augu aizsardzibas organizacijas kontrolé.

7. pants
Atkritumu likvidesana
Atkritumus, kas radusies kartupelu iepakoSanas vai apstrades rezultata Savieniba, likvide ta, lai nodrosinatu, ka noraditais
organisms nevar ieviesties un izplatities.
8. pants
Importétaju pienakums veikt pazinosanu

1. Importétajs par nodomu ievest sitijumu pietiekami laicigi pazino oficialajai struktiirai, kas atbildiga par ieveSanas
punktu attiecigaja dalibvalsti.

2. Sapanta 1. punkta minétaja pazinojuma ir $adi elementi:
a) attieciga(-o) stitiluma(-u) daudzums;
b) paredzétas ievesanas datums;

¢) importétaja vards, uzvards/nosaukums un adrese.
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9. pants
Spéka esibas termins
Sis lemums zaudé speku 2023. gada 31. marta.

Sis lemums ir adreséts dalibvalstim.

Briselg, 2019. gada 26. septembri

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Vytenis ANDRIUKAITIS
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PIELIKUMS

SA LEMUMA 1. PANTA MINETA IMPORTA PRASIBAS
$a [émuma 1. panta paredzéto atkapi pieméro kartupeliem, kuri atbilst 1.-9. punkta minétajam prasibam.

1. RaZosanas apgabali

Kartupeli ir razoti Akaras vai Bekaa regiona apgabalos, kurus Libanas Augu aizsardzibas organizacija atbilstigi starptauti-
skajam fitosanitaro pasakumu standartam Nr. 4 “Prasibas no kaitigiem organismiem brivu teritoriju noteik$anai” () ir
oficiali pasludinajusi par briviem no noradita organisma (“no kaitiga organisma brivi apgabali”) un kurus ik gadu Libana
pazino Komisijai.

2. No kaitiga organisma brivu apgabalu apsekojumi

Piecus gadus pirms raZo$anas un tas laika Libanas iestades no kaitiga organisma brivajos apgabalos sistematiski veic
reprezentativus ikgadéjus apsekojumus 4. panta 1. punkta minéta noradita organisma konstatésanai.

Apsekojumos, kurus veic kartupelu laukos, kas atrodas no kaitiga organisma brivos apgabalos, apseko $ajos apgabalos
novaktos kartupelus.

Apsekojumi ietver §adus elementus:

a) lauku vizualas parbaudes vegetacijas perioda;

b) vizuala novakto kartupelu parbaude, meklgjot noradita organisma simptomus uz grieztiem bumbuliem;

¢) simptomatisku un asimptomatisku kartupelu laboratoriska testésana.

Apsekojumu rezultata nav atrasts noraditais organisms vai nav citu pieradijumu, kas noraditu, ka $is apgabals nav brivs
no kaitiga organisma 1. punkta nozimé. Apsekojumu rezultatus péc pieprasijuma dara pieejamus Komisijai.

3. Razotaji

Kartupelus ir izaudzgjusi razotaji, kuri registréti Libanas Augu aizsardzibas organizacija.

4. Produkcija, kas iegiita no sertificétiem séeklas kartupeliem

Kartupeli atbilst vienai no $adam prasibam:

a) tie ir audz&ti no sertificétiem séklas kartupeliem un no Savienibas importéti Libana;

b) tie ir audzéti no séklas kartupeliem, kas Libana importéti no tadas tresas valsts vai tas dalam, no kuram saskana ar
Direktivas 2000/29/EK I pielikumu seklas kartupelus nav aizliegts ievest Savieniba, un minétie séklas kartupeli ir
sertificéti $aja tresa valsti.

5. RaZosanas lauki

Kartupeli ir audzéti laukos, kuros ieprieks€jos piecus gadus ir audzeti tikai 4. punkta minétie kartupeli.

6. Darbibas

Kartupelus apstrada, izmantojot iekartas, kas atbilst vienam no $adiem nosacijumiem:
a) tas izmanto tikai to kartupelu apstradei, kuri atbilst 1.-5. punkta prasibam;

b) ja tas ir izmantotas citiem mérkiem, nevis a) apak$punktd noraditajiem mérkiem, tas pirms to izmanto$anas
a) apak$punkta minétajiem merkiem ir pienacigi iztiritas un dezinficétas.

(") ISPM 4. “Prasibas no kaitigiem organismiem brivu teritoriju noteiksanai” (1995). Roma, IPPC, FAO.
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7. Glabasana
Kartupelus glaba uzglabasanas telpas, kas atbilst vienam no $adiem nosacijumiem:
a) tas izmanto tikai to kartupelu glabasanai, kuri atbilst 1.-6. punkta prasibam;

b) ja tas ir izmantotas citiem mérkiem, nevis a) apak$punkta nordditajiem mérkiem, tam pirms to izmanto$anas
a) apak$punkta minétajiem mérkiem ir piemeroti atbilstigi higiénas pasakumi.

8. Iepakosana

Kartupe]u iepakosanai izmantojamais materials ir vai nu jauns, vai tirits un dezinficéts.

9. Kartupelu un to partiju sagatavosana ievesanai Savieniba

Kartupeli atbilst $adiem to sagatavoanas nosacfjumiem:
a) uz tiem nav augsnes, lapu un citu augu atlieku;

b) tie ir sagatavoti ieveSanai Savieniba partiju veida, turklat katru partiju veido kartupeli, ko sarazojis viens razotajs un
kuri novakti viena apgabala, ka noradits 1. punkta;

¢) tie ir maisos, pakas vai citos konteineros, un katrs no tiem ir markéts atbilstigi 6. pantam.
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KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS (ES) 2019/1615
(2019. gada 26. septembris),

ar ko ievie$ arkartas pasakumus, lai novérstu tomatu auglu brianplankumainibas virusa (ToBRFV)

ieveSanu un izplatiSanos Savieniba

(izzinots ar dokumenta numuru C(2019) 6826)

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2000. gada 8. maija Direktivu 2000/29/EK par aizsardzibas pasikumiem pret tadu organismu
ieveSanu, kas kaitigi augiem vai augu produktiem, un pret to izplatibu Kopiena ('), un jo ipasi tas 16. panta 3. punkta
treso teikumu,

ta ka:

(1)  Tomatu auglu brinplankumainibas viruss (“minétais organisms”) ir kaitigs organisms, kas patlaban nav minéts
Direktivas 2000/29/EK I vai II pielikuma.

(2)  Tacu 2018. gada beigas Vacija un Italija zinoja par minéta organisma uzliesmojumiem tomatu kultdiras So valstu
teritorija un par pasakumiem, kas veikti, lai minéto organismu kontrolétu. Kaitiga organisma riska analize, ko
veikusi Itdlija, ir paradijusi, ka minétais organisms un ta kaitiga ietekme varétu radit batiskas baZas par augu
veselibu Savieniba, jo Ipasi attieciba uz Solanum lycopersicum L. un Capsicum annuum audzéSanu.

(3)  Tadél dalibvalstim baitu janodrosina, ka ikviena persona, kuras parzina ir augi, kas var bat inficéti ar minéto
organismu, tiek informéta gan par minéta organisma iesp&jamo klatbiitni, gan par veicamajiem pasakumiem.

(4)  Turklat dalibvalstim katru gadu batu javeic apsekojumi par minéta organisma klatbatni to teritorija, lai
nodrosinatu proaktivaku pieeju minéta organisma ievie$anas un izplatiSanas novérsana.

(5)  Nemot véra Vacijas un Italijas sniegtos pieradjjumus un minéta organisma izplati§anos arvien liclaka skaita treso
valstu, uz minétajiem uznémigajiem stadiSanai paredzétajiem augiem, ari to séklam, kad tos ieved Savieniba, batu
jaattiecina Ipasi pasakumi, un minétajiem augiem un séklam lidzi vajadzétu bat fitosanitaram sertifikatam.

(6)  Ar Siem Ipasajiem pasakumiem biitu janodro$ina minéta organisma laiciga atklasana Savienibas teritorija, prasibas
minéto stadiSanai paredzéto augu, ari séklu, ieveSanai Savieniba un oficidlas parbaudes, kas veicamas, kad minétos
stadiSanai paredzétos augus, ari séklas, ieved Savieniba.

(7)  Sadi pasakumi ir vajadzigi, lai nodrosinatu Savienibas teritorijas pastiprinatu aizsardzibu pret minéta organisma
iekl@iSanu, ievieSanos un izplatiSanos.

(8)  Lai atbildigas oficialas struktiiras un profesionalie operatori varétu pielagoties minétajam prasibam, $is lémums
biitu japieméro no 2019. gada 1. novembra.

(9)  Sim lémumam vajadzétu biit ierobezotam laika un piemérojamam lidz 2022. gada 31. martam, lai lidz tam to
pagiitu parskatit.

(10)  Saja lemuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

() OVL169,10.7.2000., 1. Ipp.
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IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Definicijas
Saja lemuma pieméro $adas definicijas:
a) “minétais organisms” ir tomatu auglu brinplankumainibas viruss (ToBRFV);

b) “minétie stadiSanai paredzétie augi” ir stadiSanai paredzéti Solanum lycopersicum L. un Capsicum annuum augi.

2. pants
IeveSanas vai parvietoSanas aizliegums Savieniba

Minéta organisma ieveSana un parvietoSana Savieniba ir aizliegta.

3. pants
Minéta organisma konstaté$ana vai aizdomas par ta klatbatni

Dalibvalstis nodrosina, ka ikviena persona, kuras parzina ir augi, kas var bit inficéti ar minéto organismu, talit tiek
informéta gan par minéta organisma klatbatni vai $adam aizdomam, gan par iespamajam sekam un riskiem, gan ari
par pasakumiem, kas veicami, lai novérstu minéta organisma ievie$anos un izplatisanos.

4. pants
Dalibvalstu teritorijas veicami apsekojumi attieciba uz minéto organismu un ti identificésana

1. Dalibvalstis katru gadu veic apsekojumus, parbaudot, vai to teritorija uz saimniekaugiem nav konstatéjama minéta
organisma klatbiitne.

2. Minétos apsekojumus veic atbildiga oficiala struktira, vai tie tiek veikti atbildigas oficialas struktiiras oficiala
uzraudziba. Minétie apsekojumi ietver laboratorisku testéSanu un balstas uz atzitiem zinatnes un tehnikas principiem,
kas Jauj konstatét minéto organismu.

3. Dalibvalstis katru gadu lidz 31. janvarim Komisijai un pargjam dalibvalstim pazino iepriekséja kalendaraja gada
veikto apsekojumu rezultatus.

5. pants

=Y

Minéto stadiSanai paredzéto augu parvietosana Savieniba

Minétos stadiSanai paredzétos augus, kuru izcelsme ir Savienibas teritorija, var parvietot Savieniba tikai tad, ja kopa ar
tiem ir augu pase, kas sagatavota un izdota saskana ar Komisijas Direktivu 92/105/EEK (3, un ja tie atbilst vienai no
$adam prasibam:

a) to izcelsme ir teritorijas, par kuram ir zinams, ka minétais organisms tajas nav sastopams;
b) attieciba uz stadiSanai paredzétiem augiem, iznemot séklas:

i) to izcelsme ir audzétava, par kuru, pamatojoties uz oficidlam parbaudém, kas veiktas minéta organisma konsta-
teSanai piemérota laika, ir zinams, ka minétais organisms taja nav sastopams, un

ii) tie ir iegtiti no seklam, kuru izcelsme ir no minéta organisma brivas teritorijas vai kuras ir oficiali testétas attieciba
uz minéto organismu, izmantojot reprezentativu paraugu un atbilstoSas metodes, un par kuram $ajos testos
konstatéts, ka tas ir brivas no minéta organisma;

c) séklam ir veikta oficiala paraugoSana un testéSana attieciba uz minéto organismu, izmantojot reprezentativu paraugu
un atbilstosas metodes, un Sajos testos konstatéts, ka séklas ir brivas no minéta organisma.

(*) Komisijas 1992. gada 3. decembra Direktiva 92/105/EEK, kas nosaka standartizacijas pakapi augu pasém, kuras izmantojamas noteiktu
augu, augu produktu vai citu objektu parvadajumos Kopiena, un nosaka siki izstradatu kartibu attieciba uz $adu augu pasu izsnieganu
un uz to nomainas kritérijiem un norisem (OV L 4, 8.1.1993., 22. Ipp.).
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6. pants
Prasibas minéto stadiSanai paredzéto augu ieveSanai Savieniba

Minétos stadiSanai paredzétos augus Savieniba ieved tikai tad, ja kopa ar tiem ir fitosanitarais sertifikats, kas minéts
Direktivas 2000/29/EK 13. panta 1. punkta ii) apak$punkta, un ja tie atbilst vienai no $adam prasibam:

a) minéto stadi§anai paredz€to augu izcelsme ir tre$a valsti, kura péc attiecigas nacionalas augu aizsardzibas organi-
zacijas atzinuma saskana ar attiecigajiem starptautiskajiem fitosanitaro pasakumu standartiem ir briva no minéta
organisma. ST informacija ir noradita fitosanitara sertifikata ailé “Papildu deklaracija”;

b) minéto stadiSanai paredzéto augu izcelsme ir teritorija, kura péc attiecigas nacionalas augu aizsardzibas organizacijas
atzinuma saskana ar attiecigajiem starptautiskajiem fitosanitaro pasakumu standartiem ir briva no minéta organisma.

Minétas teritorijas nosaukums ir noradits fitosanitara sertifikata ailé “Izcelsmes vieta”;

¢) ja minéto stadi§anai paredzéto augu izcelsme ir tre$as valstis vai teritorijas, kas nav a) un b) punkta minétas tresas
valstis vai teritorijas, tiem jaatbilst $adam prasibam:

i) attieciba uz minétajiem stadisanai paredzétajiem augiem, iznemot séklas:

— tie ir audzéti audzetava, kuru registréjusi un uzrauga izcelsmes valsts nacionala augu aizsardzibas organizacija,
un, pamatojoties uz oficidlam parbaudém, kas veiktas minéta organisma konstatéSanai piemérota laika, ir
zinams, ka tie ir brivi no minéta organisma, un

— tie ir iegfti no séklam, kuru izcelsme ir no minéta organisma brivas teritorijas vai kuras ir oficiali testétas
attieciba uz minéto organismu, izmantojot reprezentativu paraugu un atbilstofas metodes, un par kuram $ajos
testos konstatéts, ka tas ir brivas no minéta organisma. Norade uz testiem ir ieklauta fitosanitara sertifikata ailé
“Papildu deklaracija”.

Ir pieejama informacija, kas nodrosina minéto stadiSanai paredzéto augu izsekojamibu lidz to audzétavai;

ii) séklam ir veikta oficiala paraugoSana un testéSana attieciba uz minéto organismu, izmantojot reprezentativu

paraugu un atbilstosas metodes, un $ajos testos konstatéts, ka séklas ir brivas no minéta organisma. Norade uz
testiem ir ieklauta fitosanitara sertifikata ailé “Papildu deklaracija”.

7. pants
Oficialas parbaudes, ievedot Savieniba
Visus Savieniba ievestos minéto stadiSanai paredzéto augu shtfjumus oficiali parbauda ieveSanas vieta Savieniba vai
galameérka vietd, ko nosaka atbilstosi Komisijas Direktivai 2004/103/EK ().
8. pants
Piemérosanas diena

So lémumu pieméro no 2019. gada 1. novembra.

9. pants
Piemeérosanas termins

So lémumu pieméro lidz 2022. gada 31. martam.

(*) Komisijas 2004. gada 7. oktobra Direktiva 2004/103/EK par Padomes Direktivas 2000/29/EK V pielikuma B dala minéto augu, augu
produktu un citu priek$metu identitates un augu veselibas parbaudém, ko var veikt vieta, kas nav punkts ievesanai Kopiena, vai vieta ta
tuvuma, un ar kuru paredz ar §im parbaudém saistitos nosacijumus (OV L 313, 12.10.2004., 16. Ipp.).
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Sis lémums ir adreséts dalibvalstim.

Briselg, 2019. gada 26. septembri

10. pants

Adresati

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Vytenis ANDRIUKAITIS
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KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS (ES) 2019/1616
(2019. gada 27. septembris)

par spiedieniekartu saskanotajiem standartiem, kas izstradati Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 2014/68|ES istenosanas vajadzibam

EIROPAS KOMISTJA,

nemot vera Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2012. gada 25. oktobra Regulu (ES) Nr. 1025/2012 par Eiropas standarti-
zaciju, ar ko groza Padomes Direktivas 89/686/EEK un 93/15/EEK un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
94/9[EK, 94/25[EK, 95/16/EK, 97/23[EK, 98/34/EK, 2004/22/EK, 2007/23[EK, 2009/23/EK un 2009/105/EK, un ar ko
atce] Padomes Lémumu 87/95/EEK un Eiropas Parlamenta un Padomes Lémumu Nr. 1673/2006/EK ('), un jo Ipasi tas
10. panta 6. punktu,

ta ka:

(1) Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2014/68/ES (3 12. pantu minétas direktivas 4. panta 1. un
2. punkta minétas spiedieniekartas vai kompleksus, kas atbilst tiem saskanotajiem standartiem vai to dalam, uz
kuriem atsauces publicétas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi, japrezumé par atbilstigam minétajos standartos vai
to dalas ieklautajam dro§uma pamatprasibam, kuras noteiktas minétas direktivas I pielikuma.

(2)  Komisija 1994. gada 1. augusta véstulé M/071 pieprasija Eiropas Standartizacijas komitejai (CEN) attieciba uz
spiedieniekartam izstradat ar produktiem saistitos standartus un horizontalos standartus Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivas 97/23/EK (°) istenodanas vajadzibam. Minéta direktiva ir aizstata ar Direktivu 2014/68/ES,
nemainot Direktivas 97/23EK I pielikuma noteiktas dro§uma pamatprasibas.

(3)  Pamatojoties uz pieprasijumu M/071, CEN izstradaja jaunus saskanotos standartus EN ISO 4126-2:2019 par
drogibas iericém pret parspiedienu, EN ISO 15494:2018 par plastmasas caurulvadu sisttmam ripnieciskai
lietoSanai un EN ISO 21028-2:2018 par kriogénam tvertném. Standarts EN ISO 21028-2:2018 ir jauns
standarts, kas aizstaj EN 1252-2:2001. Lai atspogulotu patreizéjo tehnikas limeni, CEN grozija un parskatija
dazus spéka esoSos standartus. Konkréti, CEN grozija standartus EN 13445-2:2014, EN 13445-3:2014, EN
13445-5:2014 un EN 13445-6:2014 par nekarsgjamam spiedtvertném un standartus EN 13480-2:2017 un EN
13480-5:2017 par ripnieciskiem metala caurulvadiem. CEN ari parskatfja standartus EN 1562:2012 un EN
1563:2011 par ¢ugunu, standartus EN 12516-1:2014 un EN 12516-4:2014 par riipnieciskiem varstiem un
standartu EN 13136:2013 par aukstumiekartam un siltumsikniem.

(4)  Komisija kopa ar CEN ir izvértgjusi, vai CEN izstradatie, grozitie vai parskatitie standarti par spiedieniekartam
atbilst pieprasjumam M/071.

(5)  CEN izstradatie, grozitie vai parskatitie standarti par spiedieniekartam atbilst prasibam, kuras bija paredzéts
aptvert un kuras minétas Direktivas 2014/68/ES I pielikuma. Tapéc atsauces uz minétajiem standartiem ir
lietderigi publicét Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

() OVL316,14.11.2012.,12. Ipp.

(}) Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 15. maija Direktiva 2014/68[ES par dalibvalstu tiesibu aktu saskano$anu attieciba uz
spiedieniekartu pieejamibu tirgti (OV L 189, 27.6.2014., 164. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes 1997. gada 29. maija Direktiva 97/23/EK par dalibvalstu normativo un administrativo aktu tuvinasanu
attieciba uz spiediena iekartam (OV L 181, 9.7.1997., 1. Ipp.).
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(6)  Atsauces uz standartu grozitam vai parskatitam redakcijam japublicé standartiem EN 13445-2:2014, EN 13445-
3:2014, EN 13445-5:2014, EN 13445-6:2014, EN 13480-2:2017, EN 13480-5:2017, EN 1562:2012, EN
1563:2011, EN 12516-1:2014, EN 12516-4:2014 un EN 13136:2013. Standarts EN 1252-2:2001 ir jaaizstaj ar
jaunu standartu. Tapéc no Eiropas Savienibas Oficiald Vestnesa (*) jaatsauc atsauces uz standartiem EN 13445-
2:2014, EN 13445-2:2014/A1:2016, EN 13445-2:2014/A2:2018, EN 13445-3:2014, EN 13445-
3:2014/A1:2015, EN 13445-3:2014/A2:2016, EN 13445-3:2014/A3:2017, EN 13445-3:2014/A4:2018, EN
13445-5:2014, EN 13445-6:2014, EN 13480-2:2017, EN 13480-5:2017, EN 1252-2:2001, EN 1562:2012, EN
1563:2011, EN 12516-1:2014, EN 12516-4:2014 un EN 13136:2013. Lai raZotajiem batu pietickams laiks
pielagot savus produktus jaunajiem kriogéno tvertnu standartiem un parskatitajiem ¢uguna, ripniecisko varstu un
aukstumiekartu un siltumsiiknu standartiem, ir jaatliek uz minétajiem standartiem izdarito atsaucu atsauksana.

(7)  No dienas, kad Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi publicéta atsauce uz saskapoto standartu, tada standarta
ieverosana lauj prezumét atbilstibu attiecigajam Savienibas saskanoSanas tiesibu aktos izvirzitajam pamatprasibam.
Tapéc §im lémumam batu jastajas spéka ta publicésanas diena,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar 3o Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi publicé atsauces uz 33 lémuma I pielikuma noraditajiem spiedieniekartu
saskanotajiem standartiem, kas izstradati Direktivas 2014/68/ES istenoSanas vajadzibam.

2. pants

Ar 3o, sakot no $a lémuma II pielikuma noteiktajiem datumiem, atsauc Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi publicétas
atsauces uz minétaja pielikuma noraditajiem spiedieniekartu saskapotajiem standartiem, kas izstradati Direktivas
2014/68/ES istenoSanas vajadzibam.

3. pants

Sis lemums stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Brisele, 2019. gada 27. septembri
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER

() OVC326,14.9.2018.,94. Ipp.
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I PIELIKUMS

Nr.

Atsauce uz standartu

EN 1562:2019

LieSana. Kalamais ¢uguns

EN 1563:2018

Liesana. Lodveida grafita ¢uguns

EN ISO 4126-2:2019

Drogibas ierices pret parspiedienu. 2. dala. Parravumu disku drogibas ierices (ISO 4126-2:20138)

EN 12516-1:2014+A1:2018

Industrialie varsti. Korpusa konstrukcijas stipriba. 1. dala. Tabulacijas metode térauda varstu korpusiem

EN 12516-4:2014+A1:2018

Industrialie varsti. Korpusa konstrukcijas stipriba. 4. dala. Aprekini varstu korpusiem, kas raZoti no metaliskiem
materidliem, iznemot téraudu

EN 13136:2013+A1:2018

Aukstumiekartas un siltumstkni. Spiediena izlidzinasanas ierices un ar to saistitie caurulvadi. Aprékina metodes

EN 13445-2:2014

Nekars¢jamas spiedtvertnes. 2. dala. Materiali
EN 13445-2:2014/A1:2016

EN 13445-2:2014/A2:2018

EN 13445-2:2014/A3:2018

EN 13445-3:2014

Nekars¢jamas spiedtvertnes. 3. daa. Konstrukcija
EN 13445-3:2014/A1:2015

EN 13445-3:2014/A2:2016

EN 13445-3:2014/A3:2017

EN 13445-3:2014/A4:2018

EN 13445-3:2014/A5:2018

EN 13445-3:2014/A6:2019

EN 13445-5:2014
Nekarsgjamas spiedtvertnes. 5. dala. Inspicé$ana un testéSana
EN 13445-5:2014/A1:2018

10.

EN 13445-6:2014

Nekars¢jamas spiedtvertnes. 6. dala. ProjektéSanas un izgatavosanas prasibas no lodveida grafita ¢uguna izgatavo-
tam spiedtvertném un to sastavdalam

EN 13445-6:2014/A2:2018

11.

EN 13480-2:2017

Ripnieciskie metala caurulvadi. 2. dala. Materiali
EN 13480-2:2017/A1:2018

EN 13480-2:2017/A2:2018

EN 13480-2:2017/A3:2018
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I.
ka Atsauce uz standartu

12. | EN 13480-5:2017
Ripnieciskie metala caurulvadi. 5. daja. Inspicésana un testéSana
EN 13480-5:2017/A1:2019

13. | ENISO 15494:2018

Plastmasas caurulvadu sistémas riipnieciskai lietosanai. Polibuténs (PB), polietiléns (PE), polietilens ar paaugsti-
natu termisko izturibu (PE-RT), strukturétais polietiléns (PE-X), polipropiléns (PP). Metriskas sérijas caurulu sa-
stavdalu specifikacijam un sistémai (ISO 15494:2015)

14. | ENISO 21028-2:2018

Kriogénas tvertnes. Materialu stigribas prasibas kriogénas temperatiras. 2. dala. Temperatiras no — 80 °C lidz
~20°C (ISO 21028-2:2018)
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II PIELIKUMS
pNi Atsauce uz standartu Atsauk3anas datums
1. | EN 13445-2:2014 2019. gada 30. sep-
Nekarséjamas spiedtvertnes. 2. dala. Materiali tembris
EN 13445-2:2014/A1:2016
EN 13445-2:2014/A2:2018
2. | EN 13445-3:2014 2019. gada 30. sep-
Nekarséjamas spiedtvertnes. 3. dala. Konstrukcija tembris
EN 13445-3:2014/A1:2015
EN 13445-3:2014/A2:2016
EN 13445-3:2014/A3:2017
EN 13445-3:2014/A4:2018
3. | EN 13445-5:2014 2019. gada 30. sep-
Nekarsgjamas spiedtvertnes. 5. dala. Inspicé$ana un testéSana tembris
4. | EN 13445-6:2014 2019. gada 30. sep-
Nekars¢jamas spiedtvertnes. 6. dala. ProjektéSanas un izgatavoSanas prasibas no lod- tembris
veida grafita Cuguna izgatavotam spiedtvertném un to sastavdalam
5. | EN 13480-2:2017 2019. gada 30. sep-
Ripnieciskie metala caurulvadi. 2. daja. Materiali tembris
6. | EN 13480-5:2017 2019. gada 30. sep-
Ripnieciskie metala caurulvadi. 5. dala. InspicéSana un testéSana tembris
7. | EN 1252-2:2001 2020. gada 30. marts
Kriogénas tvertnes. Materiali. 2. dala. Materialu stigribas prasibas temperatiiras no —80
°C lidz -20 °C
8. | EN 1562:2012 2020. gada 30. marts
LieSana. KaJamais ¢uguns
9. | EN 1563:2011 2020. gada 30. marts
LieSana. Lodveida grafita ¢cuguns
10. | EN 12516-1:2014 2020. gada 30. marts
Industrialie varsti. Korpusa konstrukcijas stipriba. 1. dala. Tabulacijas metode térauda
varstu korpusiem
11. | EN 12516-4:2014 2020. gada 30. marts
Industrialie varsti. Korpusa konstrukcijas stipriba. 4. dala. Aprékini varstu korpusiem,
kas raZoti no metaliskiem materidliem, iznemot téraudu
12. | EN 13136:2013 2020. gada 30. marts

Aukstumiekartas un siltumsiikni. Spiediena izlidzinasanas ierices un ar to saistitie cau-
rulvadi. Aprékina metodes
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KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS (ES) 2019/1617
(2019. gada 27. septembris),

ar ko groza pielikumu IstenoSanas lemumam 2014/709/ES par dzivnieku veselibas kontroles
pasakumiem saistiba ar Afrikas ciiku meéri dazas dalibvalstis

(izzinots ar dokumenta numuru C(2019) 7044)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 1989. gada 11. decembra Direktivu 89/662/EEK par veterinarajam parbaudém Kopienas ieksgja
tirdznieciba, lai izveidotu ieksgjo tirgu ('), un jo Ipasi tas 9. panta 4. punktu,

nemot véra Padomes 1990. gada 26. junija Direktivu 90/425/EEK par veterindrajam parbaudém, kas piemérojamas
Savieniba ieks$gja tirdznieciba ar noteiktiem dziviem dzivniekiem un produktiem, lai izveidotu iek$€jo tirgu (3, un jo
ipasi tas 10. panta 4. punktu,

nemot véra Padomes 2002. gada 16. decembra Direktivu 2002/99/EK, ar ko paredz dzivnieku veselibas noteikumus,
kuri reglamenté tadu dzivnieku izcelsmes produktu razoSanu, parstradi, izplatiSanu un ieve$anu, kas paredzéti lietosanai
partika (°), un jo ipasi tas 4. panta 3. punktu,

ta ka:

(1)  Komisijas IstenoSanas lémuma 2014/709/ES (*) ir noteikti dzivnieku veselibas kontroles pasakumi saistiba ar
Afrikas ciiku méri dazas dalibvalstis, kuras tika apstiprinati minétas slimibas gadijumi savvalas vai majas ciku
populacija (attiecigas dalibvalstis). Minéta istenosanas lémuma pielikuma I-IV dala ir precizéti un noraditi
konkréti attiecigo dalibvalstu apgabali, kuri atkariba no minétas slimibas epidemiologiskas situacijas ir diferencéti
péc riska limena. IstenoSanas lémuma 2014/709/ES pielikums ir vairakkart grozits, lai nemtu véra Afrikas ciiku
méra epldemlologlskas situdcijas parmainas Savieniba, kuras ir jaatspogulo minétaja pielikuma. Istenosanas
lémuma 2014/709/ES pielikums pédgjoreiz tika grozits ar Komisijas IstenoSanas lemumu (ES) 2019/1392 (°) péc
tam, kad tika konstatéti Afrikas ciiku méra gadijumi Bulgarija.

(2)  Risks, ka Afrikas citku méris varétu izplatities savvala, ir saistits ar lenu minétds slimibas dabisku izplatisanos
savvalas ciiku populacijas un ari ar cilvéka darbibu, ka to apliecina minétas slimibas nesena epidemiologiska
attistiba Savieniba un ka tas dokumentali apstiprinats Eiropas Partikas nekaitiguma iestades (EFSA) Dzivnieku
vesellbas un labturibas zinatnes ekspertu grupas 2015. gada 14. julija zinatniskaja atzinuma, EFSA
2017. gada 23. marta zinatniskaja zinojuma par Baltijas valstis un Polija konstatéta Afrikas citku méra epidemio-
logisko analizi, EFSA 2017. gada 8. novembra zinatniskaja zinojuma par Baltijas valstis un Polija konstatéta
Afrikas ciiku méra epidemiologisko analizi un EFSA 2018. gada 29. novembra zinatniskaja zinojuma par Eiropas
Savieniba konstatéta Afrikas ciiku méra epidemiologisko analizi (°).

(3)  Padomes Direktiva 2002/60/EK ir noteikti obligatie Savienibas pasékumi kas javeic, lai kontrolétu Afrikas ciku
méri. Konkrétak, Direktivas 2002/ 60/EK 9. pants nosaka, ka tad, ja kada saimnieciba cikam ir oficiali
apstiprinats Afrikas ciiku méris, ir jaizveido aizsardzibas zona un uzraud21bas zona, bet minétas direktivas 10. un
11. panta ir noteikti pasakumi, kas 3adas zonas javeic, lai izvairitos no minétas slimibas izplatiSanas. Nesen giita
pieredze ir paradijusi, ka Direktiva 2002/60/EK noteiktie pasakumi un jo ipasi pasakumi, ar kuriem tiek
nodroginata inficéto saimniecibu tirisana un dezinfekcija, un pasakumi slimibas izskausanai savvalas ciiku
populacija patie$am lauj kontrolét minétas slimibas izplatibu.

() OVL395,30.12.1989.,13.Ipp.

() OVL224,18.8.1990.,29. Ipp.

() OVL18,23.1.2003,, 11 Ipp.

(*) Komisijas 2014. gada 9. oktobra Istenodanas lemums 2014/709/ES par dzivnieku veselibas kontroles pasakumiem saistiba ar Afrikas
ciiku méri dazas dalibvalstis un ar ko atce] Istenosanas lemumu 2014/178/ES (OV L 295, 11.10.2014., 63. Ipp.).

() Komisijas 2019. gada 9. septembra IstenoSanas lémums (ES) 2019/1392, ar ko groza pielikumu Istenosanas lémumam 201 4/709/ES par
dzivnieku veselibas kontroles pasakumiem saistiba ar Afrikas ciiku méri dazas dalibvalstis (OV L 233, 10.9.2019., 3. Ipp.).

(°) EFSA Journal 2015;13(7):4163; EFSA Journal 2017;15(3):4732; EFSA Journal 2017;15(11):5068; EFSA Journal 2018; 16(11):5494.
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(4)  Nemot véra to, cik efektivi ir pasakumi, kas dalibvalstis tiek pieméroti atbilstosi Direktivai 2002/60/EK, jo ipasi
tie, kas noteikti minétas direktivas 10. panta 4. punkta b) apakspunkta un 5. punktd, un atbilstosi Afrikas ciiku
méra riska mazinasanas pasakumiem, kas noteikti Pasaules Dzivnieku veselibas organizacijas Sauszemes
dzivnieku veselibas kodeksa, konkréti apgabali Lublinas, Bjalas, Sedlces un HrubeSovas aprinki Polija un Saldus un
Brocénu novada Latvija, kuri patlaban noraditi IstenoSanas 1émuma 2014/709/ES pielikuma III dala, tagad biitu
jaieklauj minéta pielikuma II dala, jo kop$ inficéto saimniecibu galigas tiriSanas un dezinfekcijas ir pagajusi tris
ménesi un pédéjo 12 meénedu laika minétajos apgabalos jauni Afrikas ciiku méra uzliesmojumi nav konstatéti.
IstenoSanas lémuma 2014/709/ES pielikuma III dala ir noraditi tie apgabali, kuros epidemiologiska situacija
joprojam ir mainiga un Joti dinamiska, tapéc, veicot jebkadus grozijumus attieciba uz minétaja dala noraditajiem
apgabaliem, Ipasa uzmaniba vienmeér japieveérs ietekmei uz apkartéjiem apgabaliem.

(5)  Kops IstenoSanas lémuma (ES) 2019/1392 pienemsanas dienas ir konstatéti jauni Afrikas ciku mera
uzliesmojumi majas ciiku populacija un dazi minétas slimibas gadijumi savvalas ciiku populacija Lietuva,
Bulgarija, Rumanija un Polija. Péc Siem nesen konstatétajiem minétas slimibas uzliesmojumiem un gadijumiem un
nemot véra pasreizjo epidemiologisko situaciju Savieniba, ir atkartoti novértéta un atjauninata regionalizacija
Sajas Cetras dalibvalstis. Turklat ieviestie riska parvaldibas pasakumi ari ir atkartoti noveértéti un atjauninati. Sis
parmainas ir jaatspogulo Istenosanas lemuma 2014/709/ES pielikuma.

(6)  2019. gada septembri viens Afrikas citku méra uzliesmojums tika konstatéts majas ciiku populacija Kaunas
aprinki Lietuva, proti, apgabala, kur§ patlaban noradits Istenosanas lémuma 2014/709/ES pielikuma II dala. Sis
Afrikas ciiku meéra gadijums paaugstina riska limeni, un tas biitu jaatspogulo minétaja pielikuma. Tapéc Sis
Afrikas ciiku méra skartais Lietuvas apgabals tagad biitu janorada IstenoSanas lémuma 2014/709/ES pielikuma
III dala, nevis ta II dala.

(7)  2019. gada septembri viens Afrikas ciiku méra uzliesmojums tika novérots majas ciku populcija Kardzali
apgabala Bulgarija, proti, apgabala, kurs patlaban noradits Istenosanas lémuma 2014/709/ES pielikuma I dala. Sis
Afrikas ciiku meéra gadijums paaugstina riska limeni, un tas biitu jaatspogulo minétaja pielikuma. Tapéc Sis
Afrikas ciiku méra skartais Bulgarijas apgabals tagad biitu janorada Istenosanas lémuma 2014/709/ES pielikuma
III dala, nevis ta I dala.

(8)  2019. gada septembri viens Afrikas ciiku méra gadijums tika novérots savvalas ciiku populacija Lovecas apgabala
Bulgarija, proti, apgabala, kur§ patlaban noradits Istenosanas lémuma 2014/709/ES pielikuma III dala un kas
atrodas netalu no minéta lemuma pielikuma I dala noradita apgabala. Sis Afrikas citku méra gadijums paaugstina
riska limeni, un tas biitu jaatspogulo minétaja pielikuma. Tapéc Sis Afrikas citku méra skartais Bulgarijas apgabals
tagad biitu janorada Istenosanas lémuma 2014/709/ES pielikuma II dal3, nevis ta I dala.

(9)  2019. gada septembri viens Afrikas ciiku méra uzliesmojums tika novérots majas ciiku populacija Jasu Zudeca
Rumanija, proti, apgabal, kur§ patlaban noradits Istenosanas lemuma 2014/709/ES pielikuma I dala. Sis Afrikas
cliku méra gadijums paaugstina riska limeni, un tas biitu jaatspogulo minétaja pielikuma. Tapéc $is Afrikas ciiku
meéra skartais Rumanijas apgabals tagad biitu janorada Isteno3anas lemuma 2014/709/ES pielikuma III dala, nevis
ta I dala.

(10)  2019. gada septembri dazi Afrikas ciiku méra gadijumi tika novéroti savvalas ciiku populacija Lublinas un
Zvolenas apgabala Polija, proti, apgabala, kur§ patlaban noradits Istenosanas lémuma 2014/709/ES pielikuma II
dala un atrodas netalu no minéta lemuma pielikuma 1 dala noraditajiem apgabaliem. Sie Afrikas ciku mera
gadijumi paaugstina riska limeni, un tas biitu jaatspogulo minétaja pielikuma. Tapéc Sie Afrikas ciiku méra skartie
Polijas apgabali tagad biitu janorada IstenoSanas lemuma 2014/709/ES pielikuma II dal3, nevis ta I dala.

(11)  2019. gada septembri viens Afrikas ciiku méra uzliesmojums tika novérots majas citku populacija Lidzbarkas
aprinki Polija, proti, apgabald, kur$ patlaban noradits Istenosanas lemuma 2014/709/ES pielikuma 1I dala. Sis
Afrikas ciiku meéra gadijums paaugstina riska limeni, un tas biitu jaatspogulo minétaja pielikuma. Tapéc Sis
Afrikas ciiku méra skartais Polijas apgabals tagad biitu janorada Istenosanas 1émuma 2014/709/ES pielikuma III
dala, nevis ta II dala.
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(12)  Lai pemtu véra jaunakas norises Afrikas ciiku méra epidemiologiskaja attistiba Savieniba un proaktivi apkarotu ar
minétas slimibas izplatiSanos saistitos riskus, Lietuva, Bulgarija, Rumanija un Polija biitu janosaka jauns,
pietieckami plags augsta riska apgabals, un tie bifitu pienicigi janorada IstenoSanas lémuma 2014/709/ES
pielikuma II un I dala. Tapéc IstenoSanas lemuma 2014/709/ES pielikums biitu attiecigi jagroza.

(13)  Saja lemuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Istenosanas lémuma 2014/709/ES pielikumu aizstdj ar 3 lémuma pielikuma tekstu.

2. pants

Sis lemums ir adreséts dalibvalstim.

Brisele, 2019. gada 27. septembr

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Vytenis ANDRIUKAITIS
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PIELIKUMS

Istenosanas lémuma 2014/709/ES pielikumu aizstaj ar $adu:

“PIELIKUMS

I DALA

1. Belgija

Sadi Belgijas apgabali:

in Luxembourg province:

the area is delimited clockwise by:

Frontiere avec la France,

Rue Mersinhat,

La N818jusque son intersection avec la N83,

La N83 jusque son intersection avec la N884,

La N884 jusque son intersection avec la N824,
La N824 jusque son intersection avec Le Routeux,
Le Routeux,

Rue d’Orgéo,

Rue de la Vierre,

Rue du Bout-d’en-Bas,

Rue Sous I'Eglise,

Rue Notre-Dame,

Rue du Centre,

La N845 jusque son intersection avec la N85,

La N85 jusque son intersection avec la N40,

La N40 jusque son intersection avec la N802,

La N802 jusque son intersection avec la N825,
La N825 jusque son intersection avec la E25-E411,
La E25-E411jusque son intersection avec la N40,
N40: Burnaimont, Rue de Luxembourg, Rue Ranci, Rue de la Chapelle,
Rue du Tombois,

Rue Du Pierroy,

Rue Saint-Orban,

Rue Saint-Aubain,

Rue des Cottages,

Rue de Relune,

Rue de Rulune,

Route de 'Ermitage,

N87: Route de Habay,

Chemin des Ecoliers,

Le Routy,

Rue Burgknapp,
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— Rue de la Halte,

— Rue du Centre,

— Rue de I'Eglise,

— Rue du Marquisat,

— Rue de la Carrieére,

— Rue de la Lorraine,

— Rue du Beynert,

— Millewée,

— Rue du Tram,

— Millewée,

— N4: Route de Bastogne, Avenue de Longwy, Route de Luxembourg,
— Frontiére avec le Grand-Duché de Luxembourg,

— Frontiere avec la France,

— La N87 jusque son intersection avec la N871 au niveau de Rouvroy,
— La N871 jusque son intersection avec la N88,

— La N88 jusque son intersection avec la rue Baillet Latour,

— La rue Baillet Latour jusque son intersection avec la N811,

— La N811 jusque son intersection avec la N88,

— La N88 jusque son intersection avecla N883 au niveau d’Aubange,
— La N883 jusque son intersection avec la N81 au niveau d’Aubange,
— La N81 jusque son intersection avec la E25-E411,

— La E25-E411 jusque son intersection avec la N40,

— La N40 jusque son intersection avec la rue du Fet,

— Rue du Fet,

— Rue de I'Accord jusque son intersection avec la rue de la Gaume,
— Rue de la Gaume jusque son intersection avec la rue des Bruyeres,
— Rue des Bruyeres,

— Rue de Neufchateau,

— Rue de la Motte,

— La N894 jusque son intersection avec 1aN85,

— La N85 jusque son intersection avec la frontiere avec la France.
2. Bulgarija

Sadi Bulgarijas apgabali:

— the whole region of Haskovo,

— the whole region of Yambol,

— the whole region of Sliven,

— the whole region of Stara Zagora.
3. Igaunija

Sads Igaunijas apgabals:

— Hiiu maakond.
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4. Ungarija
Sadi Ungarijas apgabali:

— Békés megye 950150, 950250, 950350, 950450, 950750, 950850, 951460, 951550, 951650, 951750,
956250 956350 és 956450 kodszdmu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Hajda-Bihar megye 900750, 901250, 901260, 901270, 901350, 901551, 901560, 901570, 901580, 901590,
901650, 901660, 902450, 902550, 902650, 902660, 902670, 902750, 903250, 903650, 903750, 903850,
903950, 903960, 904050, 904060, 904150, 904250, 904350, 904750, 904760, 904850, 904860, 904950,
904960, 905050, 905060, 905070, 905080, 905150, 905250, 905260, 905350, 905360, 905450 és 905550
kédszdmu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Heves megye 702550, 703360, 704150, 704250, 704350, 704450, 704550, 704650, 704750 és 705350
kédszdmi vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750150, 750160, 750250, 750260, 750350, 750450, 750460, 750550, 750750,
750850, 751250, 751260,751850, 751950, 752850, 753550, 753650, 753660, 753750, 753850, 753950,
753960, 754050, 754150, 754250, 754360, 754370, 754450, 754550, 754560, 754570, 754650, 754750,
754850, 754950 és 755650 kodszdmi vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Nogrdad megye 552010, 552150, 552250, 552350, 552450, 552460, 552520, 552550, 552610, 552620,
552710, 552850, 552860, 552950, 552970, 553050, 553110, 553250, 553260, 553350, 553650, 553750,
553850, 553910 és 554050 kodszamu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Pest megye 571250, 571350, 571550, 571610, 571750, 571760, 572250, 572350, 572550, 572850, 572950,
573360, 573450, 575050, 576050, 577150, 577250, 579750, 580050 és 580450 kodszdma vadgazdalkodasi
egységeinek teljes teriilete,

— Szabolcs-Szatmdr-Bereg megye 851950, 852350, 852450, 852550, 852750, 853560, 853650, 853751,
853850, 853950, 853960, 854050, 854150, 854250, 854350, 855350, 855450, 855550, 855650, 855660 és
855850 kddszamu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete.

5. Latvija
Sadi Latvijas apgabali:

— Aizputes novada Ciravas pagasta dala uz ziemeliem no autocela 1192, LaZas pagasta dala uz zieme|rietumiem no
autocela 1199 un uz ziemeliem no Padures autocela,

— Alsungas novads,

— Durbes novada Dunalkas pagasta dala uz rietumiem no autoceliem P112, 1193 un 1192, un Tadaiku pagasts,
— Kuldigas novada Gudenieku pagasts,

— Pavilostas novads,

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un
Daugulupites,

— Ventspils novada Jiirkalnes pagasts,
— Grobinas novads,

— Rucavas novada Dunikas pagasts.
6. Lietuva

Sadi Lietuvas apgabali:
— Klaipédos rajono savivaldybés: Agluonény, Priekulés, Veivirzény, Judrény, Endriejavo ir VéZaiciy senitinijos,

— Pluvngés rajono savivaldybés: Alsédziy, Babrungo, Kuliy, Nausodzio, Paukstakiy, Plateliy, Plungés miesto, Sateikiy
ir Zemaiciy Kalvarijos senitinijos,

— Skuodo rajono savivaldybe,

7. Polija
Sadi Polijas apgabali:
w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:
— powiat szczycienski,

— powiat nidzicki,
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— powiat dzialdowski,

— gminy Gietrzwald, Purda, Stawiguda, Jonkowo, Olsztynek i miasto Olsztyn w powiecie olsztynskim,
— gminy Lukta, Mitomlyn, Dgbréwno, Grunwald i Ostréda z miastem Ostréda w powiecie ostrédzkim,
— gminy Kisielice, Susz, fawa z miastem Ifawa, Lubawa z miastem Lubawa, w powiecie itawskim,

w wojewodztwie podlaskim:

— gminy Rudka, Wyszki, czes¢ gminy Brafisk polozona na pdnoc od linii od linii wyznaczonej przez droge nr 66
biegngcg od wschodniej granicy gminy do granicy miasta Brarisk i miasto Brarisk w powiecie bielskim,

— gmina Po$wigtne w powiecie biatostockim,

— gminy Kulesze Koscielne, Nowe Piekuty, Szepietowo, Wysokie Mazowieckie z miastem Wysokie Mazowieckie,
Czyzew w powiecie wysokomazowieckim,

— gminy Miastkowo, Nowogréd, Sniadowo i Zbéjna w powiecie fomzynskim,
— powiat zambrowski,

w wojewodztwie mazowieckim:

— powiat ostrotecki,

— powiat miejski Ostroleka,

— gminy Bielsk, Brudzen Duzy, Drobin, Gabin, tack, Nowy Duninéw, Radzanowo, Stupno i Stara Bialaw powiecie
plockim,

— powiat miejski Plock,
— powiat sierpecki,
— powiat zurominski,

— gminy Andrzejewo, Brok, Malkinia Gérna, Stary Lubotyfi, Szulborze Wielkie, Wasewo, Zargby Koscielne i Ostréow
Mazowiecka z miastem Ostréw Mazowiecka w powiecie ostrowskim,

— gminy Dzierzgowo, Lipowiec Koscielny, miasto Mlawa, Radzanéw, Szrensk, Szydlowo i Wieczfnia Koscielna,
w powiecie mlawskim,

— powiat przasnyski,
— powiat makowski,

— gminy Gzy, Obryte, Zatory, Pultusk i cze$¢ gminy Winnica polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez
droge taczacg miejscowosci Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie pultuskim,

— gminy Branszczyk, Dlugosiodlo, Rza$nik, Wyszkéw, Zabrodzie i czg§¢ gminy Somianka polozona na péinoc od
linii wyznaczonej przez droge nr 62 w powiecie wyszkowskim,

— gminy Puszcza Mariafiska, Wiskitki i miasto Zyrardow w powiecie Zyrardowskim,

— gminy Bledéw, Nowe Miasto nad Pilicg i Mogielnica w powiecie gréjeckim,

— gminy Stara Blotnica, Wys$mierzyce i Radzanéw w powiecie bialobrzeskim,

— gminy Iza, Jedlinsk, Kowala, Przytyk, Skaryszew, Wierzbica, Wolanéw i Zakrzew w powiecie radomskim,
— powiat miejski Radom,

— powiat szydlowiecki,

— powiat przysuski,

— gmina Kazandéw w powiecie zwolenskim,

— gminy Ciepieléw, Chotcza, Lipsko, Rzeczniéw i Sienno w powiecie lipskim,

— powiat gostyninski,

w wojewddztwie lubelskim:

— gminy Belzyce, Borzechéw, Niedrzwica Duza, Konopnica i Wojciechéw w powiecie lubelskim,

— gminy Kras$nik z miastem Krasnik, Szastarka, Trzydnik Duzy, Wilkolaz, Zakrzéwek i cze$¢ gminy Urzedéw
polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 833 w powiecie krasnickim,

— gminy Batorz, Godziszéw, Janéw Lubelski, Modliborzyce i Potok Wielki w powiecie janowskim,

— gmina Potok Gérny w powiecie bilgorajskim,
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w wojewodztwie podkarpackim:

— gminy Wielkie Oczy i Lubaczéw z miastem Lubaczéw w powiecie lubaczowskim,

— gminy Laszki, Wigzownica, Radymno z miastem Radymno i gmina wiejska Jarostaw w powiecie jarostawskim,
— gminy Bojanéw, Pysznica, Zaleszany i miasto Stalowa Wola w powiecie stalowowolskim,

— powiat tarnobrzeski,

— gmina Sieniawa i Tryficza w powiecie przeworskim,

— powiat lezajski,

— powiat nizanski,

w wojewodztwie Swigtokrzyskim:

— gminy Lipnik, Opatéw, Wojciechowice, Sadowie i czg$¢ gminy Ozaréw polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 74 w powiecie opatowskim,

— powiat sandomierski,

— gmina Brody w powiecie starachowickim,
— powiat ostrowiecki,

w wojewodztwie todzkim:

— gminy Kocierzew Potudniowy, Kiernozia, Chasno, cz¢$¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona na pédinoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 92 i Nieboréw w powiecie fowickim,

— gminy Biala Rawska, Regnéw i Sadkowice w powiecie rawskim,
— gminy Boliméw, Kowiesy, Nowy Kaweczyn i Skierniewice w powiecie skierniewickim,
— powiat miejski Skierniewice,
w wojewodztwie pomorskim:
— powiat nowodworski,
— gminy Lichnowy, Miloradz, Nowy Staw, Malbork z miastem Malbork w powiecie malborskim,
— gminy Mikolajki Pomorskie, Stary Targ i Sztum w powiecie sztumskim,
— powiat gdanski,
— Miasto Gdansk,
— powiat tczewski,
— powiat kwidzynski.
8. Rumanija
Sadi Rumanijas apgabali:
— Judetul Alba,
— Judetul Cluj,
— Judetul Harghita,
— Judetul Neamt,
— Judetul Suceava,
— Judetul Mures,
— Judetul Sibiu,

— Judetul Carag-Severin.
9. Slovakija
Sadi Slovakijas apgabali:
— the whole district of Kosice-okolie (including its urban areas),

— the whole district of Vranov nad Toplou,
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— the whole district of Humenné,
— the whole district of Snina,
— the whole district of Sobrance,

— in the district of Michalovce, the whole municipalities of Tusice, Moravany, PozdiSovce, Michalovce, Zaluzice,
Lacky, Zavadka, Hnojné, Poruba pod Vihorlatom, Jovsa, Kusin, Klokocov, Kaluza, Vinné, Trnava pri Laborci,
Oreské, Staré, Zbudza, Petrovce nad Laborcom, Lesné, Suché, Rakovec nad Ondavou, Nacina Ves, Vola, Pusté
Cemerné and Strazske.

11 DALA
1. Belgija
Sadi Belgijas apgabali:
in Luxembourg province:
— the area is delimited clockwise by:
— La frontiére avec la France au niveau de Florenville,
— La N85 jusque son intersection avec la N894au niveau de Florenville,
— La N894 jusque son intersection avec larue de la Motte,
— La rue de la Motte jusque son intersection avec la rue de Neufchateau,
— La rue de Neufchateau,
— La rue des Bruyeres jusque son intersection avec la rue de la Gaume,
— La rue de la Gaume jusque son intersection avec la rue de I'Accord,
— La rue de I'’Accord,
— La rue du Fet,
— La N40 jusque son intersection avec la E25-E411,
— La E25-E411 jusque son intersection avec la N81 au niveau de Weyler,
— La N81 jusque son intersection avec la N883 au niveau d’Aubange,
— La N883 jusque son intersection avec la N88 au niveau d’Aubange,
— La N88 jusque son intersection avec la N811,
— La N811 jusque son intersection avec la rue Baillet Latour,
— La rue Baillet Latour jusque son intersection avec la N88,
— La N88 jusque son intersection avec la N871,
— La N871 jusque son intersection avec la N87 au niveau de Rouvroy,
— La N87 jusque son intersection avec la frontiere avec la France.
2. Bulgarija
Sadi Bulgarijas apgabali:
— the whole region of Gabrovo,
— the whole region of Pernik,
— the whole region of Kyustendil,
— the whole region of Dobrich,
— the whole region of Plovdiv,
— the whole region of Pazardzhik,
— the whole region of Smolyan,
— the whole region of Burgas excluding the areas in Part III,
— the whole region of Veliko Tarnovo excluding the areas in Part III,
— the whole region of Shumen excluding the areas in Part III,

— the whole region of Varna excluding the areas in Part IIL.
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3. Igaunija
Sads Igaunijas apgabals:

— Eesti Vabariik (vilja arvatud Hiiu maakond).
4. Ungarija
Sadi Ungarijas apgabali:

— Borsod-Abatj-Zemplén megye 650100, 650200, 650300, 650400, 650500, 650600, 650700, 650800,
650900, 651000, 651100, 651200, 651300, 651400, 651500, 651610, 651700, 651801, 651802, 651803,
651900, 652000, 652100, 652200, 652300, 652601, 652602, 652603, 652700, 652900, 653000
653100,653200, 653300, 653401, 653403, 653500, 653600, 653700, 653800, 653900, 654000, 654201,
654202, 654301, 654302, 654400, 654501, 654502, 654600, 654700, 654800, 654900, 655000, 655100,
655200, 655300, 655400, 655500, 655600, 655700, 655800, 655901, 655902, 656000, 656100, 656200,
656300, 656400, 656600, 656701, 656702, 656800, 656900, 657010, 657100, 657300, 657400, 657500,
657600, 657700, 657800, 657900, 658000, 658100, 658201, 658202, 658310, 658401, 658402, 658403,
658404, 658500, 658600, 658700, 658801, 658802, 658901, 658902, 659000, 659100, 659210, 659220,
659300, 659400, 659500, 659601, 659602, 659701, 659800, 659901, 660000, 660100, 660200, 660400,
660501, 660502, 660600 és 660800, valamint 652400, 652500 és 652800 kodszdmu vadgazdalkoddsi
egységeinek teljes teriilete,

— Hajdd-Bihar megye 900150, 900250, 900350, 900450, 900550, 900650, 900660, 900670, 901850,900850,
900860, 900930, 900950, 901050, 901150, 901450, 901750, 901950, 902050, 902150, 902250, 902350,
902850, 902860, 902950, 902960, 903050, 903150, 903350, 903360, 903370, 903450, 903550, 904450,
904460, 904550 és 904650 kdodszdmu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Heves megye 700150, 700250, 700260, 700350, 700450, 700460, 700550, 700650, 700750, 700850
700860, 700950, 701050, 701111, 701150, 701250, 701350, 701550, 701560, 701650, 701750, 701850,
701950, 702050, 702150, 702250, 702260, 702350, 702450, 702750, 702850, 702950, 703050, 703150,
703250, 703350, 703370, 703450, 703550, 703610, 703750, 703850, 703950, 704050, 704850, 704950,
705050, 705150,705250, 705450, 705510 és 705610 kodszdmu vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750650, 750950, 751050, 751150, 751160, 751350, 751360, 751450, 751460,
751470, 751550, 751650, 751750, 752150, 752250, 752350, 752450, 752460, 752550, 752560, 752650,
752750, 752950, 753060, 753070, 753150, 753250, 753310, 753450, 755550 és 755750 kddszdmu
vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Nograd megye 550110, 550120, 550130, 550210, 550310, 550320, 550450, 550460, 550510, 550610,
550710, 550810, 550950, 551010, 551150, 551160, 551250, 551350, 551360, 551450, 551460, 551550,
551650, 551710, 551810, 551821, 552360 és 552960 kédszdmu vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Szabolcs-Szatmdr-Bereg megye 850950, 851050, 851150, 851250, 851350, 851450, 851550, 851560
851650, 851660, 851751, 851752, 852850, 852860, 852950, 852960, 853050, 853150, 853160, 853250,
853260, 853350, 853360, 853450, 853550, 854450, 854550, 854560, 854650, 854660, 854750, 854850,
854860, 854870, 854950, 855050, 855150, 855250, 855460, 855750, 855950, 855960, 856051, 856150,
856250, 856260, 856350, 856360, 856450, 856550, 856650, 856750, 856760, 856850, 856950, 857050,
857150, 857350, 857450, 857650, valamint 850150, 850250, 850260, 850350, 850450, 850550, 852050,
852150, 852250, 857550, 850650, 850850, 851851 és 851852 kddszdmi vadgazdilkoddsi egységeinek teljes
tertilete.

5. Latvija
Sadi Latvijas apgabali:
— Adazu novads,
— Aizputes novada Kalvenes pagasts pagasta dala uz dienvidiem no autocela A9,
— Aglonas novads,
— Aizkraukles novads,
— Aknistes novads,
— Alojas novads,
— Aliiksnes novads,
— Amatas novads,
— Apes novads,

— Auces novads,
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— Babites novads,

— Baldones novads,
— Baltinavas novads,
— Balvu novads,

— Bauskas novads,

— Beverinas novads,
— Brocénu novads, Burtnieku novads,
— Carnikavas novads,
— Césu novads,

— Cesvaines novads,
— (iblas novads,

— Dagdas novads,

— Daugavpils novads,
— Dobeles novads,

— Dundagas novads,
— Durbes novada Durbes pagasta dala uz dienvidiem no dzelzcela linijas Jelgava-Liepaja,
— Engures novads,

— Erglu novads,

— Garkalnes novads,
— Gulbenes novads,
— lecavas novads,

— Tkskiles novads,

— TIlakstes novads,

— Inc¢ukalna novads,
— Jaunjelgavas novads,
— Jaunpiebalgas novads,
— Jaunpils novads,

— Jekabpils novads,
— Jelgavas novads,

— Kandavas novads,
— Karsavas novads,
— Keguma novads,

— Kekavas novads,

— Kocénu novads,

— Kokneses novads,
— Kraslavas novads,
— Krimuldas novads,
— Krustpils novads,

— Kuldigas novada Edoles, Ivandes, Padures, Rendas, Kabiles, Rumbas, Kurmales, Pelcu, Snépeles, Turlavas, Laidu un
Varmes pagasts, Kuldigas pilséta,

— Lielvardes novads,
— Ligatnes novads,
— LimbaZzu novads,
— Livanu novads,
— Lubanas novads,

— Ludzas novads,
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Madonas novads,

Malpils novads,

Marupes novads,
Mazsalacas novads,
Meérsraga novads,
Nauks$énu novads,

Neretas novads,

Ogres novads,

Olaines novads,

Ozolnieku novads,
Pargaujas novads,

Plavinu novads,

Preilu novads,

Priekules novads,

Prieku]u novads,

Raunas novads,

republikas pilséta Daugavpils,
republikas pilséta Jelgava,
republikas pilséta Jekabpils,
republikas pilséta Jarmala,
republikas pilséta Rézekne,
republikas pilséta Valmiera,
Rézeknes novads,

Riebinu novads,

Rojas novads,

Ropazu novads,

Rugaju novads,

Rundales novads,

Rijienas novads,
Salacgrivas novads,

Salas novads,

Salaspils novads,

Saldus novads, Saulkrastu novads,
Sé€jas novads,

Siguldas novads,

Skriveru novads,

Skrundas novads,

Smiltenes novads,

Stopinu novada dala, kas atrodas uz austrumiem no

Daugulupites,
Strenc¢u novads,
Talsu novads,
Térvetes novads,
Tukuma novads,
Vainodes novads,

Valkas novads,

autocela V36,

P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un
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— Varaklanu novads,
— Varkavas novads,
— Vecpiebalgas novads,
— Vecumnieku novads,

— Ventspils novada Ances, Targales, Popes, Varves, Uzavas, Piltenes, Puzes, Ziru, Ugales, Usmas un Zleku pagasts,
Piltenes pilseta,

— Viesites novads,
— Vilakas novads,
— Vilanu novads,

— Zilupes novads.
6. Lietuva

Sadi Lietuvas apgabali:

— Alytaus miesto savivaldybe,

— AlyFags rajono savivaldybé: Alytaus, Alovés, Butrimoniy, Daugy, Nemunaitio, Pivasitiny, Punios, Raitininky
senitinijos,

— Anyks¢iy rajono savivaldybe,

— Akmenés rajono savivaldybé: Ventos ir Papilés senitinijos,

— BirZzy miesto savivaldybe,

— BirZy rajono savivaldybe,

— Druskininky savivaldybe,

— Elektrény savivaldybe,

— Ignalinos rajono savivaldybé,

— Jonavos rajono savivaldybé,

— Joniskio rajono savivaldybé: Kepaliy, Kriuky, Saugélaukio ir Satkiiny senitinijos,

— Jurbarko rajono savivaldybe,

— Kaisiadoriy rajono savivaldybe,

— Kalvarijos savivaldybé: Akmenyny, Liubavo, Kalvarijos seniinijos dalis j pietus nuo kelio Nr. 131 ir i pietus nuo
kelio Nr. 200 ir Sangrtidos senitinijos,

— Kauno miesto savivaldybeg,

— Kauno rajono savivaldybé: Domeikavos, Garliavos, Garliavos apylinkiy, Karmélavos, Lapiy, Linksmakalnio,
Neveroniy, Roky, Samyly, Taurakiemio, Vandziogalos ir Vilkijos seniiinijos, Babty senitinijos dalis j rytus nuo
kelio A1, UzliedZiy senitinijos dalis i rytus nuo kelio A1 ir Vilkijos apylinkiy senitinijos dalis j vakarus nuo kelio
Nr. 1907,

— Kelmeés rajono savivaldybé, Kédainiy rajono savivaldybe,

— Kupiskio rajono savivaldybe,

— Lazdijy rajono savivaldybé: Badviecio, Kap¢iamiescio, Kucitiny ir Noragéliy senitinijos,
— Marijampolés savivaldybé: Deguciy, Mokoly ir Narto senitinijos,

— Mazeikiy rajono savivaldybé: Serksnény, Sedos ir Zidiky senifinijos,
— Moléty rajono savivaldybe,

— Pagégiy savivaldybe,

— Pakruojo rajono savivaldybe,

— Panevézio rajono savivaldybeé,

— Panevézio miesto savivaldybe,

— Pasvalio rajono savivaldybeé,

— Radviligkio rajono savivaldybe,

— Rietavo savivaldybe,
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— Prieny rajono savivaldybé: Stakliskiy ir Veiveriy senitinijos,
— Plungés rajono savivaldybé: Zlibiny ir Stalgény seniiinijos,
— Raseiniy rajono savivaldybe,
— Rokigkio rajono savivaldybe,

— Sakiy rajono savivaldybé: Barzdy, GriskabiidZio, Kiduliy, Kudirkos Naumiescio, Lekéciy, Sintauty, Slaviky.
Sudargo, Zvirgzdaiciy senifinijos ir Kritiky seni@injjos dalis i rytus nuo kelio Nr. 3804, Luksiy seniiinijos dalis i
rytus nuo kelio Nr. 3804, Sakiy senitinijos dalis j pietus nuo kelio Nr. 140 ir | pietvakarius nuo kelio Nr. 137,

— Sal¢ininky rajono savivaldybeé,
— Siauliy miesto savivaldybeé,

— Siauliy rajono savivaldybé: Siauliy kaimiskoji senitinija,
— Silutés rajono savivaldybé,

— Sirvinty rajono savivaldybeé,
— Silalés rajono savivaldybé,

— Svencioniy rajono savivaldybé,
— Tauragés rajono savivaldybe,
— Telsiy rajono savivaldybe,

— Traky rajono savivaldybé,

— Ukmergés rajono savivaldybe,
— Utenos rajono savivaldybg,

— Varénos rajono savivaldybe,
— Vilniaus miesto savivaldybg,
— Vilniaus rajono savivaldybé,

— Vilkaviskio rajono savivaldybé: Bartninky, Graziskiy, Keturvalakiy, Kybarty, Klausuciy, Pajevonio, Seimenos,
Vilkaviskio miesto, Virbalio, Visty¢io senitinijos,

— Visagino savivaldybe,

— Zarasy rajono savivaldybé.

7. Polija
Sadi Polijas apgabali:
w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:
— gminy Kalinowo, Prostki i gmina wiejska Elk w powiecie elckim,
— gminy Elblag, Gronowo Elblaskie, Milejewo, Mlynary, Markusy, Rychliki i Tolkmicko w powiecie elblgskim,
— powiat miejski Elblag,
— powiat goldapski,
— gmina Wieliczki w powiecie oleckim,
— powiat piski,
— gmina Gérowo laweckie z miastem Gérowo Haweckie w powiecie bartoszyckim,

— gminy Biskupiec, Swiatki i cze$¢ gminy Barczewo polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez linig
kolejowa w powiecie olsztyfiskim,

— gmina Milakowo, czg§¢ gminy Maldyty polozona na poludniowy — zachdéd od linii wyznaczonej przez linig
kolejowg biegnaca od Olsztyna do Elblaga i cze§¢ gminy Morag polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
lini¢ kolejowa biegnaca od Olsztyna do Elblaga w powiecie ostrédzkim,

— cz¢$¢ gminy Ryn polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejows faczaca miejscowosci Gizycko
i Ketrzyn w powiecie gizyckim,

— gminy Braniewo i miasto Braniewo, Frombork, Lelkowo, Pieni¢zno, Ploskinia oraz czg$¢ gminy Wilczeta
polozona na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 509 w powiecie braniewskim,
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— gmina Reszel, cz¢§¢ gminy Ketrzyn polozona na potudnie od linii kolejowej laczacej miejscowosci Gizycko
i Ketrzyn biegnacej do granicy miasta Ketrzyn, na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 591 biegnaca od
miasta Ketrzyn do pélnocnej granicy gminy oraz na zachéd i na potudnie od zachodniej i potudniowej granicy
miasta Ketrzyn, miasto Ketrzyn i czg$¢ gminy Korsze polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge
biegnaca od wschodniej granicy laczaca miejscowosci Krelikiejmy i Satoczno i na wschdd od linii wyznaczonej
przez droge laczaca miejscowosci Satoczno, Sajna Wieclka biegnacg do skrzyzowania z drogg nr 590
w miejscowosci Glitajny, a nastepnie na wschod od drogi nr 590 do skrzyzowania z drogg nr 592 i na potudnie
od linii wyznaczonej przez droge nr 592 biegnacg od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 590
w powiecie ketrzynskim,

— gminy Lubomino i Orneta w powiecie lidzbarskim,

— powiat mragowski,

— gmina Zalewo w powiecie itawskim,

w wojewodztwie podlaskim:

— powiat grajewski,

— powiat moniecki,

— powiat sejneniski,

— gminy Lomza, Pigtnica, Jedwabne, Przytuly i Wiznaw powiecie lomzynskim,
— powiat miejski Lomza,

— gminy Dziadkowice, Grodzisk, Mielnik, Nurzec-Stacja i Siemiatycze z miastem Siemiatycze w powiecie
siemiatyckim,

— gminy Bialowieza, Czyze, Narew, Narewka, Hajnéwka z miastem Hajnowka i czg§¢ gminy Dubicze Cerkiewne
potozona na pétnocny wschdod od linii wyznaczonej przez droge nr 1654B w powiecie hajnowskim,

— gminy Klukowo, Kobylin-Borzymy i Sokoly w powiecie wysokomazowieckim,
— powiat kolnenski z miastem Kolno,

— gminy Czarna Bialostocka, Dobrzyniewo Duze, Grédek, Juchnowiec Koscielny, Lapy, Michatowo, Supral, Suraz,
Turo$n Koscielna, Tykocin, Wasilkow, Zabludéw, Zawady i Choroszcz w powiecie biatostockim,

— miasto Bielsk Podlaski, czg$¢ gminy Bielsk Podlaski polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19
biegnacg od potudniowo-zachodniej granicy gminy do granicy miasta Bielsk Podlaski, na pdlnoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 689 biegnaca od wschodniej granicy gminy do wschodniej granicy miasta Bielsk
Podlaski oraz na pélnoc i pétnocny zachdd od granicy miasta Bielsk Podlaski, cz¢s¢ gminy Bocki polozona na
zachdd od linii od linii wyznaczonej przez droge nr 19 i cze$¢ gminy Branisk polozona na potudnie od linii od
linii wyznaczonej przez droge nr 66 biegnaca od wschodniej granicy gminy do granicy miasta Bransk w powiecie
bielskim,

— powiat suwalski,

— powiat miejski Suwalki,

— powiat augustowski,

— powiat sokélski,

— powiat miejski Bialystok,

w wojewddztwie mazowieckim:
— powiat siedlecki,

— powiat miejski Siedlce,

— gminy Bielany, Ceranéw, Koséw Lacki, Repki i gmina wiejska Sokotéw Podlaski w powiecie sokotowskim,
— powiat wegrowski,

— powiat losicki,

— gminy Grudusk, Opinogéra Goérna, Golymin-Osrodek i czg$¢ gminy Glinojeck potozona na zachdéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 7 w powiecie ciechanowskim,

— powiat sochaczewski,

— gminy Policzna, Przylek, Tczéw i Zwolert w powiecie zwolefiskim,

— gminy Garbatka — Letnisko, Gniewoszow i Sieciechéw w powiecie kozienickim,
— gmina Solec nad Wisla w powiecie lipskim,

— gminy G6zd, Jastrzebia, JedInia Letnisko i Pionki z miastem Pionki w powiecie radomskim,
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— gminy Bodzanéw, Bulkowo, Starozreby i Stubice w powiecie plockim,
— powiat nowodworski,
— powiat ptonski,

— gminy Pokrzywnica, Swiercze i czgs¢ gminy Winnica potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge
faczaca miejscowosci Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie pultuskim,

— powiat wolominski,
— czg$¢ gminy Somianka polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 62 w powiecie wyszkowskim,

— gminy Borowie, Garwolin z miastem Garwolin, Gérzno, Miastkéw Koscielny, Paryséw, Pilawa, Trojandw,
Zelechéw, czes¢ gminy Wilga polozona na pélnoc od linii wyznaczonej przez rzeke Wilga biegnaca od
wschodniej granicy gminy do ujicia do rzeki Wisly w powiecie garwolinskim,

— gmina Boguty — Pianki w powiecie ostrowskim,

— gminy Stupsk, Wisniewo i czg$¢ gminy Strzegowo potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 7
w powiecie miawskim,

— powiat otwocki,

— powiat warszawski zachodni,

— powiat legionowski,

— powiat piaseczynski,

— powiat pruszkowski,

— gminy Belsk Duzy, Goszczyn, Chynéw, Grojec, Jasieniec, Pniewy i Warka w powiecie gréjeckim,
— powiat grodziski,

— gminy Mszczondw i Radziejowice w powiecie zyrardowskim,
— gminy Bialobrzegi i Promna w powiecie bialobrzeskim,

— powiat miejski Warszawa,

w wojewodztwie lubelskim:

— powiat bialski,

— powiat miejski Biala Podlaska,

— gminy Aleksandréw, Bilgoraj z miastem Bilgoraj, Biszcza, J6zeféw, Ksiezpol, Lukowa, Obsza i Tarnogrod czesé
gminy Frampol polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 74, cze$¢ gminy Goraj polozona na
zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 835, czg$¢ gminy Tereszpol polozona na poludnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 858, cze$¢ gminy Turobin polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr
835 w powiecie bilgorajskim,

— gminy Chrzanéw i Dzwola w powiecie janowskim,
— powiat pulawski,
— powiat rycki,

— gminy Stoczek Lukowski z miastem Stoczek Lukowski, Wola Mystowska, Trzebieszéw, Stanin, gmina wiejska
Lukéw i miasto Lukéw w powiecie lukowskim,

— gminy Bychawa, Jablonna, Krzczonéw, Garbow Strzyzewice, Wysokie i Zakrzew w powiecie lubelskim,
— gminy Rybczewice i Piaski w powiecie $widnickim,

— gmina Fajstawice, czgs¢ gminy Zotkiewka potozona na pénoc od linii wyznaczonej przez droge nr 842 i czesé
gminy Lopiennik Gérny polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 17 w powiecie
krasnostawskim,

— powiat hrubieszowski,
— gminy Krynice, Rachanie, Tarnawatka, Laszczow, Telatyn, Tyszowce i Ulhéwek w powiecie tomaszowskim,

— cze$¢ gminy Wojstawice potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od pédinocnej granicy
gminy przez miejscowo$¢ Wojstawice do potudniowej granicy gminy w powiecie chelmskim,

— gmina Adaméw, Migczyn, Sitno, Komaréw-Osada, Krasnobrdd, Labunie, Zamo$¢, Grabowiec, czg$¢ gminy
Zwierzyniec polozona na poludniowy-wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 858 i czg$¢ gminy
Skierbiesz6w potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 843 w powiecie zamojskim,
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powiat miejski Zamos¢,

gminy Annopol, Dzierzkowice, Go$cieradéw i czg$¢ gminy Urzedéw polozona na zachdd od linii wyznaczonej
przez droge nr 833 w powiecie kra$nickim,

powiat opolski,

w wojewodztwie podkarpackim:

gminy Radomysl nad Sanem i Zaklikéw w powiecie stalowowolskim,
gminy Horyniec-Zdrdj, Cieszanéw, Oleszyce i Stary Dzikéw w powiecie lubaczowskim,

gmina Adaméwka w powiecie przeworskim,

w wojewodztwie pomorskim:

gminy Dzierzgon i Stary Dzierzgon w powiecie sztumskim,

gmina Stare Pole w powiecie malborskim,

w wojewodztwie Swietokrzyskim:

gmina Tartéw i czes¢ gminy Ozaréw polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74 w powiecie
opatowskim.

8. Rumanija

Sadi Rumanijas apgabali:

Restul judetului Maramures care nu a fost inclus in Partea IIl cu urmatoarele comune:
— Comuna Viseu de Sus,

— Comuna Moisei,

— Comuna Borsa,

— Comuna Oarta de Jos,

— Comuna Suciu de Sus,

— Comuna Coroieni,

— Comuna Targu Lipus,

— Comuna Vima Micd,

— Comuna Boiu Mare,

— Comuna Valea Chioarului,
— Comuna Ulmeni,

— Comuna Basesti,

— Comuna Baia Mare,

— Comuna Tautii Magherius,
— Comuna Cicirlau,

— Comuna Seini,

— Comuna Ardusat,

— Comuna Farcasa,

— Comuna Salsig,

— Comuna Asuaju de Sus,
— Comuna Biita de sub Codru,
— Comuna Bicaz,

— Comuna Grosi,

— Comuna Recea,

— Comuna Baia Sprie,

— Comuna Sisesti,

— Comuna Cernesti,

— Copalnic Mandstur,

— Comuna Dumbrivita,
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— Comuna Cupseni,

— Comuna Somcuta Mare,

— Comuna Sacaleseni,

— Comuna Remetea Chioarului,
— Comuna Miresu Mare,

— Comuna Arinis,

Judetul Bistrita-Nasdud.

1 DALA

1. Bulgarija

Sadi Bulgarijas apgabali:

the whole region of Kardzhali,
the whole region of Blagoevgrad,
the whole region of Montana,
the whole region of Ruse,
the whole region of Razgrad,
the whole region of Silistra,
the whole region of Pleven,
the whole region of Vratza,
the whole region of Vidin,
the whole region of Targovishte,
the whole region of Lovech,
the whole region of Sofia city,
the whole region of Sofia Province,
in the region of Shumen:
— in the municipality of Shumen:
— Salmanovo,
— Radko Dimitrivo,
— Vetrishte,
— Kostena reka,
— Vehtovo,
— Ivanski,
— Kladenets,
— Drumevo,
— the whole municipality of Smyadovo,
— the whole municipality of Veliki Preslav,
— the whole municipality of Varbitsa,
in the region of Varna:
— the whole municipality of Dalgopol,
— the whole municipality of Provadiya,
in the region of Veliko Tarnovo:
— the whole municipality of Svishtov,
— the whole municipality of Pavlikeni,
— the whole municipality of Polski Trambesh,

— the whole municipality of Strajitsa,



L 250/118 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 30.9.2019.

— in Burgas region:
— the whole municipality of Burgas,
— the whole municipality of Kameno,
— the whole municipality of Malko Tarnovo,
— the whole municipality of Primorsko,
— the whole municipality of Sozopol,
— the whole municipality of Sredets,
— the whole municipality of Tsarevo,
— the whole municipality of Sungurlare,
— the whole municipality of Ruen,

— the whole municipality of Aytos.

2. Latvija

Sadi Latvijas apgabali:

— Aizputes novada Aizputes pagasts, Ciravas pagasta dala uz dienvidiem no autocela 1192, Kazdangas pagasts,
Kalvenes pagasta dala uz ziemeliem no autocela A9, LaZas pagasta dienvidaustrumu dala un pagasta dala uz
dienvidaustrumiem no autocela 1199 un uz dienvidiem no Padures autocela, Aizputes pilséta,

— Durbes novada Vecpils pagasts, Durbes pagasta dala uz ziemeliem no dzelzcela linijas Jelgava-Liepaja, Dunalkas
pagasta dala uz austrumiem no autoceliem P112, 1193 un 1192, Durbes pilséta.

3. Lietuva

Sadi Lietuvas apgabali:

— Akmenés rajono savivaldybé: Akmenés, Kruopiy, Naujosios Akmenés kaimiskoji ir Naujosios Akmenés miesto
senitinijos,

— Alytaus rajono savivaldybé: Simno, Krokialaukio ir Miroslavo senitinijos,

— Bir$tono savivaldybe,

— Joniskio rajono savivaldybé: Gaizaiciy, Gatauciy, Joniskio, Rudiskiy, Skaistgirio, Zagarés senitinijos,

— Kalvarijos savivaldybé: Kalvarijos senitinijos dalis i $iaurg¢ nuo kelio Nr. 131 ir j $iaur¢ nuo kelio Nr. 200,

— Kauno rajono savivaldybé: Akademijos, Aliény, Batniavos, Cekiskés, Ezerélio, Kacerginés, Kulautuvos,
Raudondvario, Ringaudy ir Zapyskio senitinijos, Babty senitinijos dalis j vakarus nuo kelio Al, UzliedZiy
senitinijos dalis i vakarus nuo kelio A1 ir Vilkijos apylinkiy senitinijos dalis j rytus nuo kelio Nr. 1907,

— Kazly Rudos savivaldybé: Antanavo, Kazly Rudos, Janky ir Plutiskiy senitinijos,

— Lazdijy rajono savivaldybé: Krosnos, Lazdijy miesto, Lazdijy, Seirijy, Sestoky, SventeZerio ir Veisiejy seniinijos,
— Marijampolés savivaldybé: Gudeliy, Igliaukos, Liudvinavo, Marijampolés, Sasnavos ir Sunsky senitinijos,

— Mazeikiy rajono savivaldybés: Laizuvos, Mazeikiy apylinkés, Mazeikiy, Reivyciy, Tirksliy ir Viek$niy senitinijos,

— Prieny rajono savivaldybé: ASmintos, Balbieriskio, I$lauZo, Jiezno, Naujosios Utos, Pakuonio, Prieny ir Silavotos
senitinijos,

— Sakiy rajono savivaldybé: Gelgaudiskio ir Plokiciy senitinijos ir Kritiky senitinijos dalis j vakarus nuo kelio Nr.
3804, Luksiy senifinijos dalis | vakarus nuo kelio Nr. 3804, Sakiy senitnijos dalis | $iaur¢ nuo kelio Nr. 140 ir |
Siaurés rytus nuo kelio Nr. 137,

— Siauliy rajono savivaldybés: Bubiy, Ginkiiny, Gruzdziy, Kairiy, Kur$ény kaimiskoji, Kursény miesto, Kuziy,
Meskuiciy, Raudény ir Sakynos senitinijos,

— Sakiy rajono savivaldybé: Gelgaudiskio ir Plokiciy senitinijos ir Kriiiky senitinijos dalis j vakarus nuo kelio Nr.
3804, Luksiy senifinijos dalis | vakarus nuo kelio Nr. 3804, Sakiy senitinijos dalis i $iaur¢ nuo kelio Nr. 140 ir |
Siaurés rytus nuo kelio Nr. 137,

— Vilkaviskio rajono savivaldybés: Gizy ir Pilviskiy senitinijos.
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4. Polija

Sadi Polijas apgabali:

w wojewodztwie warmifisko-mazurskim:

— Gminy Bisztynek, Sgpopol i Bartoszyce z miastem Bartoszyce w powiecie bartoszyckim,

— gminy Kiwity i Lidzbark Warminski z miastem Lidzbark Warminski w powiecie lidzbarskim,

— gminy Srokowo, Barciany, cz¢$¢ gminy Ketrzyn polozona na pdinoc od linii kolejowej laczacej miejscowosci
Gizycko i Ketrzyn biegnacej do granicy miasta Ketrzyn oraz na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 591
biegngca od miasta Ketrzyn do péinocnej granicy gminy i czg$¢ gminy Korsze polozona na pédinoc od linii
wyznaczonej przez droge biegngca od wschodniej granicy laczacg miejscowosci Krelikiejmy i Satoczno i na
zachdd od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Satoczno, Sajna Wielka biegnaca do skrzyzowania
z drogg nr 590 w miejscowosci Glitajny, a nastgpnie na zachéd od drogi nr 590 do skrzyzowania z drogg nr 592

i na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 592 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania
z drogg nr 590 w powiecie ketrzynskim,

— gmina Stare Juchy w powiecie elckim,
— czg$¢ gminy Wilczeta polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 509 w powiecie braniewskim,

— cz¢8¢ gminy Morag polozona na pédinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowg biegngca od Olsztyna do
Elblaga, cze$¢ gminy Maldyty polozona na péinocny — wschéd od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejows
biegnacg od Olsztyna do Elblaga w powiecie ostrédzkim,

— gminy Godkowo i Paslek w powiecie elblgskim,
— gminy Kowale Oleckie, Olecko i Swigtajno w powiecie oleckim,
— powiat wegorzewski,

— gminy Kruklanki, Wydminy, Mitki, Gizycko z miastem Gizycko i cz¢$¢ gminy Ryn potozona na pédinoc od linii
kolejowej faczacej miejscowosci Gizycko i Ketrzyn w powiecie gizyckim,

— gminy Jeziorany, Kolno, Dywity, Dobre Miasto i cz¢$¢ gminy Barczewo polozona na péinoc od linii wyznaczonej
przez linig kolejowa w powiecie olsztynskim,

w wojewodztwie podlaskim:

— gmina Orla, cze$¢ gminy Bielsk Podlaski polozona na wschdéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19 biegnaca
od potudniowo-zachodniej granicy gminy do granicy miasta Bielsk Podlaski i na potudnie od linii wyznaczonej
przez droge nr 689 biegngca od wschodniej granicy gminy do wschodniej granicy miasta Bielsk Podlaski i czgsé
gminy Bocki potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19 w powiecie bielskim,

— gminy Kleszczele, Czeremcha i czg$¢ gminy Dubicze Cerkiewne polozona na poludniowy zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 1654B w powiecie hajnowskim,

— gminy Perlejewo, Drohiczyn i Milejczyce w powiecie siemiatyckim,

— gmina Ciechanowiec w powiecie wysokomazowieckim,

w wojewodztwie mazowieckim:

— gminy taskarzew z miastem taskarzew, Maciejowice, Sobolew i cz¢$¢ gminy Wilga polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez rzeke Wilga biegnaca od wschodniej granicy gminy do ujicia dorzeki Wisly w powiecie
garwolinskim,

— powiat minski,

— gminy Jablonna Lacka, Sabnie i Sterdyin w powiecie sokotowskim,

— gminy Ojrzen, Sonisk, Regimin, Ciechanéw z miastem Ciechandw i cz¢$¢ gminy Glinojeck polozona na wschéd
od linii wyznaczonej przez droge nr 7 w powiecie ciechanowskim,

— czg$¢ gminy Strzegowo polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 7 w powiecie mlawskim,
— gmina Nur w powiecie ostrowskim,

— gminy Grabéw nad Pilicg, Magnuszew, Glowaczdéw, Kozienice w powiecie kozienickim,

— gmina Stromiec w powiecie bialobrzeskim,

— gminy Czerwinsk nad Wislg i Naruszewo w powiecie ploriskim,

— gminy Wyszogrdd i Mala Wie§ w powiecie plockim,



L 250/120 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 30.9.2019.

w wojewodztwie lubelskim:

— gminy Belzec, Jarczéw, Lubycza Krdlewska, Susiec, Tomaszéw Lubelski i miasto Tomaszéw Lubelski w powiecie
tomaszowskim,

— gminy Bialopole, Dubienka, Chelm, Le$niowice, Wierzbica, Sawin, Ruda Huta, Dorohusk, Kamien, Rejowiec,
Rejowiec Fabryczny z miastem Rejowiec Fabryczny, Siedliszcze, ZmudzZ i cz¢s¢ gminy Wojstawice potozona na
wschod od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od péinocnej granicy gminy do miejscowosci Wojstawice do
potudniowej granicy gminy w powiecie chelmskim,

— powiat miejski Chelm,

— gminy Izbica, Gorzkéw, Rudnik, Krasniczyn, Krasnystaw z miastem Krasnystaw, Siennica Rozana i czgs¢ gminy
Lopiennik Gérny polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 17, czg$¢ gminy Zdétkiewka potozona
na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 842 w powiecie krasnostawskim,

— gmina Stary Zamo$¢, Radecznica, Szczebrzeszyn, Suléw, Nielisz, cze$¢ gminy Skierbieszéw polozona na zachdd
od linii wyznaczonej przez droge nr 843, cze$¢ gminy Zwierzyniec polozona na pdtnocny-zachéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 858 powiecie zamojskim,

— czg$¢ gminy Frampol polozona na péhnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74, cze$¢ gminy Goraj polozona
na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 835, czg$¢ gminy Tereszpol polozona na pédinoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 858, cz¢$¢ gminy Turobin polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr
835 w powiecie bilgorajskim,

— gminy Hanna, Hafisk, Wola Uhruska, Urszulin, Stary Brus, Wyryki i gmina wiejska Wlodawa w powiecie
wlodawskim,

— powiat teczynski,
— gmina Trawniki w powiecie $widnickim,
— gminy Adaméw, Krzywda, Serokomla, Wojcieszkéw w powiecie lukowskim,
— powiat parczewski,
— powiat radzynski,
— powiat lubartowski,
— gminy Glusk, Jastkéw, Niemce i Wélka w powiecie lubelskim,
— gminy Melgiew i miasto Swidnik w powiecie $widnickim,
— powiat miejski Lublin,
w wojewodztwie podkarpackim:
— gmina Narol w powiecie lubaczowskim.
5. Rumanija
Sadi Rumanijas apgabali:
— Zona oragului Bucuresti,
— Judetul Constanta,
— Judetul Satu Mare,
— Judetul Tulcea,
— Judetul Bacdu,
— Judetul Bihor,
— Judetul Briila,
— Judetul Buziu,
— Judetul Cilirasi,
— Judetul Dambovita,
— Judetul Galati,
— Judetul Giurgiu,
— Judetul Ialomita,
— Judetul Tifov,

— Judetul Prahova,
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— Judetul Silaj,
— Judetul Vaslui,
— Judetul Vrancea,
— Judetul Teleorman,
— Partea din judetul Maramures cu urmitoarele delimitari:
— Comuna Petrova,
— Comuna Bistra,
— Comuna Repedea,
— Comuna Poienile de sub Munte,
— Comuna Viseu e Jos,
— Comuna Ruscova,
— Comuna Leordina,
— Comuna Rozavlea,
— Comuna Stramtura,
— Comuna Barsana,
— Comuna Rona de Sus,
— Comuna Rona de Jos,
— Comuna Bocicoiu Mare,
— Comuna Sighetu Marmatiei,
— Comuna Sarasau,
— Comuna Campulung la Tisa,
— Comuna Sdpanta,
— Comuna Remeti,
— Comuna Giulesti,
— Comuna Ocna Sugatag,
— Comuna Desesti,
— Comuna Budesti,
— Comuna Bdiut,
— Comuna Cavnic,
— Comuna Lapus,
— Comuna Dragomiresti,
— Comuna leud,
— Comuna Salistea de Sus,
— Comuna Sicel,
— Comuna Cilinesti,
— Comuna Vadu Izei,
— Comuna Botiza,
— Comuna Bogdan Voda,
— Localitatea Grosii Tibilesului, comuna Suciu de Sus,
— Localitatea Viseu de Mijloc, comuna Viseu de Sus,
— Localitatea Viseu de Sus, comuna Viseu de Sus.
— Judetul Mehedinti,
— Judetul Gorj,
— Judetul Arges,
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— Judetul Olt,

— Judetul Dolj,

— Judetul Arad,

— Judetul Timis,

— Judetul Covasna,

— Judetul Brasov,

— Judetul Botosani,

— Judetul Vilcea,

— Judetul Iasi,

— Judetul Hunedoara.
6. Slovakija

Sadi Slovakijas apgabali:

— the whole district of Trebisov,

— in the district of Michalovce, the whole municipalities of the district not already included in Part 1.
IV DALA
Italija
Sadi Italijas apgabali:

— tutto il territorio della Sardegna.”
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